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RO Revizijski organ

RB Revizijsko telo

BDS Bilateral na delovna skupina

CM tezmejno

KS Kohezijski sklad

PCS Program ¢ezmejnega sodel ovanj a
SSO Skupni stratesSki okvir

CPR Uredba o skupnih doloc¢bah

EK Evropska komisija

EKP Evropska kohezijska politika

EZTS Evropsko zdruzenijsadelozamjet eri t ori al n
ESRR Evropski sklad za regionalni razvoj

ESS Evropski socialni sklad

ESI Evropski strukturni in investicijski skladi

ETS Evropsko teritorialno sodelovanje

EPDC Ekvivalent polnega delovnega Casa
MKRR Ministrstvo za kohezijo in  regionalni razvoj

IKT Informacijska in komunikacijska tehnologija

IP Unfo toc¢ka UnterredMapiragrs&kma Sl ov
IP SFHU Interreg program Slovenija -Mad 2 ar s k a

SS Skupni sekretariat

VP Vodilni partner

ou Organ upravljanja

0zSs Odbor za spremljanje

NO Nacionalni organ

NVO Nevladna organizacija

NUTS Nomenkl|l atura statistidcnih teritor
SP Sporazum o partnerstvu

POS Poenostavljene oblike strosSkov

PP Projektni partner

RCO (Regio) skupni kazalni k ucinka

RCR (Regio) skupni kazalnik rezultata

RTR Raziskave, tehnologija in razvoj

SEA StratesSka presoja vplivov na okol
MSP Mala in srednje velika podjetja

SC Specifi¢ni cil]

PMV Projekti manj Sih vrednosti

SWOT Analiza prednosti, slabosti, pril
TP Tehni ¢na pomo¢

TC Tematski cilj
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Na me n tega Priroc¢nika za u pin asmednd@stt njec pomagati opptengiainony ma n j
prijaviteljem pri razvoju projektov in pripravi vloge
Interreg programa Slovenija -Mad zZ ar ska za @227.cPblggaega2zgdtavlja tudi informacije o

izbiri, izvajanjuin zakl j uc¢ku projektov.

Priro¢nik za wupravicence projektov manjSih vrednosti

izvajanju projektov. Je del razpisne dokumentacije in je sestavljen iz razliénih

1 Poglavje 1: informacije o Interreg VI -A Slovenija-Ma d Zar ska progr amu

1 Poglavje 2: informacije o razvoju projektov in zahteve za partnerstvo

1T Poglavje 3: informacije o predlozitvi vlIioge in post

1T Poglavje 4: informacije o upravicenost:i izdat kov

1T Poglavje 5: informacije o postopkih in zahtevah za

1 Poglavje 6: informacije o komunikaciji in prepoznavnosti

1 Poglavje 7: informacije o arhiviranju in zaprtju

1 Poglavje 8: InterregVI-ASIHU k1l jué&d€na nacel a

1 Poglavje 9: Pravni okvir in dokumenti povezani s programom

1 Poglavje 10: Podpora, ki jo zagotavlja program

1 Poglavje 11: Priloga
Prijaviteli]ji morajo zato pred predlozitvijo vlioge or
prebrati celotednPormaénj & v tem priroc¢niku so bistven
kot tudi za izvajanje zZe odobrenih projektov.
Unformacije iz tega priroc¢nika bodo, med i zvajanjem pr
Za spremljanje spr eaodgowoni Projekniartmerji.kOdvedilo otem bo objavljeno na
programsKki spletni strani in poslano preko el ektronski
mozZznost.i za usposabljanje in izmenjavo v obliki del avn
Dodatne informacije in dokument:i Vv zvezi Zz odprtim r a:

spletni strani programa  www.Si-hu.eu.
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1 O PROGRAMU

1.1 O PROGRAMU

Interreg Program VI-A Slovenija-Mad zZar ska se financira iz Evropskega skl
cilja evropskega teritorialnega sodelovanja kohezijske politike EU za obdobje 2021  z2027.

Spl osni cilj evropskega terqzboljéanje Uskl aj anj a
spodbuj ati sodel ovanje med roa mejnem obmocij u da |
pomagali F.”i”ﬁj-i h_ovem 90SPY Madzarsko za zmanj m
razvoju ter se spopadli z mejnimi ovirami. in sprostitev pote

V teritorialni in socialno -ekonomski analizi programskega konkurencno regijo

obmoc¢ja (ki sta si jo del il ST ovenija 1 n Madzarska)
opredel jenih ve¢ potencialov, potreb in izzivov, ki so
kaze, da so pred nami pomembna obdobja prehodov. N a
povezanhemu in uspesSnej Semu prost oahbur avbniav anoir alien tree
nacionalne/regionalne/lokalne institucije skupaj. VecCi
podnebni h sprememb, trajnostnega turizma v gospodarskem r
inovacij, varstva narave ter upravljanja in usklajevanja. V analizi je bil ugotovljen tudi skupni interes za

iskanje ureditev za spodbujanje sodelovanja akterjevz pr oj ekt i manjSih vrednosti,
predvsem na krepitev zaupanja in sodelovanja. med | judm

1.1.1 PROGRAMS KO OBMOCJE
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Programsko obmocCje 2bskgoea 220,v658rkinbl i Zno 980 500 prebi
regiiji (Pomurje in Podravje) in dve madzar ski regiji (

1.1.2 PREDNOSTNE NALOGE PROGRAMA UN SPECUFUCNY cCULJIY
Spl osSni cilj programa je zmanj §anj.Na podlaginiegd (il keibie r az | i
opredeljena naslednja vizija programa

GBkupaj prispevati k dejavni in sodelujoci programski
vrednot, s spodbujanjem trajnostne rabe, varstva i
prepoznavnein pri vl a€ne zelene turistic¢ne destinacije.j

Program je organiziran v okviru treh prednostnih nal o¢

specifi¢ne cilje programa.

Projekti manjsih vrednosti bodo podprti v okviru predn
medsebojnega zaupanja, zlasti s spodbujanjem ukrepov za stike med ljudmi ).

Slikal:Pr ednostne nal oge programa in specifi¢ni ciliji

Prednostna naloga 1 Prednostna naloga 2 Prednostna naloga 3

1,76 mio

>
S £
CN
=
o 2
=
L5
=z S
- 0
@ O
S <
o &8
S

Zelena obmejna

Speci fic¢ni ci Speci fi¢ni ci
Krepitev varstva in ohranjanja Krepitev vloge kulture in
narave, biotske raznovrstnosti trajnostnega turizma pri Specificni cil
in zelene infrastrukture, tudi na gospodarskem razvoju, socialni Boljse upravljanj
urbani h obmoc¢] vkl ju€enosti i
zmanj S$anje vsce inovacijah

onesnaz?e\v.anl

6,4 mio 1,41 mio

3,5 mio

Specific¢ni cil
Krepitev medsebojnega zaupanja,
zlasti s spodbujanjem medosebnih
ukrepov v zvezi s projekti za stike
med ljudmi

0,35 mio

Podrobnejse informacije o opisu prednostne naloge 3, s
Programa Slovenija-Ma d Z ar s k a .
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Pri vseh vrstah projektov je treba uposStevat:i tudi h o
mozZznost.i in nediskriminacija ter spodbujanje enakosti |
izboru projektov .

1.1.3 INTERVENCIJSKA LOGIKA PROGRAMA VKLJUCNO S KAZALNUKY REZL
KAZALNUKUY (@OCTPNT A

Intervencijska logika Interreg Programa Slovenija -MadzZzar ska je sestavljena iz tre
povezani h specific¢nih <ciljev. Za vVvsak specificni cilj
spremembe, ki jih program, z izvajanjemprojekto v, Zeli dosec¢i za celotno progr :
in z nji mi povezane spremembe se merijo s kazalniki re
programa. Nacelo intervencijske |l ogike je, dmembmb mor al
na bolje. Prikazuj e, kako podprti ukrepi in razviti k a
in potrebe, ki jih obravnava progr am. Kazalni ki ucinka
(outputi) in rezultatih, dos eZzeni h s financirani mi projekti. dz tega
intervencijsko logiko projekta zagotoviti jasno skladnost. Kazalniki IP SI  -HU se bodo spremljali na ravni

programa in projektov. Untervenci | snk g podrobgd dpisanazvd2. v s ak

poglavju IP SI-HU.

Slika 2: Intervencijska logika programa.

) g -
v O cw e L Outputi .
- , Specificni . Rezultati
Prednostna cili Podprt.| programa programa
‘e naloga programa ukrepi 4 (kazalniki (kazalniki
‘ = ® 4 &y ucinka) rezultata) 45
000°% 4 ‘. ¥
Kazalni ki ucingka Odput pemlij)ivi dosezKki proj ekt a, ki p

neposredno iz dejavnosti, ki se izvajajo v okviru projekta. Ne vodijo do kvalitativne presoje rezultatov
projekta.

Rezultai so neposredni in takojsnji ucinki, K i i zhajajo i
(outputi). Predstavljajo tisto, kar na ij bi se S proje
organizacija dogodkov, je le sredstvo za doseganje rezultato v pr oj ekt a. V primerjavi
(outputi) pomenijo kvalitativno vrednost, izboljSanje

fiziédnih enotah

Slika3:Kazal ni ki u¢inka (output) in kazalniki t.tezultatov progr an

Prednostna naloga 3 medsgi:%)}nzrgilp;i;anja RCO87 - Organ Lzacije,_ ki sodelujejo RCR84 — Organizacije, ki
Sodelujoa obmejna zlasti s spodbujanjem . [k _0 hig= . sodelujejo preko meja po
= ukrepov v zvezi s projekti za RCO115 — Cezmejno organizirani javni zakljugku projekta
regua stike med ljudmi dogodki

! Podroben opi s kazalni kov j e na vol jo \Y htie/iwovd D-hueF W 27mp- d o k u me
content/uploads/sites/14/2023/03/Indicator -methodology 13.07.2022.pdf.
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Slika4:Ka z al ni k ioutput§ in kexaloiki refultata po prednostnih nalogah.

PREDNOSTNA NALOGA 1 PREDNOSTNA NALOGA 2 PREDNOSTNA NALOGA 3
KAZALNIK SCP1.1 SCP2.1 SCP3.1 SCP3.2
Varstvo narave Kultura in turizem Institucionalno Sodelovanje
sodelovanje med ljudmi
RCO83
strategije \% \%
RCO 84
pilotni ukrepi \% \%
RCO 116
resSitve \%
RCR 79
Skupne strategije V V
©
< Y Y Y Y
o
~ RCR 104 vV

resSitve

114 PROJEKTNE AKTUVNOSTU UN TEMATSKA PODROCJA

Projekti manjSih vrednosti vel jaj o za&aU,pa memamobikanov o o
cezmejnega sodel ovanj a. S taksSni mi projekti zel i progr
omogociti novincem, da dozZzivijo proj ekt Cezmejnega s
dopolnjevanje s standardnimi projek ti. Pr oj ek t i manjSih vrednosti so projek
obsegom, krajsSim trajanjem in vkljucdujejo manj partner
Te znac¢il nobsncdu upmagocaj o obravnavo inovativnih tem s
vidika.

Dejavnosti projektov manjsSih vrednosti bodo prispeval
rezultatov progr ama, zadevnega specificnegaskugne !l j a,
dejavnosti/ukrepi in pobude za sodel ovanj e % obl i ki
institucijami civilne druZzbe preko meje

Temats ka podrocj a

V  €ezmejno sodelovanje v umetnosti in kulturi,

V €ezmejne Sportne prireditve (turnirji, prazno
V negovanje tradicij manjSsin,

V  spodbujanje zaupanja in medkulturnega dialoga,

V spodbujanje €ezmejne medgeneracijske solidarn
Podprte dejavnosti
V dejavnosti za krepitev zaupanj a na podr oc]
medkulturnega dialoga, medgeneracijske solidarnosti,
V organizacija razli¢nih dogodkov s sodelovanje
Pri cakuje se, da bodo projekt:i
V ustvarjali nove povezave prisodelovanju ci vi Il ne druzbe v obmejni r
odnose;
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V vkl jucili nov nabor akterjev v najrazliéne'j§
V povecali stopnjo medsebojnega razumevanja, ki
V  prispevali k prepoznavnosti programa .

Neposredne cilijne skupine
V civilne organizacije (NVO),

kulturno -u met ni Ska drustva,

organizacije manjsSin (vkljué¢no z manjsSinski mi

Sportna drusStva, klubi,

mladinske organizacije,

Sol e,

< <K<K <LK KL

lokalne uprave .

SirSasd&iulpjima vkljucuje splosSno.javnost obmejnega

115 VRSTE PROJEKTOV MANJSUYUH VREDNOST(Y

VokvirulPSFHU bodo podprte naslednje tri vrste projektov ma
1 Vrstalzprojekti sodelovanja na podlagi stroSkov na enc
1 Vrstallzprojektiza kr epi tev medsebojnega zaupanja na podl agi
1 Vrstalllzprojekti izmenjave zaposlenih na podlagi pavsa

Podroben opis vseh treh vrst projektov manjsSih vrednos
Slovenija-Ma d zZar s k a

1.16 FINANCNY OKVUR

Za sofinanciranje projektov manjSih vredno8®vV26 EUWR v okyv
sredstev ESRR:

ESRR (EUR)
P3 Sodel ujoc¢a ob(nsepjenca f i &€ g krgpaevi rhedseb8jnega 352.726
zaupanja, zlasti s spodbujanjem ukrepov med ljudmi )

Program sofinancira samo upravicene 1izdatke. Sofinanc
upravi ¢enih strosSkov, naj man|j 20 % pa se zagotovi iz
drugih virov 2.

Projekti, upraviceni do sodel ovlamjmajvvade m5.a®GkdtattyR | B

1.1.7 PROGRAMSKI JEZIK

Uradni jeziki Interreg programa SI -HU so sl ovensSc¢ina, madzars$¢€ina in ang
razhajanja med razlic¢nimi jezikovni mi razli ¢i cami prev

2V skladu z madzarsko vliadno uredbo 241/2023. (vVvd.20.) o i-2027aj anj u
se za madzarske partnerskeupdnSi h% uaplria vi OC e% i pho tsrtjreorSiklov partnerja zagot c
bo zanje zagotovljeno predfinanciranje.
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s SS ali OU naceloma poteka dvojezicno v slovenskem in
zagotovljena komunikacija v vseh treh jezikih.

Delovni jezik struktur programa je angle8cina

IPSIHU j e skupni program obeh drzav ¢l anic, Slovenije ir
S i delijo razlicéni organi , pristojni za upravljanje,
programa.

OzSusmerja progr am, nadzoruje kakovost in uinkovitost
zavrnitvi projektov za financiranje. Sestavljajo ga pr

Seznam ¢l anov odbor a 2z anasgetnestrdnijpragigmae. j e na vol j o

OuU j e odgovoren Za upravl janje i n i zvajanj e progr ama
poslovodenja ter predpisi EU, ki urejajo Evropski sklad za regionalni razvo.

SS pomaga organu upravljanja in odboru za spremljanje pri izvajanju njunih nalog in se ukvarja z
vsakodnevnim izvajanjem programa. Prav tako zagotavlja informacije in smernice za projektne partnerje.

Unfo tocCke ustanovi organ wupravljanja in imajo enake
zagotavljajo informacije in svetovanje potencialnim prijaviteljem (v fazi prijave) ter naloge upravljanja
programa v zvezi s projekti v izvajanju (v fazi izvajanja).

Revi zijskemu organu pomaga skupina revizorjev, ki j o
sodelujeta v Interreg programu. Revizijski organ je odgovoren za izvajanje revizij sistemov, revizij
projektov in revizi]j r a ¢ u n skivkondissji kzagbtoviineoklvesizo wagotovih,ada s e Evr
sistem za wupravljanje in nadzor programa deluje ucinko
pravilni.

Organ, poobl as8¢en za racunovodsko funkcijo, predl ozi zah
vodilnim partnerjem ali v izjemnih primerih projektnim partnerjem ( ce je Wstrezno
Predstavni ki drzZav ¢l anic (nacional ni organi) prijavit

kakovostne projekte, ki bodo izpolnili cilje in kazalnike programa, ter pomagajo organu upravljanja in
skupnemu sekretariatu pri organizaciji podpore p ot enci alnim prijaviteljem pr
projektnih partnerjev

12| Stran
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Slika 5: Struktura upravljanja programa.

--- ODBOR ZA SPREMLJANJE
ORGAN, POOBLA

n RACUNOVODSK
FUNKCIJO

ORGAN UPRAVLJANJA
Skupina REVIZORjev,

sestavljena iz
Revizijskega organa in
Revizijskega telesa

e o e mmm

v
SKUPNI SEKRETARIAT

NACIONALNI ORGAN

VODILNI PARTNER |

- PROJEKTNI PARTNER

1.1.9 ELEKTRONSKI SISTEM ZA SPREI\/ILJANJ(E.]EI\/IS)
Skupni elektronski sistem spremljanja Interreg SI -HU Jems) j e pril agojena razliCice
spremljanja, razvitega v okviru programa Interact, ki ga uporablja velika skupnost Interreg programov.

Jems je spletni sistem, zasnovan za pokrivanje celotno izvajanje projektov in programa v skupnem orodju

za spremljanje, ki na minimum zni Zuje potrebo po dodat
koncept denotne vstopne t oe kperle proedtait kwes§ k rpartinic€ ermoeérnis v
avtomat skim prenosom podatkov v razlic¢ne razdel ke si st
(npr. prijava, porocanje) in nalozijo/prenesejo datote

IP SFHU Jems je na voljo na https://jems.si -hu.eu. Do njega lahko dostopate prek standardnih spletnih

brskalni kov, kot so Google Chrome, Microsoft Edge al.

je priporoc¢ljivo uporabljati rac¢unalnik ali ipformatipsni r &
0O pobudi Unteract Jems obiwwvinteract -ed.netd#ej€nos . Olp legstracijpv st r an
Jems dobijo uporabniki dostop do sistema kot prijavitelji. Ko je projekt odobren in pogodbeno vezan, bo

projektu dodeljen vodilni partner, ki nato dodel. v

uporabni kom za t ehniuporabi Jgnsdporjoe padaseglijiva pai- el ekt
hu.mkrr@gov.si). Poleg tega bodo s strani skupnega sekretariata organizirane tudi
delavnice/usposabljanje na temo uporabe Jems -a.
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2 RAZVOJPROJEKTA

2.1 KAKO SODELOVATI?

2.1.1 ZAHTEVE ZA PARTNERSTVO

Projektni partnerji so organizacije, ki neposredno sodelujejo pri razvoju in izvajanju projektov IP SI -HU
in so uradno navedene v prijavnici n
Minimalna zahteva je, da ima partnerstvo vsaj enega projektnega

partnerja iz Slovenij e .RZRS, regiskirgreo v énzod M

\
. VODILNI PROJETNI

sodelujocih drzav in sestavljen iz € paRTNER PARTNER Ir Zav
partner pri izvajanju projekta. Pr i porofeno Stevilo pr i tnerje
v projektih manjsih vrednosti je 2

Fizi¢ne osebe in politic¢ne stranke so 1~ KIljJjlrcene iz s
neprofitne pravne osebe | ahko sodelujejo, e ne del uj
storitev ter i majo financ¢no, administrativno in oper e
Projektni partnerji med seboj izberejo vodilnega partnerja.

Vsi partnerji morajo imeti sedeZ na programskem obmo¢]j

212 NACELO YN ZAHTEVE VODULNEGA PARTNERJA

Partnerji posameznega projekta med seboj imenujejo  vodilnega partnerja . Pri prijavi za sofinanciranje
vodilni partner prevzame naslednje odgovornosti

V V sporazumu, K i med drugim vsebuje dolocbe, ki Z a
projektu dodeljenih sredstev, vkl ju¢no z dolocCili
opredel]i ureditev razmeri|j med, vartqernipj ektu sodel ujc

V Odgovoren je za zagotovitev izvedbe celotnega projekta

V  Zagotovi, da so dejavnosti, ki so jih izvedli projektni partnerji, ki sodelujejo v projektu, izvedene v
skladu z dogovorom med partnerji

V  Odgovoren je za prenos prispevka ESRR na projektne ga partnerj a/e, ki sodelujejo v projektu .

Poleg teh odgovornosti je vodilni partner odgovoren tudi za
V Zbiranje informaci]| od projektnih partnerjev, nav
napredkom projekta i85 predloZitev porocil
V Podpis ESRRpogodbe o sofinanciranju;
V  Uskladitev sprememb projekta s SSin drugimi projektnimi partner;ji.

Odgovornosti vodilnega partnerja so podrobno opredeljene v pogodbi o sofinanciranju, podpisani z
organom upravljanja. Vodilni partner sklene sporazum o partnerstvu z vsemi projektnimi partneriji.
Vzorca pogodbe o sofinanciranju in sporazuma o partnerstvu st a na voljo na spletni strani programa
www.si-hu.eu.

2.1.3 VZPOSTAVITEV USTREZNEGA PROJEKTNEGA PARTNERSTVA

Kakovost projekta je v veliki meri odvisna od sestave njegovega partnerstva.
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4
Pri wvzpostavljanju partnerstva je tireba uposStevati nas
V Kot projektne partnerje vkl jintedesi scetesmgovezani sncdjit i t uci j €
projekta i n nac¢rtovani mi posegi . Prav tako bi moral e bi

s ciljnimi skupinami projekta.
V Priporoa se da partnerstvo vkljucuje najved .dva pa

Siroko partnerstvo ne bi smelo biti cilj pri pripre
V Ze od samega zactet k aredarmst tsehedrtaerjisva got ovi t i
V Vsi partnerji morajo imeti sedez na programskem obr
Vodi | ni par t nermaotrcpgiradsia, usklajojgdelo g@rtnerjev in je tudi povezava med

projektom in programom ( OU in SS)

Na spodniji sliki so prikazani odnosi med programom, vodilnim partnerjem in projektnimi partneriji

Slika6: Struktura projektnega vodenja.

ouUin SS Projektni

Partner
g J
V Odgovoren za izvajanje projekta
V  Zagotavlja dobro vodenje
projektov
\ ) )
| |
POGODBA O SOFINANCIRANJU PARTNEREKI SPORAZUM
2.1.4 VELIKOST PROJEKTA IN TRAJANJE PROJEKTA
Najvisdji znesek za proj eka25.000BURESRRh vrednosti znaS$a
Trajanje projektov manjsS8ih vrednosti je omejeno na 12
el dre s 0l Proj ekt manjS$ih vrednosti za izvajanje
Uporabnost projekti vezani na SC3.2
Trajanje do 12 mesecev
Velikost do 25.000 EUR ESRR
Partnerstvo kot priporoc¢ilo 2 projektna partnerja
Uzdat ki b o doajhitrgger @ datuth& potrditve projekta s strani Odbora za spremljanje programa

IP SFHU.

Datum zakljucka projekta | e ESRRsofinanciranjupVeradr eajpozueje 8lo go d b i
decembra 2028 .
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Sodel ovanje mora biti v sredi8Cu vsakega projekta. Vsi
pripravi projektnih kazalnikov uc¢inka (outputov) in re:
Projektni partnerji bodo sodelovali pri razvoj u in izvedbi projekta. Poleg tega bodo sodelovali pri

financiranju ali kadrovanju.

Da je projekt wupravicden do sofinanciranja morajo biti
meril:

V  Skupni razvoj (obvezno) zt j . partner;ji moraj o biti na cel oste
prednostnih nalog in ukrepov v procesu razvoja projekta

V Skupno izvajanje (obvezno) Zz tj. partnerji sodelujejo pri izvajanju projektnih dejavnosti, ki
zagotavlja jasne vsebinske povezave in jih usklajuje vodilni partner

V  Skupno financiranje Ztij. strosSkovni nacrt skupnega projekt
dejavnosti, ki jih izvaja vsak projektni partner. Vodilni partner je odgovoren za upravljanje in
porocanje programskim strukturam ter za razdelitev

V Skupno osebje zt j . v projektu se, v okviru partnerstyva,
uskl ajujejo sSsvoj e dejavnosti z drugi mi, ki s 0 v k
informacije .

2161 SplosSno o dr zZavni e mirondsi in pomocCi

Javna podpora, ki jo dodeli IP SI-H U, mora biti v skladu s pravili o dr 2
opredeliena k o't vsaka pomoc, ki jo dodel]i drZava ¢l ani ca, ;
sredstev, K i izkrivlja ali bi l ahko izkrivljala konku
proizvodnji dolodenega blaga, ¢ecVvVphicamha kigpei nezuhe ¢
trgom 3.

Podpora se ne nanasSa |l e na strukturne sklade EU, temvec

Z nacionalno, regionalno in lokalno ravnjo).

Nasl ednjih pet kriterijev doloc¢a, ali je prejeta podpo
uporabljajo samo za ukrepe, ki izpol*njujejo vse kriter
Podjetje : Prejemni k pomocCi je (dpodjetjed, ki i zvaja gos¢
Prenos drzavnPbmeérdodeaellii da Zzaodel i pr eklkarvddnaz avni h
velja za vsak Interreg program.
Gospodarskaprednost : Pomo¢ daje gospodarsko prednost (koris
pod obic¢ajnimi trzZni mi pogoj i
Selektivnost : Pomo¢ daje prednost dolocenim podjetjem ali
Vpliv na konkurenco in trgovino : Pomo¢ vpliva na trgovino med dr .
zadevne dejavnost.i v razlid&nih drzavah ¢l anicah o

3Clen 107(1) PDEU (Pogodba o delovanju Evropske unije).
4 Uradni list 115, 9. 5. 2008, str.: 91792.

16| Stran



PRYROCNUKR AZ\AY CARRIEKODVMANJI SUH VREDNOSTY

¢l anicah. TakS8na pomoc¢ (neposredno ali posredno) i :
trgovino v Evropski uniji.

Treba je omeniti, da pojem podjetja zajema vsak subjekt, ki opravlja gospodarsko dejavnost, ne glede na

njegov pravni status in nac¢in financiranja. Zato je na
opredelitev, ali se bodevnuppombEjala pravila o dr Zza
Gospodarska dejavnost je na splosSno opredeljena kot p
Kl juéno vpraSanje | e, al i l ahko podjetje naceloma opr
dobi.cek

2162 Drzavna /mame@i pDe& mioitis

Kadar dejavnost.i zapadejo pod drZavno pomo¢, se dodel
Neposredna drzavna pomo¢ se nanaSa na projektne partn
Posredna drZ2avna pomo¢ se nanaSajekha tretje osebe, vklIl|j
Neposrednaspolmocdpo moznost.i dodel il a

- v okviru uredbe o splosni KR sFruogpdrnasnkibo i @d mrmahs K eGBeE

(neposredna drzZavna pomo¢c¢) in ¢lenu 20a (posredna
pomo¢c¢i , dodel jena v skladu s ¢lenom 20 uredbe o sp
tudi naj vi Sja stopmjga asnaf i ManoiirSgnj aznpsek iz ¢l en.
skupinskih i 23 €OMd@dh EAJRashaa tretjo osebposwvwé&dpoacpomod
(npr. brezpl ane storitve, svetovanje podj etjem)
izvajanjem projektnih dejavnosti. Projektni partner mora zagotoviti, med izvajanjem projektnih
dejavnosti zgornja meja v okviru pravila de minimis® n i p r e s\étére primeru se celotni
strosSkovni na¢rt zadevnega projektnega partnerja S8t
Pomo¢i ni mogoce dodel iti
¥ z i zjemo pomppgEddijdet jm@mivmitsezZzavah;
f podjetjem, K i se ukvarjajo s primarno proizvodnjo ri
f podjetjem, dejavnim v sektorju predelave in trzZzenja
katerih je vidina pomo€i dolocfena na podlagi cene ali
f podjetjem, ki se ukvarjajo s primarno proizvodnjo km
¥ podjetjem, ki delujejo v sektorju predelave in trzZzen
SUredba (EU) §t. 650/ 2014 z dne 17. junija 2014 o razgl asmni08i nekat

Pogodbe,besedilo velja za EGP z vsemi spremembami
6 Uredba Komisije (EU) 2023/2831 z dne 13. decembra 2023 o uporabt | enov 107 in 108 Pogodbe o del ovanj
de minimis, besedilo velja za EGP z vsemi spremembami.
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o kadar je znesek pomo¢cCi dol oc¢en na podl agi cene
primarnih proizvajalcev ali danih na trg s strani zadevnih podjetij;

o ¢e je pomo¢ pogojena s tem, da se delno ali v cel
¥ 2z dizvozom povezane dejavnosti v tretje drzave ali d
povezana z izvozeni mi kol i c¢inami |, zZ vzpostavitvijo in
tekodi mi izdat ki, povezani mi Z izvozno dejavnostj o;
f dejavnosti, pri katerih je pomo¢ odvisna od uporabe
f dejavnosti, katerih posledica je krS8itev prava EU;
¥ z izjemo pompotliajdSseanmienizmaipsi ranj a nekonkurené¢nih premo
Sveta 2010/787/EU
¥ z i zj emo p o mopboizvodhja jedrskerenengijes
Kumulacija:
1) V primeru enakih ali del no enakih doloc¢ljivih uprav
drzavno pomoc¢jo iz lokalnih, regional ni h, nacional nih
najvecje intenzivnost.i pomosdkupidos biCeneé zpemahdoédlaih v
odobritvi, ki je prekoracena.
2) Pomo¢ se |l ahko kumulira z drugo drzavno pomoc¢jo iz
Unije za razli€ne dolo¢ljive upravicene stroske.
3) Untenzivnost vse pomocCi , prejete za projekt, ne gl e
regionalnih ali l okal nih virov, ne sme presegati i nt el
veljavnih pravilih Unije o drZzavni pomoci
4) Omej eni zneski pomocCi podjetjem za sodelovanje v pr
pomo¢i de mini mis, ki ni majo opredeljivih upravicenih
drZavno pomoc¢jo, ki i ma roopsrkeed e IPjoimoed wbprreazv idCod noeC I §ti vi h u
l ahko kumulira s katero koldi drugo drzZzavno pomoc¢jo br
skupne zgornje meje financiranja, dol oCene v uredbah
odobritvi.

Untenzivnost pomo¢cCi

Pri izratenmgi vnost.i pomo¢cCi se vse uporabljene Stevilk
daj at ev. Pomo¢, izplac¢ana v vec¢ obrokih, se z wuporabo
odlocitve o dodelitvi pomoc¢ci

Upravi cenec je dol zan hraniti vse dokumente in evidenc
dodel itvi pomoci

Ukrepi pomocCi v tem programu se dodelijo samo v pregl ed

18| Stran



PRYROCNUKR AZ\AY CARRIEKODVMANJI SUH VREDNOSTY

Dodel jeval ec mor

za upravicence,

vsaki dodeljeni

Pomoc¢ =z
sodelovanja

1. V primeru

a

a predloziti

ki s e

posamez@GOWEYyRomoci ,

strosSke, ki

sodel ovanja, ki

sofinanciranja,

V obsegu,

v katerem so

pomocCi

dol

jih zajema
0demeé 9v cUr e di8i

jih imajo

za stroske,
Uredba

povezani s

podatke o
ukvarjajo s

prim

K i presega

ki jih

(EU)
(1BU)

vsaki dodel j eni
arno kmetijsko p

podjetja, K i

10.

sodel uj e

i maj o podjetja,
2021/ 1059, intel
2021

projektom sodel ovanj

pomen, kot je doloc¢en v Uredbi (EU) 2021/1059:

a. strosSki osebja;

b. pisarni Ski in administrativni stroski;

C. potni in namestitveni stroski ;

d. stroski zunanjih strokovnjakov in storitev;

e. stroSki opr eme;

f. stroski za infrastrukturo in gradnje.

2. Pomo€¢€ za strosSke, ki jih imajo po tejitwidinegasoddtovanjg,odel uj
ne sme preseci 2,2 milijona EUR na podjetje na projekt
Omej eni zneski pomocCi podjetjem za sodel ovanj e v pI
sodelovanja

V primeru pomoci podjetjem za njihovo sodelovanje v pr
zajetih v Uredbi (EU) 2021/1059, skupni znesek pomo¢i ,
22.000 EUR.

Pomo€¢ de minimis

1) Bruto ekvivalent "dot aci je katere kol pomoci de mini mis, dodel
2023/2831 (v nadaljnjem besedilu: uredba de minimis) posameznemu podjetju 8, ne sme pl0@seci

EUR v katerem koli obdobju treh I et na ¢l anico. Navedif

De Minimis, ki vsebujeta dodatne dol o¢be za zdruzitve,

podijetij.

"Bruto ekvivalent

8Podj etj a

\"

smislu 2.

dotacije

e lahko izracduna na

odstavka 2. ¢lena splosSne

prevzeme

podl agi 4.

uredbe de

n del i

Cl ena Ur e

mi ni mi s se
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2) Pomo¢ se ne dodelii podj etjem, dejavnim v sektorjih
uposStevanju ¢lena 1(2), ki vsebuje dodatne dol oc¢be za
uporabe Uredbe de minimis in sektorji,kisoprav t ako i zkl jucéeni iz podroc€ja upoi
3) Pomo¢ de minimis se |l ahko kumulira s pomoc¢jo de mi |
minimis, do visS§ine 300.000 EUR, razen pomocCi, dodel jen
4) Pomo¢ de minimis se |l ahko kumulira z drzavno pomo¢
drzavno pomoc¢jo za isti ukrep financiranja tveganja, ¢Ceé
intenzivnosti pomoc¢i alia zZvhagkabpomod&ik,updnlskGeneg emi o0

Evropska komisija.

5) Upravicenec mora predloziti izjavo v skladu s 4. 0 C
drugi prejeti pomoc¢i de minimis, za katero se uporabl]j
de minimis v katerem koli obdobju 3 let.

6) Z neposrednim sklicevanjem na Uredbo de minimis mor e
potrdil a, v katerem je naveden znesek pomoci, izrazen
minimis, v skladu s 4. odsnimsvkom 7. <¢lena uredbe de

7) Pomoc¢, plac¢ljiva v vecl obrokih, se diskontira na vr
uporablja za namene diskontiranja, je diskontna mer a,

8) Evidence o podatkih o pomoc¢i de minimis je treba hra
Evropske komisije se morajo v 20 delovnih dneh zagotovi tii nf or maci je o pomoci , dode

uredbo de minimis.

Pol eg pravil EU in programov je tr.eba uposStevati tudi

Med izvajanjem projekta se bodo partnerji morda sooc€al
prilagodili dejanskim potrebam, uspesno zakljucild:@ pro
V odprtem razpisu za zbiranje predlogov PMVj e moZzna | e sprememba. trajanja |
V primeru sprememb administrativnih elementov (npr . sprememba kontaktnih po
racuna, zakonitega zastopni ka, i mena instituciijcCi nproje

prej obvestiti SS v pisni obliki . SSnat o anal i zMPingo potrebi $dplie astrezni razdelek v
Jems-u. Vodilni partner bo nato lahko posodobil informacije v Jems  -u.

2171 Postopek prosSnje za spremembo trajanja projekta
Ko se projektno partnerstvo dogovori o spremembi projekta, mora vodilni partner o dogovorjeni
spremembi obvestiti skupni sekretariat.
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Vodi l ni partner mora izpolniti prsjno za spremembo in
projekta je treba jasno opisati in utemeljiti, vkl juc¢hn
Tehni €no podporo v okviru po®tagookiaSSspr emembe proj ekt a

Ko vodilni partner pr edISSprie gslperdameprbeod IporZoejneck tpar,o $nj o i
postopkih spremembe.

Ce je izid posBDvpokdai | meezrut ipvaernt,ner ju odobr i moznesst spr
Skupni sekretariat pregleda izvedene spremembe v prijavnici.

Na podl agi koncne predlozitve popravl j e pigioblkiiopvasini ce \
vodil nega partnerja o kon¢ni odloc€itivi glede zaproSene

Obveznosti, ki izhajajo iz ESRRpogodbe o sofinanciranju in sporazuma o partnerstvu v zvezi z
revi zijami, hrambo dokazil in trajnostjo kazaln

kakr sni kKol i Sspremembi projekta

2.1.8 REVIZIJSKA SLED
Na splosSno je treba revizijsko sled razumet.i kot kron
dokumentarna dokazila o zaporedju korakov, ki so jih
izvajanje odobrenega pr oj e kricaje Udteezna rewzipska sledssestadjanavsaj pr avi ¢
iz naslednjih elementov :

V  pogodbe o sofinanciranju (in njene spremembe), velja samo za vodilne partnerje,

V sporazuma o partnerstvu (in njegove spremembe),

V zadnje razlic¢ice odorene prijavnice v Jems

V ustreznih dokazil in dokumentacije o vseh kazalnil
nastalih v ¢asu trajanja projekta,

V poroci l, predlozenih v Jems skupnemu sekretariatu z

dokumentov, ki jih izda skupni sekretariat in potrjujejo izvedene aktivnosti v okviru projekta

Pomembno je, da se pri vzpostavljanju revizijsk
razli¢nih virav sofinanciranja

2.2 KAKO RAZVITI DOBER PROJEK®?

V. nasprotju s standardni mi projekt.i i maj o projekti mar
nacé¢rt in Stevilo partnerjev ter krajsSe trajanje.

Priprava projektne prijave je zahteven proces, zI|l asti
uposSteva struktura prijavnice, da se ugotovi, katere
pomembni h vsebinskih el ememptoono Poip@glipvjaewislpuii akmt c
namige za razvoj od prvotne projektne ideje do wuspesn

potek dela od ideje projekta do vloge, pripravljene za oddajo (kot je prikazano na sliki 7 ).
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Slika7 ¢ Razvoj projekta: od projektne ideje do vloge.

e PROJKT  —

( ) (Opredelitev jasng ( h
i in dosledne
\/Figéﬁgatlgﬁjlen Vzpostavitev intervencijske 52t 26A0GS0
relevantnosti ustreznega logike, de'l’o_vn(,aga strukture
projekte ideje partnerstva Y 8iNL I upravijanja
komunilacijskega
yI 6 Nl I
\ J J - Y,

—

Razyoj, skupnega projekta

Projekti manjsSih vrednosti morajo neposredno prispevat
Pri oblikovanju intervencijske | ogike za projekt

dol goroc¢ni ucinek sodelovanja in krepitev zaupan
Projektne partner je spodbujamo k uporabi/ kapitali z3daistj i rez
tistih, ki jih podpiraINTERREG ( € ezmej no, transnacionalno in medregional
partnerji vkljuceni.

V vsakem projektu je treba jasno navesti, zakaj je potreben, katera . _ _
Intervencijska logika projekta

cezmejna skupna vprasSanj a al i - al
. . . . . . . mora biti skladna s ciljnimi

spremembe (rezultati projekta) bodo posledica projektnih dejavnosti. i s

. . : . . s p e c imi diljid A $FHU.

Ti predvideni rezultati moraj o od reme

treba pretvoriti v specific¢ni cilj—proyerrou=

Po vzpostavituvi intervencijske |l ogike (od zacetne situ

predpogoje, dejavnosti in kazalnike uc¢inka (outpute),

2.2.1 VZPOSTAVITEV USTREZNEGA PROJEKTNEGA KOMUNICIRANJA

Komuni kaci ja ima pomembno vlogo pri izvajanju proj ek

naértovanje. Komunikacijske dejavnosti povecdujejo ozav

dejavnosti h ter pomagaj o s pr e nkewdo aklivnostipmjeksa. r el evant ni h

°V ta namen | ahko projektni partnerji uporabljajo zI| astnilnterlegimko kaza
podatkovna zbirka EU www.keep.eu
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Projekti morajo Ze v prijavnici dolocCi ti, k aj Zelijo
dejavnost mi zel i partnerstvo doseci te cilje. V prija
paketa, zato je treba dejavnosti komuniciranjavklf uc¢i ti v del ovni nac¢rt projekta
Komunikacijski cilji za projekte morajo biti namenjeni

V S§irjenj,u znanj a

V ozavescCanju,

V  spreminjanju odnosa ,

V spreminjanju vedenja ali.i mi Sl jenja

Komuniciranje je treba razumet:i kot stratesko
projekta. Ne more biti zgol j gdodatekd na koncu
Ve informaci|j 0 komunikacijskih zahtevah glede pravi

poglavju 6 tega priroc¢nika

222 OBLUKOVANJE STROSKOVNEGA NACRTA

StroSkovni nac¢rt projekta je treba pripraviti z uporabc
strosSRAYStrosSkovni nac¢rt projekta naj odraza del ovni n
ucinka (outpute), ki jih nac¢rtuje vsak projektni partn
Pri pripravi stroSkovnega nac¢rta projekta je pomembno
partnerja.
Pri dodelitvi sredstev posameznim obdobjem poroc¢anja |
V Obdobje porocdanja je pravil,asedahko aptemeénowfazinsklepanja eno |
pogodbe.
V StroSkovni nac¢rt mora biti real en
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3 KAKO SEPRIJAVITI

3.1 POSTOPEK PRIJAVE

Oddaja vlog poteka po »odprtem postopku«, kar pomeni, da se lahko vioge oddajo neprekinjeno po
objavi javnega razpisa, dokler so na voljo sredstva. Kljub temu so datumi za oddajo vlog, o katerih se bo

razpravljalo na prihodnji seji odbora za spremljanje, o bjavljeni na spletni straniwww.si -hu. eu. Na spl o
se vioge predlozijo Skupnemu sekretariatu prek Jemsa
predlozene do dol oc¢enega roka, se ocenijo in, ce so u
odlaontj e. Rok za oddajo projektov je objavljen nav spl et

Jems pa je ustrezno nastavljen.

VI oge, predlozene po doloc¢enem roku, se ne zavrnejo; 0
krog(u p o 8§t e v apnree dkl @tb easlednjega roka).

[Priporoéamo v.am, da se pred oddajo vloge posvetuj]ete S

3.1.1 RAZPISNA DOKUMENTACIJA

Razpisno dokumentacijo za prijavo na javni razpis za |
spletne strani programa (www.si -hu.eu) in je sestavljena iz naslednjih dokumentov:

- Javni razpis za pmad) dzhtevegdgnosgektov

- Priro€¢nik za upravicence projektov manjsSih vrednost
- Vzorec sporazuma o partnerstvu

- Vzorec pogodbe o sofinanciranju

- Interreg Program Slovenija -Mad Z ar s k a, K i ga je Evropska komisija
Viogo mor a predl oziti vodil ni partner izkl jucno pr ek S
spremljanje (Jems) . Predl oZena projektna prijavnica mor a vsel
zahtevane spremne dokument e, ki se Stejejo za priloge

dokumente (podpisane s strani odgovorne osebe organizacije vodilnega ali pro  jektnega partnerja) v
Jems.

Projektna prijavnica moravbistiovevokemi ¢ ma,mangdgadns & @ a

povzetka projekta, ki mora biti napisan v sl|.&priemars kem, n
neskladij prevlada jezik vodilnega partnerja. Prijavitelji bi morali zagotoviti kakovost pri prevajanju, da ne
bi prejeli ni 2Zjih ocen pri ocenjevanju kakovosti zar ad|

posameznih poljih prijav nice. Morebitne pomanjkljivosti v zvezi s prevajanjem za odobrene projekte se
obravnavajo v okviru pojasnil pred podpisom pogodbe o sofinanciranju s sredstvi ESRR (pojasnjevalni
sestanki).

3.1.2 SPLETNA ODDAJA VLOGE

Ta del Priroc¢nika vsebuje kljuc¢ne tehni&ne informaciije
program Slovenija -Ma d Z ar s k a .

Prijaviteliji morajo izpolniti in oddati prijavnico pi
preberete to poglavje, preden zacnete uporabljati Jems
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Pri izpolnjevanju prijavnice morajo prijavitelji:

- biti osredotocleni na natanéno odgovarjanje na vpr as
- pisati jasno in preprosto,

- upoStevati najdal jSo dol Zino besedila, kadar se to
- odgovoriti na vsa vpraSanj a, razen Cce je vprasSanj e

manj Sih vrednosti

A Tehnié&ne informacije in sistemske zahteve
Jems je spletna aplikaciija, do katere je mogoce dostor
brskalnikov (npr. Chrome, Mozzila Firefox, Microsoft Edge). Funkcionalnost sistema sledi skupnim
standardom spletnih aplikadatkop. za vnos in predlozitev p

A Dostop in registracija

Jems je na voljo na naslednji povezavi: https://jems.si -hu.eu.

Ce Zelite uporabiti Jems, se mora vsak prijavitel] nal i
spletni strani in navesti nabor poverilnic.

EVROPSIA UNUIA = Jems - Prijava
interreg - Pl

tarsfinanszirozasaval
* @ Elektronski naslov

Slovenija - Magyarorszag

* @ Geslo ©

Pozdravljeni v sistemu spremljanja

S prijavo se strinjam s Pogoji storitve, pravilnik o zasebnosti in pravilnik

Interreg Programa Slovenija- uporabe piskotkor

Madzarska! Prlava

Tukaj lahko najdete nase zadnje razpise in upravljate svoje prijavnice. Samo
prijavite se ali ustvarite nov raéun in zaénite!

Jems je delno skladen s standardom spletne dostopnosti WCAG 2.1
AA. Prosimo sledite tej povezavi za nao celotno izjavo o dostopnosti,

Jems Je projekt od

Co-funded by
interact - the European Union

Interreg

Ponosno razvil cloudflight

V registracijski obrazec vnesite ng®loverm). e podatke (vs

1 Ime/Priimek : osebni podatki kontaktne osebe prijavitelja. Ustvari nov racun
1 Elektronski naslov : elektronski naslov prijavitelia zsebo "™
uporabljal za prijavo v sistem in nanj bodo poslana

* Priimek
obvestila.
I Geslo: geslo, ki se bo uporabljalo za dostop do Jems. Pty
* @ Geslo )
Naj manj $a dol Zina gesla je 10 z =~ mrmmrmmmmmmmee mor a
veli ko ¢&r ko, ireennoo nikoleov ¢ r k o e e TR

Gumb (Registracijad se aktivira \_""f""'"".\u o vneoaNe Vv
informacije (vklju€no z oznacitvijo potrditvenega polj
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pravilnikom o zasebnosti 3. Po registraciiji se na el ek
racund, samodejno posSlje potrditveno elektronsko spor
prijavil V sistem in ustevear iplotprdiijtasvemiec oe.l elket rmoer skree jp o
nezeleno poSto in po potrebi stopite v stik s sluzbo :
voljo na spletni strani programawww.si -hu. eu v razdel ku QO nas}Jd.

Ce ste pozabili gesl o, se obrnite na pomo€ wupor a
naslov, ki je bil uporabljen za registracijo.

A Prijava na razpis

Ce Zelite ustvariti prijavnico, k | izkOpentCall foQdPopasglsdov i 3 v r
small-scal e projectsd na nadzorni pl osc¢i. NambgpcCeotkdnaor
spremeniti) in kliknite QUstvari prijavnico projektald.

Wileireg - p anita. plevnik@gov.si (administrator) slovenski Jezik  ~ | (3

Slovenija - Magyarorszag BS Nadzoma ploséa B Prijavnice % Razpisi  [fg Program Kontrolorji KB Plagila £ Sistem

Pozdravljeni Anita Plevnik v Interreg programu Slovenija-
Madzarskal

Moje prijavnice

Elementov na stan: 25 ¥ 1-1odl
D Akronim projekta Prva oddaja prijavnice Namnveﬁaj‘mnovﬂa Prednostna naloga Specificni cilj Status Relevantni razpis
predloZitev programa
Open Call for Proposals for
SIHU00003 Test P2 2.1 Osnutek Standard Projects
Elementov na stan: 25 ¥ 1-1od1
Seznam razpisov
Elementov nastran: 25w 1-1od1
D Ime Stanje Zacetek Konec Dejanja
Open Call for Proposals for Standard y . o
1 Projects Objavljeno 03. 03. 2023 13:00 31.12.2028 22:59
Elementov na stran: 25 T-1odd
A Nadzorna ploséa / Prijavnice / Dr u ga moznost ] e, da k
Ustvarite novo prijavnico projekta vrstico razpisa v istem razdelku
gSeznam razpisovd i n <
Razpis: 2 — Open Call for testing sp | oS ne infor maci ] e 0 r
Zacetni datum  21.11.2022 .
Konéni datum  Konca se 15. 12. 2022 Preostali ¢as: 22 dni, 22 ur in 43 minut. Ssamo zZa b ran J €. G u mb q P
Ogled podrobnih informacij o razpisu poJaVll na dnu te Stranl

Namig: vse podatke o projektu lahko spremenite pred oddajo. X

+ Akrorwm projekta
Jems|

Ustvari prijavnico projekta —>

26| Stran



21/27@

PRUY ROCNURKR Z\AY CARRIEKOVMANJ SYUH VREDNOSTY

D

N Nadzomss phodda £ Rames 1 Opan Call hor Propossts foe Standand Progects

Pregled razpisa
Splosne nastavitve razpisa

Identifikacija razpisa

C;;":!AC;M Proposals for Standad Progect

Saan S £O U PYYY . o e 00 WS 1 .
03 03 203 1400 J 31,12 20081200 J
B Lae T SRS
0
Opms

Predmsmemloge programa

B 71 2etens stirrapna reps

) ORI i v 10 DO FATICVA LENDHD 1) Seiovoe 00V MDA DA, T3 ¥ Eesinem

Novo ustvarjena projektna prijavnica bo samodejno nave
je samodejno generirana S3zteaviSltkeav,i | kkia jjoe deaod enlsit veinsat @ m
zlahka prepozna projekt.

Moje prijavnice

Presoddsia  Najnovefis  Prednostn

Projectld Akronim jekta B S ineni of Status Redevantni razpis

e peol prijavnice ponawna_  naloga programa P " ia
wwomer e o r Pe— 1. Open Call for Propesas fo Sandard Proects

w < >
Seznam razpisov

o Ime Stanje Zatetek Kanec Dejanja
2 Open Caifor proposas for smal. seae prejects onjaens 0520 31122008
1 pen Cai for ropsats forStaard Projects ovgeno o 312 am

Vse prijavnice, ki jih je ustvaril uporabnik, so navedene v tem razdelku  z uporabnik lahko izbere projekt
in ga odpre s klikom na ime.
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A Upravljanje uporabnikov

Vodilni partner lahko dodeli pravice dostopa do odprte prijavnice
projektnim partnerjem. Najprej se morajo registrirati v . Jemsu in nato
vodilnemu partnerju posredovati svoj elektronski naslov. Vodilni partner

|l ahko nato omogoc¢i novePuporabnvkepr
da vnese celoten veljaven elektronski naslov.

Prijavnica SIHUOO157 - Test
A\ Uyorateni M dekan £30 03 a8 3 3, WD POVTTOON (T ¥ SOV (T rerhin T st prepeben et D Lo strond Pred O3 v FTvEe L ate, S e 2okt AR €T fregietan

1o strbs praavrace | vode promktoy

s kgl i (I AT I "

s s dgn ® g [ 2 O iy a4

Lo

Uporabniku se lahko odobri bodisi:

O~

& Priloge k prijavnici

> Preveri in oddaj

&a Pravice v projektu

- Pravice samo za pupaabriikdahko dpptapgdoesethirazdelkov prijavnice, ne da

bi lahko kaj spremenil

- Urejanje pr avguporabnikilahke speemdnidzpolni vse razdelke prijavnice
- Pravice vodil nega p agzuparabnikjinea tako@ravice wejahjq katrugdi eastpp

do upravljanja razdel ka QPravice v projektuld.
UpoStevajte, da | ahko prijavnico predloZijo samo upor a
priporocamo, da predhodno opredelite in dolocCite upora
mora biti kontaktna oseba vodilnega partnerja).
Posebna pozornost bo namenjena tveganju prepisovanja podatkov.
Do doloc¢ene mere |l ahko razlic¢ni uporabni ki hkratdi (i st
moraj o uporabni ki prepri cati, da ne del ajo hkratji Voo
prepisovanje podatkov .
Uporabni kom je mogoce dodel iti neomejeno Stevilo prija
A Izpolnjevanije prijavnice
Na strani gqPregled projektal so na voljo splosSne info
prijave in razpisu, kijev t ek u. Vsaka prijavnica ima Stevilko verzi
projekta privzeto nastavljena na QqV.1.03; slednja osta
Usta | ogika wWehybheka, skatses €fpremeni v qOddanod tako]j |
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N Nodzorms plotls / Prijsenice

Pregled projekta

Pregled projexta

Statun.

+FJems

A harmonised food

by Internct

1 SBNU00157

Test

Prijavnica SIHUOQ157 - Test

Osoutek | (posodotieno 29 07 2024

1D projehtas b akremim  SPA00157 - Test
Irme prijaitelia At Pleven

D

Predoostng nalogs 1 - Zeeru clmera repid
programa
Spacifitol o] 1.7 IDOKLANE VarSIVE 1 SR ATIANEE IV Dee DUOLIAE CAZDOVSINONE W) 2e0e INEASTTURIING, TLCH ¥ MASEORTI CROGLL 1N IMAnBan vien 00Ok Onesnitevangs
Rapis  Open Calt for Propasals for Seandurd Progects Konda se 11,12, J008 Precatab fas 16105 dnn, 21 n 0 55 et

Prijavitelji so pozvani, da izpolnijo ustrezne razdelke in podrazdelke, navedene v levem meniju, ki

ustrezajo predlogi prijavnice.

A - Identifikacija projekta

A - Pregledne tabele projekta

Pregled partnerjev

C.1 Splosni cilj projekta

C.2 Ustreznost in kontekst
projekta

C.3 Projektno paritnerstvo

C.4 Delovni nacrt projekta
DP1

C.5 Rezuliati projekta

C.6 Casovni nacrt projekta

C.7 Upravljanje projekta

C.8 Dolgoroc¢ni nacrti

D.1 Stroskovni nacrt projekta
po virih financiranja

D.2 Pregled: partner / po
stroskovni kategoriji

D.3 Pregled: stroSkovni nacrt /
obdobja porocanja

ma )

j ez

/Prijavnico je treba izpolniti v slovenskem in
napi san v slovenskem, madzarskem in angleSkem
O—0O
[ EN” sL HUO]
\Beli krog oznacCuje jezikovno razlicico doloéenegy
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DEL A z ldentifikacija projekta

S klikomzUdaen@Afi kacija projektad
Uporabnik vnese informacije za namene identifikacije projekta, kot so K identnkacls projeka

naslov projekta, akronim, trajanje projekta, ustrezno  prednostno nalogo e i plan
programa, specifi€ni cilj in povzet

A.1 Identifikacija projekta

* Z zvezdicami so oznatene informacije, ki so potrebne za shranjevanje.

@ Upostevajte, da lahko pride do vrzeli v o3teviléenju razdelkov zaradi programske konfiguracije prijavnice za ta
razpis.

D projekta (sa
SIHU00157

Test ®
g e
[ENU i HU”

Naslov projekta

Trajanje projekta

Trajanje projekta v mesecih 7 6 S - O’ " ®

Akronim proNesxltaaw prmojdektal morat a bistaij kiroat I€ae
sofinanciranje, to uradno ime projekta med njegovim trajanjem. Za trajanje projekta vnesite ustrezno
Stevilo mesecev (samodejno se bo izpisalo samo
v mesecih nastavlienananaj vedc 12)
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Prednostna naloga projekta in specifi¢ni cilj

* Pred

tna naloga p

ama

P3 - Sodelujota obmejna regija

* spedificni cilji:

@ 3.2: Krepitev medsebojnega zaupanja, zlasti s spodbujanjem ukrepov v zvezi s projekti povezovanja med ljudmi

A.2 Povzetek projekta

Prosimo, podajte kratek pregled o projektu in opisite:

* skupniizziv programskega podrotja, ki ga s tezmejnim sodelovanjem v vasem projektu resujets;

* splo3ni cilj projekta in pricakovano spremembo, ki jo Zelite doseti z vasim projektom glede na trenutno stanje;
* glavne kazalnike utinka, ki jin boste ustvarili in kdo bo imel korist od njih;

* natrtovani pristop in potrebo po tezmejnem sodelovanju;

* kaj je novegalizvirnega pri vasem projektu

O
SL EN HU
Povzetek
V spustnem meniju izberite dolofeno qPrednostno nal ogo
programad, se boSppeogiafvii€lniusctirlejzini. QObvezno je izbrati t

V  p o IPpveetekCprojekta 3 navedite kratek opis projektatud(v sl o
anglesSkem j2azuikasStevanjem navedeni h navodil. Gumb dShr
so izpolnjena vsa obvezna polja v razdelku. Jems opozarja ali od uporabnikov zahteva potrditev, preden

zapustijo kateri koli del prijavnice. Ne pozabite shraniti podatkov, pre  den zapustite razdelek ali
podrazdel ek v prijavnici, v nasprotnem primeru bodo sp

Ste prepricani, da zelite
zapustiti stran?

Vase spremembe bodo izgubljene!

Pregledne tabele projekta bodo ustvarjene samodejno z izpolnitvijo celotne prijavnice.
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DEL B z Projektni partnerji

S klikom npadtPmengjl ed3 se prikaze naslednji zasl on:

Prijavnica SIHUOO157 - Test

B - Projektni partneriji

Pregled partnerjev

Pregled partnerjev

+ Dodaj novega partnerja }

Ni projektnih partnerjev

Ce Zelite dodati novega projektnega partnerj a, kKl i kni
naslednji zaslon:

B.1.1 Osnovni podatki partnerja

* Vloga partnerja v projektu

Partner  Vodilni partner

* Skrajsani naziv organizacije

Naziv organizacije v izvirnem jeziku

Naziv organizacije v anglescini

Oddelek / enota / sektor

Pravne in finanéne informacije

Tip parmerja

N/R

* Pravni status =

Stevilka DDV

Ali je vasa organizacija upravi¢ena do povradila DDV na podlagi nacionalne zakonodaje za dejavnosti, ki se izvajajo v
projekm?

Da Delno Ne

Druga identifikacijska Stevilka, ée Stevilka DDV ne obstaja

Opis drugega identifikatorja

Za vsakega projektnega partnerja je treba opredeliti vliogo v projektu (vodilni partner ali partner).

Obvezno je treba navesti kratico organizacije, naziv organizacije v izvirnem jeziku in njen naziv v
anglesSkem jeziku. Pol j e QO dzpoliti sakd porpotrelni/Pedatket potrelne Jae t r e b
polja QQTip partnerjad in (QPravni statusd, lahko izbere
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vnesti vsebino . Polja QDruga identifikacijska Stevilkad in QOrg
ce Stevilka za DDV ne obstaja.

[Qdentifikacijska Stevilka za DDV in i me organiz]

Maslov Kontaktri podatkl Motivacija Strodkovni natrt

Ko vnesete ags. 1.1

partnerjad, nadal j %o
kl i kom na QNasIov\ﬁm--'-
posnetek zaslona).
se od prijavitelja zahteva, da navede

Dsnovni podatki partnerja

gl avni sedez? parti
oddel ka/ enote/ sekto
potrebno). B W)

Prikazal se bo naslednji zaslon:

B.1.2 Naslov partnerja

Naslov glavnega sedeZa partnerja S k I | k om na p 0 I J e q Dr 2 av a 3 s e
© e s S ke e e e kjer lahko izberete drzavo.
bodo pojavila dodatna polj a,

nato (QNUTS 33. Uzberite v sp
druga polja je treba izpolniti.

Ko je izpolnjen razdel ek (dB. 1
nadal jujte s kontaktom s ki
podat ki 3. V tem oddel ku se z
odgovorni in kontaktni osebi.

Prijavnica SIHUOO160 - Test1

Vodilni partner AA

Naslov oddelka/enote/sektorja (po potrebi) Osnowvni podatki Naslov Kontaktni podatki Motivacija
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Prikazal se bo naslednji zaslon:

B.1.4 Odgovorna oseba

Naziv
Ime

Priimek

B.1.5 Kontaktna oseba

Naziv

Elektronski naslov
Ko je ta razdelek izpolnjen, nadaljujte s poglavjem moti vaci ja s kli kom na (Motivac

Prijavnica SIHUO0160 - Test1
Vodilni partner AA

0Osnovni podatki Naslov Kontaktni podatki Motivacija StroSkovni naért
B.1.6 Motivacija in prispevek partnerja
Prikazal se bo naslednji zaslon:

Partner AA

Osnovni podatki Naslov Kontaktni podatki Motivacija StroSkovni nacrt Sofinanciranje DrZavna pomot¢

B.1.6 Motivacija in prispevek partnerja

Katere tematske kompetence in izkuinje vase organizacije so pomembne za projekt?

Vnos besedila

Kaksna je vioga (prispevek in glavne dejavnosti) vase organizacije v projektu?

e

l.
@)
Q

E

Vnos besedila

Opisite izkugnje vase organizacije pri sodelovanju in/ali upravijanju projektov, ki jih sofinancira EU, ali drugih mednarodnin
projektov, kat tudi potrebne zmogljivosti za izvedbo projekta (financne, kadrovske, itd.).

O O O
EN"| 5L HU

Vnos besedila

V tem razdel ku mora partner pojasniti, zakaj sodel uj e
Besedilna polja so dvojezic¢na. V.@0aznakovy odakera jedkmma omej i t e
Ko izpolnite razdelek (QMotivacijad, nadal jujte v razd
nacrtd (gl ej posnetek zaslona spodaj) . Skupni znesek
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podl agi fi
gacrt

stroskovni nacrt projekta. N a
tabele, predvi OELDgSVYrodédelhkiui

Prijavnica SIHUOO160 - Test1

Vodilni partner AA

0Osnovni podatki Naslov Kontaktni podatki Motivacija Stroskovni naért Sofinanciranje

Pregled stroskovnega nadrta partnerja

Prikazal se bo naslednji zaslon:

Vodilni partner AA

Strogkovni naért

Osnovni podatk Naslov Kontakuni podatk Motivacija Sofinanciranje
Pregled stroskovnega nacrta partnerja
Partner  OkrajSava organizacije Pavialni znesek Stro3ki na enoto
Pl AR 000 12.500,00
Skupaj 0,00 12.500,00

Nobena moznost ni na voljo

Strogkovni natrt partnerja ©

Stro3ki na enoto, ki pokrivajo vet kot eno stroskovna kategorijo

+Dodaj

Pavsalni zneski partnerjev (dodeljeni v razdelku £.1 - Pavéalni zneski projekta)

Pavialni

Partnerski delez pavialnih zneskov  Opis
znesek

Pavialni znesek programa

Skupni pavalni zneski partnerja 0,00

strosSkovni
partnerjevega

Partnerjev

izpolnjevanje stroskovnega

1. Pr oj ekt vredmost érste |:

Stroski na enot o, K i pokrivajo vec
-stros8ki na eneoto za dogodk
2. Proj ekt vreomosi @rste ll:
Partnerjev pavsSalni
-pavsSalni znesaek za dogodk

3. Proj ekt vrednosi @rste lll:

projektail,

kot

nan¢nih podat|l
samodejn

Skupaj
12.500,00

12.500,00

SL | EN | HU

nacptopekiapokinisvesgghadobrahirst

nacrta:

eno stroSkoyv

znesek, zFa v 8gaal noip rzendeesl kiit ep rvo jreakztc

V pri

Partnerjev pavsSalni znesek,zFav Sgaal noip rzendeesl kiit ep rvo jreakztc

-pavsSalni znesek za izmenjavo zaposl enih
mer u, da pripravljate projekt vrste U, izberite |
strosSkovno kategoriQodajijn ss e |b ok opnr inkaa z3atl nasl ednji Zas
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Stroskovni naért partnerja

Strodki na enoto, ki pokrivajo veé kot eno stroékovno kategorijo

st en HU |
:‘I““;""""""""""”"‘ opl Vrsta enote 1. enot Cena na encto kupaj
Stroéki na enoto z... * Strodki na enoto za posamezni dogodek udeleZenec 75,00 125,00 9.375,00
+ 9.375,00
Pavsalni zneski partnerjev (dodeljeni v razdelku E.1 - PavSalni zneski projekta)
SL EN HU |
Programskl pavialni stroki l.-uhx Partnerskl delez pavialnih zneskov  Opis
Skupni pavéalni zneski partnerja 0,00
Pod programskimi stroSki na enoto v spustnem meniju izt
Stevilo enot => Stevilo udelezencev. S/kaugogodekijetrebalnost b
vnestiposebej, Za dodatne informacije o stroS8kih na enoto gl ej
Ce 72elite dodati stros$ke na enoto za dodatni dogodek,
vristico stroSkovne kategorije, kliknite ikono (KosSJ3.
Preden zacnete graditd. stroskovni nacrt, se pr e

QQUdenti fikacija projektad, da bodo Obdobja po
stroSkovnega nacrt a

Navedenivnos st r oSkovnega nac¢rta se nanaSa samo na projekte

V primeru projektov vrste 44 in 09gg je obrazlozitev v
E.lzPavsSalni zneski projektal
Ko je stroSkovni na¢rt vnesen, nadaljujte s prispevkom

gSofinanciranjed:

Prijavnica SIHUOO160 - Test1

Vodilni partner AA

Osnowvni podatki Naslow Kontaktni podatki Motivacija Stroskovni nacrt Sofinanciranje

Sofinanciranje
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Prikazal se bo naslednji zaslon:

Sofinanciranje

200%

000 0000%

Najprej je treba v spustnem meniju izbrati vir sofina
Stopnja ESRRs of i nanciranja obic¢ajno znaSa 80 % (privzeto), v
je mogoce urejati. Vnos prispevka partnerja (stolpca z
je treba vir partnerskega prispevka, njegov pravni status ( zasebni ali javni) in njegov znesek. Dovoljeni so

razlic¢ni Viori pri spevkov; nov vir | ahko Skoaphigtispevek k1 i k

mora ustrezati skupnemu prispevku partnerja.

Ce se stroskovni nacrt spr e men,ie tregbaraadelett SRofinghpiranjes? p
obvezno posodobiti .

Ce 72elite dodati novega partnerj a, pritisnite gumb Qg+
razlozen zPr@gbPEKtBiIi partnerji 3.
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DEL Cz Opis projekta

Ta del je sestavljen iz: Prijavnica SIHUO0160 - Test
C - Opis projekta

C.1 Splo3ni cilj projekta
Spodaj si lahko ogledate specificni cilj prednostne naloge programa, h kateremu bo prispeval vas projekt (izbrano v
razdelku A1)

C.1 Splosni cilj projekta

C.2 Ustreznost in kontekst
projekta soscifini i presnostne nslogs programa

3.2 Krepitev medsebojnega zaupania, zlasti s spodbujanjem ukrepov v zvezi s projekt povezovania med ljudmi
C.3 Projekino partnerstvo

C.4 Delovni nacrt projekia Splozni cilj projekta
DP1 Zdaj razmislite o svojem glavnem cilju - kaj Zelite doseci do konca vasega projekta? Ne pozabite, da mora vas projekt
prispevati k ciljiem programa’s.

C.5 Rezultati projekta Vas cll prmerak

= = biti realen in dosezen do konca projekta ali kmalu zatem;

C.6 Casovni nacrt projekta = dolocit, kdo potrebuje rezultate projekta in na katerem obmodju;
* biti merljivin trajen - navedite spremembo, h kateri ciljate.

C.7 Upravljanje projekia O PP

C.8 Dolgorocni nacrti Splosni cilf projekta
UpoStevajte, da prijawirefnastie pgradijoelti marjpRe i zpol ni ti V'S
C prijavnice! VprasSanja, ki jih ni treba i zp-gpflogimoti, so

da v besedilno polje (v obeh jezikih) napiSete NU RELE
C.1 3 | o ziljprojekta

V tem oddel ku je prikazan speci fizZUndienctiilfji kparco g raa npar,o jiezki
mora opYpsatSini qci | j projekta3. To polje mora vsebovati
znakov na 500 znakov.

C.2 Ustreznost in kontekst projekta

C.2 Ustreznost in kontekst projekta

C.2.1 Kateri skupni ¢ezmejni teritorialni izzivi bodo naslovijeni s projektom?

Prosimo, opiSite, zakaj je vas projekt potreben in pomembnost vasega projekta za programsko obmoftje, v smislu
obravnavanih skupnih izzivov in priloZnosti.
O O O
EN™ SL” HU

Vnos besedila

C.2.2 Kako se projekt spopada s prepoznanimi skupnimi izzivi in potrebami ter kaj je novega v pristopu
vasega projekta?

Prosimo, opidite nove resitve, ki bodo razvite med projektom, in/ali obstojete reditve, ki bodo prevzete in izvedene tekom
izvedbe projekta. Opisite tudi, na kak3en nacin pristop presega obstojeco prakso v sektorju/programskem
obmetju/sodelujotih drzavah

Vnos besedila

C.2.3 Zakaj Je za doseganje ciljev in rezultatov projekta potrebno fezmejno sodelovanje?

Prosimo, razloZite, zakaj je mogoce cilje in rezultate projekta uinkoviteje in/ali na vi3ji ravni doseci z delovanjem na
Cezmejni ravni - in ne samo na nacionalni/regionalni/lokalni ravni. Opidite, kakéna je dodana vrednost cezmejnega
pristopa za partnerstvo, ciljne skupine in projektno/programsko obmotje.

Vnos besedila
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Ta razdelek je sestavljen iz sklopa dveh vprasSanj (C. 2
obeh jezikih in ima omejitev znakov na 5000 znakov. Vpr asSanje C. 2.2 ni relevantn
vrednosti, zato v besedilno polj.e napisSite NU RELEVANTNO

V razdel RKdgQCb»®. 4 mel koristi od kazalnikov ucinka (ouf
mora ©prijavitel] navest.i svoje <ciljne skupine iz vnayg
posnetku zaslona oznacenoupiderdo)Pohjdo(Bpetifrckhaghnpask
2000 znakov in ga je treba izpolniti v obeh jezikih.

V razdel kkalqe. 2r &) ekt prispeva k Sirsim str asestaviienam in
iz strategiij, izbranih v okviru programa. Polje qQPri sp
treba izpolniti v obeh jezikih.

Ce Zelite dodati dodatno qCiljno skupinod ali gStrate
skupinod al ikl iGStirtet @ kiojnood ko s 3

Vprasanj.i C.2.6 in C. 2.7 niwddmostihelzatxantvniobza bprsejdekthim
RELEVANTNO.

C.3 Projektno partnerstvo

Prijavnica

V tem razdelku prijavitelj nadalje opisuje strukturo C - Opis p
projektnega partnerstva. 2 e partnerstve ) in
ga je treba izpolniti v obeh jezikih; omejitev  znakov

je 5000 znakov.

SIHUQO157 - Test

NErstyz In pojasnite, zaka| 5o T parner] potren;
posameznega partnera k projekiu? Kaksne kor

C.4 Delovni nac¢rt projekta

Delovni paket opisuje tematske dejavnosti, ki se izvajajo v okviru projekta, in z njimi povezane kazalnike
uci nka .pr oj e kvredrostinjg 1&hko samo EN DELOVNI PAKETICe Zel ite odpret. n
paket, kliknite (Q+ Dodaj nov del ovni paket 3:

39| Stran



PRUROCNUKRAZ\AY CAROIERDVMANJI SUH VREDNOSTUY

Prijavnica SIHUOO157 - Test

C - Opis projekta

C.4 Delovni nalrt projekta

+ Doda nov delovni paket I

Prikazal se bo naslednji zaslon:

Prijavnica SIHUOO160 - Test1

Delovni paket 1

Cilji Dejavnosti Kazalniki Ucinka

Delovni paket

Sievilka delovnega paketa (samodejne ustvar]

1

Maslov delovnega paketa

Cilji
Vasi cilji bi morali biti:
+ realisticni in dosegljivi do konca projekta;

» specificirani - kdo potrebuje rezultate projekta, dosezene v tem delovnem paketu, in na katerem obmodju;
* merljivi - doloCite spremembo, h kateri ciljate.

Dolocite en specificni cilj projekta, ki bo dosezen, ko bodo izvedene vse dejavnosti v tem delovnem paketu in kazalniki
ucinka dosezeni.

SL E H

Specificni cilj projekta

Poleg tega definirajte komunikacijski cilj, ki bo prispeval k doseganju specificnega cilja, in vkljucite sklicevanje na ustrezne

ciline skupine.
SL E e H P

Komunikacijski cilj in ciline skupine

Delovni paket e samodejno oStevilcen. Zavihek qCilji3 delovn
gqSpeci fi€ni cilj projektal in gKomunikacijski cilj in
bi mor al odrazati strateSko C ez mejultatedetoenegapbketao Ccenost i n

Ko izpolnite razdelek Ciliji, nadal jujte z razdel kom de
Delovni paket 1

Cilji Dejavnosti Kazalniki Ug¢inka

Seznam dejavnosti
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Prikazal se bo naslednji zaslon:

Prijavnica SIHU00160 - Test1

Delovni paket 1
Cilj Dejavnost Kazalniki Uginka

Seznam dejavnosti

Prosima, opisite dejavnosti, predvidene za doseganje naCriovanega spedificnega cilja projekta in povezanih
komunikacijskin ciljev, pri cemer upostavajte tudi vkljucenost ustreznin ciljnih skupin, kot je opredeljeno v razdelku C2.4
Prajekti, prijavijeni v programski specificni cilj 2.2, morajo v tem razdelku cpisati tudi predvidene trajnostne resitve za
upravljanje ohiskovalcev.

+ Dodaj dejavnost

€ Zavrzi spremembe B Shrani spremembe

Vsak delovni paket je razdelijen na dejavnosti 7z vsak dogodek (ali izmenjava zaposlenih) je ena
morajo voditi k razvoju enega
novo dejavnost, kliknite + Dodaj dejavnost 3.

dejavhost . Dej avnosti

Prijavnica SIHUOO160 - Test1

Delovni paket 1

Cilji Dejavnosti Kazalniki Uginka

Seznam dejavnosti

Prosimo, opisite dejavnosti, predvidene za doseganje nacrtovanega specificnega cilja projekta in povezanih
komunikacijskin ciljev, pri cemer upostevajte tudi vkljucenost ustrezninh ciljnih skupin, kot je opredeljeno v razdelku C2.4.
Projekti, prijavljeni v programski specificni cilj 2.2, morajo v tem razdelku opisati tudi predvidene trajnostne resitve Za

upravijanje obiskovalcev.

Dejavnost 1.1

SC El\ HU

Zacetno obdobje ht

SL El\ HU

Vljucen(i) partnerji).

+ Dodaj dejavnost

@ Zavrzi spremembe B Shrani spremembe

Opis polj v razdelku dejavnosti

Pr

al
i

Pol je dQNaslov dejavnosti 3 j e i zp anbkoyna 800 znakow\bspustngme zi ki h
meni ju qZac¢etno obdobjed in gKonéno obdobjed |l ahko izb
izpolnjeno v obeh jezikih in ima omejitev 3 .000 znakov. Pot r eben j e podroben
dejavnostildogodka . V spustnem meniju( QY| jubeniityr partmer | e,
dejavnosti. Ce Zzelite shraniti vse spremembe, pri

Ce zZelite wustvari

ti dodatno dejavnost, pritisni

opi s vs

t

e
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Ko je razdelek dejavnosti izpol njen, nadal jujte s kaz
UCi nkat

o

3¢

it}
1+

elovni p L

s

Cilj Dejavnost Kazalniki Ucinka

Seznam kazalnikov uéinka

Prikazal se bo naslednji zaslon:

Cilj Dejavnost Kazalniki Utinka

Seznam kazalnikov ucinka

Prosima, definirajte kazalnike ucinka, ki bodo realizirani z dejavnostmi, predvidenimi v tem delovnem paketu in jih povezite
s relevantnimi kazalniki ucinka programa

+ Dodaj kazalnik ucinka

Ce 72elite dodat.i Kaz al nDoHaj kazalhikik@i rkk a X,nigej agwimb gLer bo nza

Seznam kazalnikov ucinka
Prosimo, definirajte kazalnike ucinka, ki bodo realizirani z dejavnostmi, predvidenimi v tem delovnem paketu in jih povezite
s relevantnimi kazalniki u¢inka programa.

Kazalnik ucinka 2.7

—O— 00—
EN~ sL”| HUT|
Naslov kazalnika ucinka

Merska enota

Obdobje dokoncanja kazalnika ucinka A
= O—0Or50h
EN SL HU™ |

Opis kazalnika udinka

+ Dodaj kazalnik ucinka

Opis polj v razdel ku za kazalnike ucinka

Kazalniki uc¢inka (outputi) projekta so oprijemljivi do
neposredno izhajajo iz dejavnosti, ki se izvajajo v ok
merijo v fiziEnihoeoogahiz&oitj j&l Steogddkov. gNasl ov Kk
obeh jezikih in ima omejitev znakov2 00 znakov. V spustnem meniju QKazal ni
enega od vnaprej dol oc¢enih kazalni kov uc¢i nkaizpplmilamagr ama
Privzeta vrednost za QCiljno vrednostd3 je 1,00 in jo
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dokoncCanja kazalnika ucinkad | ahko izberete samo obdob
v obeh jezikih in ima omejitev znakov 500 znakov. Ce 7
gumb g+ Dodaj kazalnik uc¢inkald.

C.5 Rezultati projekta

Rezultati so neposredni in takojs8nji ucinki, Ki i zhajaj o
Predstavljajo tisto, kar naj bi se s projektom spreme.]
organizacija dogodkov, so le sredstva za doseganje rezultat ov pr oj ekt a. V primerjavi

(outputi) pomenijo kvalitativno vrednost, v smislu izb
je treba v fiziénih enotah, v Stevilu organizaciij, ki

V tem razdel ku | ahko prijavitelj doda rezultate projek

/nica SIHUOO157 - Test

C.5 Rezultati projekta

Frosimo izoerive in dolodite ustrezne kazalnike rezultatoy programa, h katerim bo prispeval vas projekr. Za vsak izoran
na kratko opisite prispevek projekta in relevantne rezultate projekta, ki jih pricakujete 2 izvajanjem

kazalnik rezultatov
predvidenih dejavnostl in dosezenih kazalnikov utinka, ket so opredeljeni v delovnem natriu

Prikazal se bo naslednji zaslon:

C.5 Rezultati projekta

Prosimo izberite in dolodite ustrezne kazalnike rezultatov programa, h katerim bo prispeval vas projekt. Za vsak izbrani
kazalnik rezultatov na kratko opisite prispevek projekta in relevantne rezultate projekta, ki jih priakujete z izvajanjem
predvidenih dejavnosti in doseZenih kazalnikov u€inka, kot so opredeljeni v delovnem nadrtu.

Rezultat 1
Indikator rezultata programa -
Merska enota seas DGU(D = I:-::l::‘l.DD Obdobje dokonéanja rezultata b
EN"[sL HU”)
Opis rezultata

+ Doda rezultat ‘

€ Zavrzi spremembe

B Shrani spremembe

Indikator rezultata programa je treba izbrati v spustnem meniju za vsak rezultat projekta. Ko je izbran

Undi kator rezultata progr ama, se merska enota in izho
vrednost za (QqCiljno vrednworsejlatie. 1RP®I0Oj é nQQmi § er emwouwlotCaet
jezikih in ima omejitev znakovl 000 znakov. V tem polju opiSs8ite, kako b
rezultata programa. Ne pozabite kliknitd.@i na gumb (Shr a
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C.6 Casovni nac¢rt projekta

Casovni nac¢rt projekta se samodejno ustvari s podat ki

Prijavnica SIHU00003 — SSP Test
C - Opis projekta

.6 Casovni naért projekta

EEIT
Obdobje poroganja 1 Po zakljugku

Y o
Al

A2

¥ Kazalnik rezultata
RC084 3.2

Trajanje projekta je opredeljeno v razdelku Al in vsak
porocanja 1.

C.7 Upraviljanje projekt a

C.7 Upravljanje projekta

Poleg tematskega dela, ki ga boste opravili v vasem projektu, boste potrebovali ¢as in sredstva za koordinacijo in interno
komunikacijo. Spodaj opisite, kako boste delo znotraj partnerstva organizirali, da zagotovite nemoteno delo na projektu.

C.7.1 Kako boste usklajevali svoj projekt?
Kdo bo odgovoren za koordinacijo? Ali boste imeli se kaksne druge vodstvene strukture (npr. tematske skupine, vodje DP)?
Kako bo potekalo interno komuniciranje?

E% SL™ HU

C.7.2 Katere ukrepe boste sprejeli, da zagotovite kakovost svojega projekta?

Opisite posebne pristope in procese ter odgovorne partnerje. Ce nameravate izvest kakrsno kol evalvacijo projekta, tukaj
opisite njen namen in obseg.
E?\ SL 'iL

C.7.3 Kak3en bo splo3ni pristop, ki ga boste upo3tevali pri komuniciranju o vadem projektu?

Kdo bo koordiniral projekmno komunikacijo in kako bo zagotovil sodelovanje vseh partnerjev? Kako bo komunikacija
prispevala k prenosu rezultatov vasega projekta? Upostevajte, da morajo biti vse komunikacijske dejavnosti vkljucene v
delovne pakete kot sestavni del vasega projekta. Teh informacij tukaj ni treba ponavijati.

E§ SL —ik.

besedil

C.7.4 Kako predvidevate finanéno upravljanje projekta in postopke porocanja za dejavnosti in strodke
(znotraj partnerstva in napram programa)?

Dolocite odgovornosti, roke v financnih tokovih, tokove porocanja, prenose, povezane s projektom, zahtevke itd

O O O
EN SL HU

Ta razdelek je sestavljen iz dveh vprasanj (C. 7.2 1in
jezikih; omejitev znakov je 5.000 znakov. Vpr aSanj i C.7.1 in C.7.4 nista re
vrednosti , zato v obe besedil ni pol ji napi Site NUU RELEVANTN

V razdel ku qC. 7.5 Merila sodelovanjad izberite merila
spodniji posnetek zaslona). Ne pozabite, da so tri merila obvezna, eno pa ni obvezno. Obvezna merila so

dskupni razvoj 3, skuped mnashe¢adamjield mar ielno Qekupno fi
osebjed.
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V razdelku QC. 7.6 Horizontalna nacelad navedite, kat e
uporablja za projekt. Ta razdelek vsebuje vnaprej dol o
vnaprej dol ocen prekl opni |ginmgdje trel@dp/mesti viokeh jézikils; endejitdvn o p o |
znakov je 2.000 znakov:

C.8 Dol goroc¢ni nacrt.

Ta razdel ek je sestavl jz@8.3), na kdteraarhora prpavitaljSodgojoriti ¢ Gbel8 . 2
jezikih, omejitev je 5 .000 znakov.

OPOMBA: Za pr ojherkdnosti seon jvpor asanja naslednja (niso enaka
Vprasanj e c.8.1 ni rel ev aradnostd, zzaatpr oy e he s emainljrSoe pol j
RELEVANTNO.

C.8.2: Trajnost

Prosi mo, opi Site trajnost projektnih kazalni kov uci nk
ustvarjajo ugodne pogoje za sodelovanje

C.8.3: Prenosljivost

Kazalni ke wuc¢inka, K i jih boste zagotovili, bi bil o mo
uporabljale ciljne skupine ali druga obmoc¢ja, ki ni so
zagotovite, da se ustrezne skupineseznan i j 0 z v asi mi kazalni ki uc¢inka in ji
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D

C.8 Dolgorocni nacrti

Kot program bi radi podprli projekte, ki imajo dolgoroten utinek na programskem obmocju, in tiste, ki bodo imeli od njih
korist. Prosimo spodaj opisite, kaj boste storili, da to zagotovite.

C.8.1 Lastnistvo

Prosimo, opisite, kdo bo zagotovil finan¢no in institucionalno podporo za kazalnike utinka/dosezke, razvite s projektom
(npr. orodija), in pojasnite, kako bodo ti kazalniki u¢inka/dosezki vkljuceni v delo ustreznih organizacij/institucij.
O=0 O
EN"| SLT HU

Vnos besedila

C.8.2 Trajnost

Nekatere kazalnike utinka/dosezke bi morale uporabljati ustrezne skupine (projektni partnerji ali drugi) po poteku
projekta, da bi imeli trajen utinek na programsko obmotje in njeno prebivalstvo. Prosimo, opisite, kako bodo vasi kazalniki
utinka/dosezki uporabljeni po koncu projekta in kdo jih bo uporabil.

Vnos besedila

C.8.3 Prenosljivost

Nekatere kazalnike utinka/dosezke, ki jin boste zagotovili, bi bilo mogote prilagoditi ali nadalje razviti, da bi jih lahko
uporabljale ciljne skupine ali druga obmotja, ki niso neposredno vkljutena v projekt. Kaj boste storili, da zagotovite, da se
ustrezne skupine seznanijo z vasimi kazalniki u¢inka/dosezki in jih lahko uporabijo?
O=0) O
EN" IS8 HU

Vnos besedila

DELDzStroSkovni nac¢rt projekta

V tem razdel ku |l ahko spremljate skupni strosSkovni nacr
vnesenih na ravni partnerja, se te pregledne tabele samodejno posodabljajo.

D.1 Stroskovni nacrt projekta
po virih financiranja

D.2 Pregled: partner / po
stroskovni kategoriji

D.3 Pregled: stroskovni nacrt /
obdobja porotanja

Tabela D.1 vkljucCuje podatke o sredstvih, ki prikazuj ¢
partnerja.

D, 1 Strogkowni natrt projekta po virih financiranja - raztienitev po partnerjin

skupaj D 4750000 AN 750000 new 1000060 a0 000 1660090 500000 10050 %

V tabeli D.2 je samodejno izracunan pregled skupnega s
stroSkovnih kategorijah.
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D.2 Strogkowni natrt projekta - pregled po partnerju / po strodkovni Kategori)

w1 -] 5000000 0.00 a0 0 200 000 000 00000
™ . 5 000 v 0 1500000
Shupay 5.000.00 0,08 o0 15.000,00 60 a0 as0 Lt 6500000

ElPavsSalni zneski proj ekt a

V tem razdel ku je pojasnjen opis vnosa stroS8kovnega na:
vrednosti 31.250 EUR).

E.1 - Pavsalni zneski projekta

E.2 - Stroski na enoto projekta

Za dostop do tega razdelka kliknite na E.1 in prikazal se bo naslednji zaslon

Prijavnica SIHUOO160 — Test1

E.1 - Pavialni zneski projekta

Tabela pavsalnih zneskov projekta

 tej tabeli lahko definirate pavsalne zneske vasega projekta. V spustnem meniju izberite veljavne pavsalne zneske in
dodelite pavsalne zneske projekinim partnerjem.

Nasl|l ednj i korak je, da kli knetnaslegnizaflonQ+ Dodaj 3 in prik

Prijavnica SIHUOO003 — SSP Test

E.1 - Pavsalni zneski projekta

Tabela pavéalnih zneskov projekta

V te] tabeli lahko definirate pavéalne zneske vasega projekta. V spustnem meniju izberite veljavne pavialne zneske in dodelite
pavialne zneske projektnim partnerjem

PProsimo, posodobite tabelo pavalnih zneskov: vsota zneskov na partnerja se mora ujemati s skupnimi pav3alnimi

zneski.
SL EN HU
1’:1':““'”3"\“"”‘ Razdeli Strogk LP1AA PP2 BB Vsota Razlika Opis
Pavialniznesek . ~  Da 31.250,00 0,00 0,00 0,00 31.25000 Projekt vrste Il
0,00 0,00 0,00

o
[ 0 zom sromerce | [ ER——
V spustnem meniju Programski pavsSalni strosSki izberite

al i gPavsalni Zznesek za izmenjavo zaposlenih3 za proje
razen stroS8kov na pr ojeekttrneebgaa vpnaersttnierdjeal,i tkefve rstjr oS kov n

E.2St r oprdiekta na enoto

V primeru projekta manjSe vrednost.i viste U lahko v t
dogodke, ki so jih vnesli vsi pr oj ekt ni partnerji. Na podl agi vneseni
partnerja se ta pregledna tabela samodejno posodablja
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D

Prijavnica SIHU00003 — SSP Test
E.2 - Stroski na enoto projekta

Tabela stroskov na enoto projekta

Ta tabela prikazuje povzetek vseh stroskov na enoto, ki ivajo vel kot eno kategorijo, vnesenih v narte partnerjes
Programski stroki na encto Opis Vista enote Cena na enoto St enot Skupaj
Strogki na enoto za dogodek rﬁa #nato za posamezn! udelezenec 12500 7500 9.375,00
Prilog e k prijavnici
Za vsak projekt mora vodi |l mprilogp Bartdersles pokazumr.i j avnici pril

A Nadzorna plosta / Prijavnice / SIHU0D157 - Test / Priloge k prijavnici

Prijavnica SIHUOO157 - Test

Priloge k prijavnici

Priloge @

wv  Priloge k prijavnici
(@ Ninalozenin datotek.

~ Partnerji

% Nalozi datoteko
VP1 BB

PP2 AA

v Investicijska dokumentacija
@ Priloge k prijavnici

12.1

Prilogojet reba naloziti, preden pritisnete gumb QOddajte pr
vodil ni partner klikniti dNal ozi datotekod in pocakat.i
samodejno ustvarjena na isti strani

Funkcija izvoza

Ta razdel ek omogoc¢a uporabni ku, da wustvari .pdf datote
in izvozi stroSkovne nac¢rte partnerjev. :Uzvozni jezik
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D

A Nadzorna plosta / Prijavnice / SIHU00157 - Test / lzvoz

Prijavnica SIHUOO157 - Test

lzvozi

lzvozi
Export application form and budget data, as well as other templates added by the programme

* 12v0z veiniks

standard application form export-1.0.25

Verzja projekta
(trenutno) V. 1.0

Jezik izvoza

English

Jezik vnosa

English

lzvozi

* lzvozl

Oddaja prijavnice

postopek v dveh korakih. Vsaka pri

Oddaja prijavnice je
je mogocfe oddati

oddaj o, preden | o

& Nadzorna plosta / Prijavnice / SIHUDO157 - Test / Preveri in odda)

Prijavnica SIHUO0157 - Test

Preveri in oddaj

Uradno boste oddali svojo prijavnico: SIHU00157 - Test

Poskrbite, da boste svoj projekt oddall pravotasno pred kontnim datumom razpisa. Vet informacij o roku najdete v
informacijah o razpisu in v pregledu projekta. Upostevajte, da po oddaji spremembe prijavnice niso vet mozne

Preverjanje pred oddajo

Preden lanhko oddate prijavnico, mora bitl preverjanje pred oddajo veljavno. Preverjanje vam bo omogodilo pregled
manjkajotin ali nepopolnih podat Rezultati se ne posodabljajo samodejno. Po vnosu popravkov v prijavnico ponovno
zazenite preverjanje.

ZaZeni preverjanje pred oddajo Oddajte prijawnico projek:a

[QBWWWWWWWWWWMMWWWH

> Preveri in oddaj

V razdel ku qPreveri in oddaj 3 | ahko uporabni ki s privi
dejanja:

T Uzvajanje preverjanja pred oddajo (rdeca p
T Oddajte prijavnico projekta (zelena pusScic

S preverjanjem pred oddajo prijavnice se prijavitelije

polja v prijavnici niso izpolnjena (ne preverja se kal
vneseno dvojeziédno besedjidwni.coGupmboj@Xddaalj tjee pddst open

opravljena vsa preverjanja pred oddajo.

Po oddaji se status prijavogkej spaemadzovniOdda®oi} pod
na ravni strani s pregledom projekta); potr di t veno el ekt rN&BG damodenp posland i | o
na vas$ elektr.onski nasl ov
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Ocenjevanje prejetih viog je sestavljeno iz vec¢ korak
uposSteva nacel. enake obravnave in transparentnost.i

V spodnjih tabelah boste nasSli pogoje in merSkibmmjih pod k
preuc¢ite in jih upoStevajte pri pripravi projektne vio
3211 Preverjanje administrativne ustreznost.i in upravi¢
V skladu z zahtevami e-k ohezi je | e mogoc¢e vHUo2PZ1z2027 cudatv lerptek 4P S {
elektronskega sistema za spremljanje programa Jems . Jems uporablja nekatera preverjanja pred

oddaj o, ki prijaviteljem preprecujejo oddajo vliog z ot
oddaj o, K i se nanaSajo na tehnic¢ne podrobnosti (kot e
okviru pr ogr ama, kadar j e t o tehni c¢no izvedljivo, pred
formalna/administrativnamer i 1 a ali pa so ta vkljucena v zahteve, ko
Ostala merila za administrativno ustreznost in upr avi

preverjena s strani skupnega sekretariata.

Ce administrativno preverjanje razkrije neskladnosti al
partnerja zahteva, davlogodopolni. Dopol nitve se |l ahko nanaSajo na skl adi
Vodil ni partner ima moznost pr oj e(K) kohedarskinl doefp od ddegap ol ni t i
ko je bil poslan poziv za dopolnitev . Ce projekt po prejetih dopolnitva
admi ni strativne wustreznost:i in upravicdenost.i ter je p

prijavnic o (v sistemu Jems) pred podpisom pogodbe o sofinanciranju.

Ce projekt po prejemu dopolnitev ali preteku sedem (7

admi ni strativne ustreznostuzavine upravi ¢enosti, se v Jem
Prijavitelji lahko revidirano vlogo oddajo ponovno v enem od naslednjih rokov.

Le ¢e so izpolnjena vsa merila administrativne wustre
ocenjevanja kakovosti in bo predloZen v odlocanje odbo

Na vsa merila administrativne ustreznosti in upravicen«
ustreznosti i n upr avDACab NR @itrelevantmol] §ao mavar biti tizpolnjeno za vsak
projektni predlog. Ta merila ne merijo kakovost:i proj el
polje NE, bo projekt zavrnjen.
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Tabela 1: Merila administrativne ustreznosti .

Administrativha Opis . Mo Z ne
. DA ali NE .
merila dopolnitve
A.1 Vloga je oddana Oddaja kdaj koli v Casu traj
do dol oce - .
roka N a splosSno se val ogeedplroezki j ¢
’ sekretariatu najpozneje do
oddane do dolocCenega roka, Da ali Ne
upravi cenosti, predloZzene od )
Rok za oddajo projektov je objavljen na spletni strani Samo_dejno Ne
programa, naslednji rok za oddajo je ustrezno nastavljen v ~Preverenos
sistemu Jems. strani Jems
VI oge, oddane po doloc€enem r
bodo ostale v Jemsu do naslednjega ocenjevalnega kroga
(smatra se, da so bile predl
A.2  Projekt izpolnjuje Izpolniti je treba naslednje zahteve v zvezi gartnerstvom:
ahteve za _— -
z vez 1. Eden od partnerjev je vodilni partner.
partnerstvo. . . . .
2. Vsi partnerji morajo i m
obmo¢&j u. DaaliNe Ne
3. Vodilni partner je lahko EZTS (samostojni partner v
koliko je registriran v
A.3 K prijavnici je Obvezna priloga j e podpi sa
pril oZzena elektronski prijavnici ter oddana do roka.
obvezna priloga. Da ali Ne Da
Obvezna ©priloga, ki jo je

vlogam je Partnerski sporazum (podpisan s strani vodilnega
partnerja in vseh projektnih partnerjev).
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Tabela2:Mer i | a

upravi €enosti

Merila Opis
upravi ce

B.1  Podatki 1. Ime in naslov vodilnega/projektnega partnerja sta
vodilnega/ prepoznavna.
projektnega 2. Projektnega partnerja je
partnerja so DDV ali drugo registrsko ¢
pravilni

B.2  Projekt Izpolnjene morajo biti naslednje vsebinske zahteve.
izpolnjuje
minimalne 1. Delovni naé¢rt projekta vk
zahteve glede (output) s pozitivno cilino vrednostjo, povezan s
vsebine. . .

kazalni kom uc€inka (output c

2. Kazalniki u¢inka (output)
konca trajanja projekta.

3. Del ovni nacrt projekta v
pozitivno ciljino vrednostjo, povezan s kazalnikom
rezultatov programa.

B3 UpoStevaj 1. Sodelujeta vsaj en sloven:
minimalne EZTS, registrirano v sode
zahteve glede ¢lani iz obeh drzav ¢l anic
partnerstva. 2. Vodilni/projektni partner

stranka.

B4 UposStevaj 1. ESRR ne presega 80 % skupnih sredstev partnerja.
minimalne in 2. Najmanj 20 % skupnih sredstev partnerja je zagotovljeno
naj vi Sje z nacionalnimi prispevki v obliki lastnih sredstev (javnih
za strosdl ali zasebnih) partnerja i
nac¢rt, vl osebe (javnega ali zasebnega) vkl juéno
odstotkom madzarske vliade za madz®r
sofinanciranja. 3. Projekt upoSteva najnizje

razpisu.

B.5 Minimalne Izbrana so vsaj tri ( 3) merila za sodelo
zahteve za razvoj 3, Qskupno fi nancial akogne
sodelovanje so osebje«.
izpolnjene.

3.2.1.2 Merila za ocenjevanje kakovosti

Merila za ocenjevanje kakovosti merijo ustreznost in izvedljivost projekta.

razume

skupnega

Oyredba o

madzZzar ski

vanj a

viadi

Za

241/ 20283.

Ssprejemanj e

(VU.

od

20.) O

DA ali NE

Da ali Ne

Da ali Ne

Daali Ne

Daali Ne

Da ali Ne

Il oCi

Mo Z ne
dopolnitve

Da

Da

Ne

Ne

Ne

Prispevajo k vzpostavitvi
tev.

i zvaj a£Qg2u
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Merila za ocenjevanje kakovosti so razdeljena v dve kategoriji

T StrateSka meri |l aGloacvenij ecvialnjj g e dol ocCiti obseg prisp:
programa (vkljuéno s prispevkom h kazalnikom progt
ciline skupine.

1 Operativha merila ocenjevanja Z Glavni cilj je oceniti sposobnost in izvedljivost predlaganega

proj ekt a, kot tudi njegovo stroSkovno uc¢inkovitost
dosezZzeni mi rezultati
Merila za ocenjevanje so razdeljena na vpraSanmnjra ign aypand
tematske skupine, insicerustr eznost projekta, ustreznost partner st
nacrt.
Skupni sekretariat na podlagi oddane prijavnice (in nje
(vkljuéno s predl ogi pogoj eVgak prajekt bastd boocre nz d as prrseaml jdavng e
skupnega sekretariata, v primeru nekaterih specifid&nih
¢l afi cNamen ocenjevanja je pomagat.i odbor u ZFrvicaipr eml j a
odgovornost Za odl ocanj e o] odobritwvi p rOeS. &k ysakegas t a Vv
projektnega partnerja odobrenih projektov mnenje o dr
prijavnici projekta predmet drzavne pomoci/de minimis

podpisom pogodbe o ESRR sofinanciranju.

Projekti bodo ocenjeni v skladu z merili iz spodnjih preglednic.

Ocene med O in 5 se dodelijo za vsako ocenjevalno mer.i

0 Predlog ne upoSteva merila ali ga ni mogocCe

informacij.

1  Merilo ni ustrezno obravnavano ali pa obstajajo resne pomanijkljivosti.

2 Predlog na splosSno obravnava merilo, vendar

3 Predlog dobro obravnava meril o, vendar so u

4 Predlog zelo dobro obravnava merilo, vendar je bilo ugotovljenih nekaj pomanjkljivosti.

5 Predlog usped8no obravnava vse ustrezne vidi
Vsaka tematska skupina se oceni s tockami, ki So ut eme
prednosti in slabosti ter navajajo r azl oge za tocke. Ocena enega meril a
merila. Usta slabost/ pomanj kIl j i v thngbtezdv@negakanovaga).navaj a p
Skupno 3§t e projékime viogeC \kokviru ocenjevanja kakovosti je 20 (100 %). Vsaka projektna
vioga mora do8tdckamaymaspki t emat ski skugDivonli2t od k moza
nadaljnjo obravnavo. Projekti, ki ne bodo dosegli vsaj 60 % (12t o ¢ k) , b o d o/ prameera,rdandvae n i
ali ve€€ projektnih predlogov doseZ?e enako tocCk, bo pro
projekta" uvr S§cen PwricSjjeek triag k& iz odadsuedzl ebjzoivielo ma 60 Bose Z e j o

obravnavajonasejiMCz mozZznostj o abb davrhitvei t v e

Ypredstavni ki dr zav €l anic so nanniststwaa |l n i organi, kontrol orji
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N
%
Ocenjevanje kakovosti bo izveden o v skladu z naslednjimi merili za izbor
Tabela3:StrateSka merila ocenjevanja/ustreznost projekta.
Ocenjevalno Ocenjevalno podvpr a Toc kel Razdelekv
vprasanj prijavnici
Ustreznost projekta 0-1-2-3-4-5
Cl.1  Kako dobro je M Projekt obravnava skupne teritorialne izzive C21inC.23
potreba po programa ali skupne prednosti programskega
projektu obmog¢glmstaja resniéna
iena?
utemeljena’ (dobro utemeljena, smiselna, dobro
pojasnjena).
1 Projektjasno prispevakS i r i str at C.25

vec ravneh pol iiftegidnani) E

Cil2 V koliks8ni 9 SplosSni cilj projekta C1
projekt prispeval k speci fi &pedrpsine nalogejpragrama.
doseganju ciljev in
kazalnikov T Kazalniki ucinka (out c4
programa? povezani s kazalniki L

in prispevkom k ciliem programa.
1 Kako dobro so izbrane ciljne skupine naslovljene

z nac¢rtovani mi lodputd lim c2.4
rezultati?
T Rezultati projekta om C5

sodelovanje med institucijami in  ciljnimi
skupinami in/ali krepijo medsebojno zaupanije .

Cl3 VvV kol i k§r 9§ Rezultati projekta imajo potencial, da c.8.2
bodo kazalniki postanejo trajni (v sn
ucinka ( ustvarjajo ugodne pogoje sodelovanja)z ¢ € n

projekta imeli vpliv

. . j e upravi c¢en
tudi  po izteku J P

projekta?

T Gl avni kazal ni ki uci nk c.8.3
uporabni in jih lahko ponovijo druge
organizacijelregijeldr
partnerstva (prenosljivost) z v nasprotnem
primeru je to utemeljeno

Ci4 V koliksSni 9 Specifi €nijexcp d @n,rfperadlgnesk C.4 Spec
intervencijska dosegljiv. cilji v delovnih
logika projekta sklopih
verjetna?

T Predlagani projektni b C.4 Tabele
S0 potrebni zZa degas d@ljg kazalnikov
projekta. ucinka

(outputov) v
delovnih
paketih
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Cl5 KaksSno doc

vrednost
sodelovanje?

F

1l

Kazalnikiu¢i nka (outputi)

ki prispevajo k kazalnikom programa, so
realistic¢ni (jih je mo
Zztj . <¢Cas, parzi mesjpi res
podlagi zastavljenih vrednosti).

Pomembnost sodelovanje zunaj meja je za
obravnavano tematiko jasno predstavljena.

Rezul tatov ni mogoce |
mer i mogoce doseci br e

Sodel ovanjeciptrnionalar i
partnerjem / cilinim skupinam / projektnemu
podroc¢ju / programsken

wn

br2@rOal 20S¥ELRS p (261 6/ mMdMm

C4,C5,C6,D

C.23

C.23

C.24
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Tabela4:StrateSka merila ocenjevanjal/lustreznost partnerstva.
Ocenjevalno Ocenjevalno podvpr TocC ke Razdelekv
prijavnici
Ustreznost partnerstva 0-1-2-3-4-5
CZ.lV kol i ks me Y Projekt vkl jucCuje C3
partnerstva ustrezna za potrebni za obravnavanje teritorialnega
predlagani projekt? izziva/skupnih prednosti in opredeljenih
ciljev.
1 Glede na cilje projekta je projektno C3inC.7
partnerstvo:

O uravnotezemdmplte c
0 sestavljagjo ga partnerji, ki se
medsebojno dopolnjujejo.

1 Vsi partnerji imajo dol oc¢eno C.3
partnerstvu, obmo € j
tega sodelovanja.

1 Porazdelitev nalog med partnerje je C.4 Dejavnosti v
ustrezna (npr. delitev nalog je jasna, delovnih
l ogi ¢éna, v skladu paketih

projektu itd.).
blr2agadal 2@y 2SS p (261

Tabela5:Oper ativna merila ocenjevanjal/delovni nac¢rt.
Ocenjevalno : 0 Razdelek v
> . Ocenjeval no o
vprasSanj ¢ prijavnici

C 3 Delovni nacrt 0-1-2-3-4-5

C31|V koliks8ni 1 Predlagane dejavnosti in rezultati so ustrezni
delovni nat ter vodijo do na€rto C.4inC5
dosleden in skladen? (outputov) in rezultatov.

9 Casovni nac¢rt je real C.6
Dejavnosti, dosezki
(outputi) si sledijo vI ogi ¢nem C.6
zaporedju.

C32 |V koliksni S o S C.4 Cilji v
komunikacijske i Kom.unlkacuskl Clle.SO ustrezni in 'naj .blv delovnih
dejavnosti primerne prispevali k specific¢ paketih
za doseganje ca
relevantn_ih C“j"i_h f  Komunikacijske dejavnosti so primerne za Dejavnosti in
skupin in d . . - L .

doseganje relevantnih ciljnih  skupin in dosezk
del ezni kov. delovnih
paketih

bl 2gA02F 2@SKEIRS p (261
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N
L/
Tabela 6: Operativnamerlaocenj evanja/ stroSkovni nac¢rt.
Ocenjevalno . . Razdelek v
. . Ocenjevalno podvpr a Tocke 0
vprasanj e prijavnici
C4 StroSkovni nacrt 0-1-2-3-4-5
C41 |V koli ks8ni I St r oS8 kovniprojektaa ger tsorazmeren s
stroSkovni 1predlaganim del &kwrziathninla
projekta sorazmeren z | (outputi) projekta in prispevkom projekta k
rezultati projekta ? programskim kazalnikom.

br2@grOal 208yl 28 p (261 6/ nomood

Poleg strateSkih in operaorvmoht mé nZatakaaériabeane mavedejo t u d i
ocene, ker projekti niso primerljivi.

Za IP SHHU je bistveno, dasehori zont al nwaklInauteiljao v nacrtovanj e, iz
porofanje in ocenjevanje projektnih dejavnosti . Med ¢
partnerjev zahteva, da razmislijo o wukrepih medsekto
horizontalnih nac¢el?2. EMlat ancnej e, ukrepe bi bilo treba nac¢rto
uposStevanju horigmakiaH nindZ masteil, nedi skriminaciije, ena
trajnost. Pr oj ekt ni partnerji navedejo prispevek projekta
nevtralen ali negativen inNpgeaetiobhiaj ocknat emegte mal jhiotr

bo privedla do zavrnitve projekta.

Tabela7:Posebno vodilno nac¢elo in horizontalna nac¢ela programa.
Referenca ‘St Vodilna in horizontalna n
Projekt pozitivno prispeva h prog pozTIVNO ali
Horizontalno c6 enaki h moznosti in nedi skri mi nac| NEVTRALNO
nacel o narodnost i, ver e al i prepricanj a ali
usmerjenosti. NEGATIVNO
) Projekt pozitivno prispeva h progPoszNo"lei
HOI’IZOhtS:lan C7lenakosti med mosSki mi in Zenskami |, NEVTR_ALNO
nacel o . . . . . . ali
in vkljuc¢evanju vidika spol a. NEGATIVNO
Projekt pozitivno prispeva h prog pozTIVNO ali
Horizontalno cs trajnostnega razvoja programa, kof NEVTRALNO
nacel o upoStevanju ciljev trajnostnega r ali

naéela, da se ne Skoduje bim)t veno | NEGATIVNO

3213 Obrazlozitev sklepov odbora za spremljanje
Konéno odloc¢itev o projektih sprejme odboroddbeniaipr eml j ¢
neodobreni za financiranje

3.2.1.4 Sklepanje pogodbe

Na podl agi Oz8adamupravijanj& vodilnega partnerja obvesti, ali je predlagani projekt odobren

ai zavrnjen. Rok za obvesScanje vodilnega partnerja o o
sestanku odbora za spremljanje. Pred podpisom pogodbe o sofinanciranju s sredstvi ESRR se organizirajo

?Horizontalna nac¢ela v skladu s ¢&lenom 9 Uredbe (eu) 2021/10
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pojasnitveni sestanki, da se razjasnijo morebitna vpr a:
odbora za spremljanje. Vodilni partner odobrenega proj
z organom upravljanja (glej vzorec pogodbe o0 so financiranju v razpisni dokumentaciji)

3215 ReSevanje pritozb

Postopki ocenjevanja in izbire, opi sani % tem prirof
obravhavo vseh prejetih predlogov. Pravila navedena v tem poglavju so namenjena zagotavljanju
transparentnega pritoZbenega p o ani@nstjai zazpogran; sprejmdjoo Ci t v e,
med ocenjevanjem projektov in postopkom izbora.

PritoZzbo | ahko vlIioz2i IPeavbdal dio paitomébe zoper sklep
projekta je dana vodilnemu partnerju, katerega projektna vloga med postopkom ocenjevanja in izbire

projekta, s strani progr ama, ni bil a i zbr anobvesila,kisof i na
ga i zda organ upravl janjal/skupni sekretariat na podl
komuni kacij a organa upravljanjal/skupnega sekretariata
partnerja med postopkom ocenjevanja in izborom projekta. Pr it oZba se | ahko vI oZi | e

ocenjevanja administrativne u.Karrzaleva aenjevanje kakovasp,fabke i ¢ enos
prijavitelji od organa upravljanja/skupnega sekretariata zahtevajo dodatne informacije in utemeljitev ter
zaprosijo za osebno posvetovanje. PritoZba zoper oceno
spreml j anj e dokonc¢na.

Pred vliozitvijo pritozbe je zelo priporoc¢lijivo, da vo
skupnega sekretariata pridobi d o d at n.eZahtewahennfotmadie sa | i pr a
|l ahko nanaS8ajo samo na vlIiogo predloZzeno s strani zadev
prejemu odgovora s strani skupnega sekretariata, ni zadovoljen s prejetimi dodatnimi informacijami, se

| ahko odl o&i uzadwnleo pirtid ozbe. Pritozbmmdgaearr gdzieumipsni v sl
oblkipo el ektronski posSti organu upravljanja/skupnemu sesk

po tem, ko je organ upravljanja vodilnega partnerja uradno obvestil o rezultatih postopka izbire projekta.
Pritozba mora vsebovati

a. ime in naslov vodilnega partnerja,

b. referenc¢no Stevilko in akronim vloge, ki je predmet
C. jasno navedene razloge za pritozbo, v katerih je n
se zgodile med ocenjevanjem predloga, in jasne sklice na relevantne dokumente v razpisni
dokumentaciji,

d. vso podporno dokumentacijo.

Rel evantna dokumentacija mora biti predloZena izkl juchn
kakovosti ali vsebine ocenjene vlioge. Med pritozZbenim |
za pritozbo, kot so navedeni zgoraj v tocki c.
PritoZzba se zavrne brez nadaljnje obravnave, ¢&e je vlo
zahteve.

Odl oc¢itev o tem, ali je pritozba utemeljena oziroma al
sogl asno. Ce je pritozba wutemeljena, se prijavnica vr
projektno vlogo in njen postopek ocenjevanja. Odbor za pritoZzbe nato odboru za s
pi sno utemeljitev z izrecnim sklicevanjem na merila op
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PritoZzZbeni postopek od prejema pritozbe do obvestila
komi sije naj bi bil resen najpozneje v 30 koledarskih
OdlocCitev pritoZzbene komisije je dokonc¢na in zavezuj o¢C:
programa ni mogoce sproziti nadal jnjih pritozbenih pos
Pritozbe se razlikujejo.glede na predmet pritozbe

Vodi l ni partnerji projekta so pisno obvesSceni o razl o
Vsako pritozbo zoper obvestilo, ki g a , upravljazjavadi gkupniz i z b i
sekretari at na podl agi skl epa odbor a zZa spremljanje
upravljanja/skupnemu sekretariatu. Or gan upravljanja
pripravi odgovor gledeOdltedmelt ¢enode ijerpriozdozZba ut emel j
sprej me pritoZbena komi sija. Sl ednj a obravnava (p
formal ni/ administrativni del izbirnega postopka. V vs
upravljanja.

Pritozbe v zvezi z odloc¢itvami organa wupravljanja al:i
in s tem povezanimi postopki (na podlagi pogodbe o sofinanciranju s sredstvi ESRR ali sklepov odbora za
spremljanje) mora predlaZziskiupomemansekpetalijanu, % s k

pogodbe o sofinanciranju s sredstvi ESRR, vodilni partner.

Vodi |l ni partnerji al i projektni partneriji, ki i maj o pr
vel javni mi nacional ni mi pravili, vlioZijo pritozbo pri
vodilnega ali projektnega partnerjavz adevni dr Zavi ¢l ani ci

Pritozbe v zvezi z kontrolo druge stopnje je treba vlo
v vsaki dr Zavi cClani ci skl adno z veljavni mi nacional ni
O pritozbah, prejetih v okviru programa, K i vkl jucuj ej
treba porocati odboru za spremljanje. Zgor aj navedeni
mehanizem ali postopek pravnih sredstev na nacionalnir avni , zl asti Vv zvezi Z neu
Kadar je predmet pritozbe pristojnosti sodi 8¢, dr Zavne

projektni partner pravico, da se obrne tudi na ustrezne organe.

Organi programa na zahtevo Evropske komisije preuciijo
in spadajo v okvir njihovih pristojnosti. Organ upravljanja na zahtevo obvesti Evropsko komisijo o
rezultatih teh preucitev
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Postopek
Je . . O
;. ocenjevanja ™y

Merila za ocenjevanje kakovosti merijo ustreznost in
izvedljivost projekta. Pred oddajo projekta preverite
poglavje o merilih za izbor, da boste ¢im bolj izpolnili
administrativne zahteve, zahteve glede upravi¢enostiin
kakovosti.

Prijave se lahko oddajo le prek
elektronskega sistema za
o spremljanje programa, Jems.
e N
Ce preverjanje razkrije
neskladnosti ali ¢e manjka
kateri od dokumentov, se od
vodilnega partnerja zahteva, o
davlogo dopolni (nanasajoc¢ —~—
se na skladnost z merili A3,
B1in B2). Vlogo je mozno \
dopolniti v sedmih

koledarskih dneh.

Merila za ocenjevanje
kakovosti merijo ustreznost
in izvedljivost projekta.
Prispevajo k vzpostavitvi
skupnega razumevanja za
odlo¢anje.

Na podlagi odlocitve odbora
za spremljanje organ
upravljanja vodilnega

partnerja obvesti, ali je
predlagani projekt
odobren/zavrnjen/uvrséen na
rezervni seznam.

Podpis pogodbe o

sofinanciranju v primeru
odobritve /)

Vodilni partner odobrenega projekta
podpiée pogodbo za skupna sredstva
ESRR z organom upravljanja

s
Izvedba projekta *%L

Vodilni partnerji naj vedno obvestijo Skupni sekretariat, ¢e ugotovijo, da bi bila
morda potrebna sprememba projekta ali da so se pojavile
druge tezave, povezane z izvajanjem projekta.
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ESRR sofinanciranjsklupduvs CehcucCljenom Uredbe o skupnih
katerih skupni stros$ki iavedenor ebikepgemgstavijenil 00.b0 0k EBSUR,0S8 kov (
naenoto al i pavsalni zneski).

V skl adu s urgdbe Interieg p o smg r a mi tezmejnega sodelovanja (Unt
omejenega financénega obsega, bodi si neposredno v okuvi
skladov za majhne projekte. Ker podpora malim projektom v okviru Sklada za male projekte, kot je

opredelienav 2(10). ¢ | ebuedbe o sk upmi2h ¢ d eudraalie dnelreg , v programu Interreg

VI-A Slovenija-Ma d Z a r ré gredvidena , je bil sklenjen dogovor o izvajanju projekt ov omejenega

f i nan¢ne gaeposrednezgoraj programa . Ti projekti se imenujejo projektima njSi h vrednost.|
(PMV).

Kot dopolnitev poglavja 6 v IP SFHU 2021-2027 (Navedba podpore za pr o e kit veednost hip $
skl epa o sploSnem pristopu k | o€¢enemu javnemunjSridizpi s
vrednosti, t o poglavje zagotavljapriaojffektmavcimpma&nijoSiulpranve drenots

4111 SplosSne zahteve glede upravicéenost:i

zdat ki v obl i ki poenostavljenih oblik stroSkov so up!
okvirom, opisanim v poglavju 1.3, in izpolnjujejo vse
- nanaSajo se na stroSke izvajanja prpjekta v zadnj.i
- nanaSajo se na pomembne projektne dejavnosti, ki ni
drugih prispevkov tretjih oseb, razen nacionalnih prispevkov k sofinanciranju programa ;
- so bistvenega pomena za doseganje projektnih cilijev
e projekt ne bi bil i zveden
- dejavnosti projektnega partnerja so  nhavedene v zadnji odobreni prijavnici, in so bile izvedene v
obdobju med zacdetnim in konénim datumom projekta, C
- izdatki so vkljuc¢eni v POS in jih program sam ne pr

ob upoStevanju vseh ustyreznih nacionalnih pravil
- za projekt pomembni obvezni dokumenti so nhavedeni v poglavju 4.1.2;
- so bili potrjeni s strani  Organa upravljanja/Skupnega sekretariata.

4112 Neupravi c¢eni strosSki

Stros8ki, povezaniprsojkeakttear omaknojhSi eoirsetdon osetjians ki h strosk
naenoto/ pavsal ne gkhpresegeddklao Cverneod nost, ni so upravi ceni
Organi programa ne bodo preverjali dejanskih strosSkov,

dosezZeprojektnimi  kazal ni ki uci mekuliati (.out put i)
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4113 Yzdat ki, podprti S financni mi prispevki tretjih
financiranja

Da bi preprecili dvoj no fHUn anrecuiprraarvjiet,e nsio vvs io kivzidrauw k4 P pS

100 %) financirani s financ¢ni mi prispevki tretjih oseb

oseb, ki so posebej namenjenifinanc i r anj u upravi enih stroS8kov projekta

se nanaSajo na nacionalne, regionalne ali | okalne vire

Stroski projekta so financirani iz naslednjih virov:

a) programsko (EU/ESRR) sofinanciranje (do 80%),
b) nacionalni prispevki 2 (vsaj 20 % skupaj), ki so lahko na voljo v obliki lastnih sredstev (javnih ali
zasebnih) ali financé¢nih prispevkov tretjih oseb (]e

Vsota teh sredstev mora biti enaka znesku izdatkov, povezanih s projektom (kot je podrobno navedeno
v proracunu projekta). Vkl jucéevanje drugih sredstev E
zmanj Sa fipoaogiamaj esicer se Steje za dvojno financiral

Ce imajo projektni partner|ji med izvajanjem vec¢ izdat
odobreni prijavnici (ali v njenih veljavnih spremembah), morajo razliko financirati z lastnim prispevkom.

TaksSno dodatno financiranje (usklajevanje dodatnih i zc
izvedbo projekta in se ne Steje za dvojno financiranje
StrosSkov, ki soPpPpSvnnjewmgoc¢eohblhiekij aprbgramd.i v vec kot en
4114 Obdobje upravicenosti izdatkov

Obdobje wupravicenosti se zacne 1. januarja 2022 in ko
izvedbo odobrenega projekta so upraviceni od datuma za

v pogodbi o sofinanciranju.

Na podlagi tega se |l ahko projektni partnerji na |l astno
po roku za oddajo vliog, vendar preden odbor za spreml]

Da bi bolje odgovorili na cilije novega programa in ponudili novo obliko sodelovanja, se programskemu

obmoc¢ju ponuja nova mozZznost projektov s KkProgktisnamj §irfaj an
vrednosti vkl jucdujejo manj projektnih partnerjev v primerjany
Opredeljene so bile tri vrste proje ktov'* manj Se v kicdbravimavajo s p e ci fcilj &repitve
medsebojnega zaupanja, zlasti s spodbujanjem dejavnosti za stike med ljudmi s tematskega in/ali

teritorialnega vidika. Vsaka vrsta projektaimasvoj o s p e cii i & todOF ki se uporabi pri pripravi
stroSkovnemgaektmacrt a

To poglavje podaja posebne doloc¢be v zvezi zZ upravi ce
povracil in revizijsko sledjo:za vsako od teh treh vrs
1. VrstalzPr ojekti sodelovanja na, podl agi strosSka na enot
2. VrstallzPr oj ekt i krepitve medsebojnega zaupanja na pod|

BV skladu z uredbo madzarske vliade 241/2023. (VU.20.) QO2L-202723 anj u ¢
madzarske partnerje se 45% ali 50% partnerjevih prever]j prgspedek. skupni h
“Kot dol oc¢ e nlontevregPrograma §lavenja-Ma d Z a rNewl4" 2022.

€
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3. VrstallzPr oj ekt i i zmenjave na p.odl agi pavsSalnega znesk

Obl i ki povracila sta naslednji

- Stroski n(\@rstag)pab t o

- PavsSal ni (Vzsmd m dlk
Prijavitelji projektov morajo upoStevati, da skupna naj
skupnih stroskov in ne presega 25.000 EUR ESRR.

zracdunane Psan$o za prbjgktaj osnanj Si h viedknosgae i zv ay akyiro i zklj
Prednostne naloge 3 (1ISO6.3).

4121 VrstalzProjekti sodelovanja na podlagi STROSKA NA ENC
a) Opis vrste projekta

- Projekt traja najvec¢ eno |l eto in podpir ao ndooggoocdakjeo  k
ali krepijo sodelovanje ustanov in ciljnih skupin.
-V okviru projekta morata biti izvedena vsaj dva do
ve¢ kot 2 dogodka, vendar proracun projekta ne sme
- Vsak dogodek mora biti dol g naj man]j Stiri ur e.
- Zahtevano je najmanj 25 udeleZencev na dogodek.
- Dogodki vkl jucujejo na pri mer del avni ce, konfere
praznovanja in tabor e.
- Mo z projektni partnerji so manj $e ustanove, kot so NVO, Sole, M
b) Kazal ni k, ki sprozi povracilo
- lzveden dogodek .
c) Virsta poenostavljene obl (PO®: moznost.i povracil a
- StroSek na enoto
d Merska enota za kazalnitk, ki sprozi povracilo

- lzveden dogodek .
e) Znesek na mersko enoto POS

[SkupaleBEURna udel ezenca na]dan dogodka

ff Stroski, ki :jih krije POS

Stroski na enwde starkiomddtagejo v fazi priprave in izvedbe projekta ( npr. st r o § ki
osebj a, administrativni stroski, potni stroski i n st
prizorisc¢e (soba, oprema), moderiranje dogodka in pogo

g) Preverjanje doseganja enot
Obvezni dokumenti za preverjanje doseganja enot

- Podpisana ESRR pogodba o sofinanciranju ;
- Seznam udel(Eshaeni del seznama udel eZencev so: I o
datum, zaporedno Stevilmasilme, imr ipiodeks drdzdwedZ.ene e

15V ustrezno utemeljenih primerih nekatere od teh zahtev niso potrebne.
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- Poroc¢ilo o vsakem 2z akHljnhaajasno episatidzeegbo ddgadka (v besedi in

sl i ki, kje in kdaj je dogodek potekal, katere ci
udel eZencem predstavljeno, ponujeno in na kakSen ne
- Vabilo na dogodek in fotografije izvedenega dogodka .

Upravljalno preverjanje :

- OU/SS bo izvajal upravljalna preverjanja za povrat
tocko g, v katerih so doloceni p o gsafipanciranja ) podkR by o€ O
Z vsemi pogoji za izvedbo dogodka in porocfanje o0
udel ezencev in konéno poroc¢ilo, ki vsebuje inforr
datumom, lokacijo, vabilom, fotografijami  in trajanjem).

- Plac¢ilo bo odvisno od Stevila udelezencev na dogodk

Ureditve, ki bodo uporabljene za zbiranje in shranjevanje relevantnih podatkov/dokumentov (revizijska

sled):

- lzvirne dokumente hranijo projektni partnerji in morajo biti na voljo v primeru obiskov na kraju
samem in revizijskih kontrol.

- Projektni partnerij.i bodo zbirald relevantne podatk
postopku poroc¢anja nalozildi v sistem za spremljanj e
4122 VrstallzPr oj ekt i krepitve medsebojnega zaupanja na po
a) Opis vrste projekta
- Projekt traja najvec¢ eno |l eto in podpira javne do
omogoc¢ajo ali izbol jSajo sodejl ovanje instituci] i n
- Zahtevana sta dva enodnevna dogodka, po en v vsaki
- UposStevani bodo odprtiuddalogoidk pr i Kklii Zsneo j2i0H0 l'judi,
trznicel/ sej mi
- MoZni projektni partnerji so manj38e ustanove, kot s
b) Kazal ni k, ki sprozi povracilo
- lzvedena dogodka .
c) Vrsta poenostavljene oblike mozZnosti povracila (POS)
- PavsSalni. znesek
d Merska enota za kazalnitk, ki sprozi povracilo
- 2 dogodka .

e) Znesek na mersko enoto POS

ff Stroski, ki :jih krije POS
PavsSalni zneyvsk ¢k, ikiondskarejoe fazah priprave in izvajanja projekta (npr. st r oS ki
osebja, admi ni strativni stroski, potni stroski in stro

prostora (prostor in oprema), moderiranje dogodka).

g) Preverjanje doseganja enot
Obvezni dokumenti za preverjanje doseganja enot :
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Podpisana ESRR pogodba o sofinanciranju

Seznam ponudnikov storitev (v primeru kulturne prireditve je obvezen seznam izvajalcev

progr ama; V primeru trznicel/lsejma pa 9 sestaaimdel ponudr
seznama udel eZencev so: | ogotip projekta, naziv doog
(npr. dr ust),vadr Zpeaasley e pefps ponudnika storitve ;16

P or o ¢ ivbakem gzvedenem dogodku , ki mora jasno opisati izvedbo prireditve (v besedi in

sliki, kje in kdaj je dogodek potekal; kdo je bil ponudnik storitev, katere ciljne skupine so se ga

udel ezile, ter kaj in na kakSen nac¢in je bilo udele
Objava o dogodku in/ali vabilo na dogodek in fotografije izvedenega dogodka.

Upravljalno preverjanje :

OU/ SS bo izvajal upravljalna preverjanja za povrat
tocko g, v katerih so doloceni pogoji za podporo (
Z Vsemi pogoj i za izvedbo dogodka edbindogpdka: segnanm j e 0 T
ponudni kov storitev in konéno poroc¢ilo, ki vsebuje

datumom, lokacijo, vabilom s predvidenim programom, fotografijami, trajanjem).

Uzvedba operacije je klju&dna za sprozitev celotnega
tako vkljucuje preverjanje, ali.i so bili dogodki v c
skl adni s pogoj i, ki so aniih (duoClionCkiil/ir epubdtyaa ms kmo
dokumentirani).

Ureditve, ki bodo uporabljene za zbiranje in shranjevanje relevantnih podatkov/dokumentov (revizijska

sled):

- lzvirne dokumente hranijo projektni partnerji in morajo biti na voljo v primeru obiskov na kraju
samem in revizijskih kontrol.

- Projektni partnerij.i bodo zbiraldi relevantne dokun
morebitne relevantne podatke/ dokument e, ter jih v
spremljanje Jems.

4123 Vrstall zPr oj ekt i izmenjave na podl agi PAVSALNEGA ZNES
a) Opis vrste projekta

- Projekti trajajo do enega | eta in podpirajo sodel o
(poudarek na jezikovnem izobraZevanju), da bi dos e
omogoc¢ili ali izbolj38ali pomembno;sodelovanje wustar

-V okviru projekta za obdobje enega | eta endrzizaapas| e
gostiteljici na lokaciji drugega projektnega partnerj  a'’;

- Projektni partnerji predstavljajo ustanove na programskem ¢
proracunski wuporabniki (tj. drZzZavni organi in samou

16 v ustrezno utemeljenih primerih nekatere od teh zahtev niso potrebne.

"Jzvede se |l ahko tudi tako, da sta na primer v okviru egaobdabjepr oj ekt
6 mesecevalk at era kol i druga kombinacij a, ki ustreza 1 osebi /1 leto = ek
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skladi, javni zavodi in javni gospodarski zavodi ter druge osebe javhega prava, ki so posredni

uporabni ki dr zavnega proracduna oz. proracduna | okal
na programskem obmoc¢j u.
b) Kazal ni k, ki sprozi povracilo
- 1EPDC
c) Vrsta poenostavl jene oblike moznosti povracila (POS)
- PavsSalni. znesek
d Merska enota za kazalni:k, ki sprozi povracilo

- lzvedeni projekt .
e) Znesek na mersko enoto POS

ff Stroski, ki :jih krije POS
V predlagani pavZalemij avtor esdek kzgqguceni strosSki, ki nast
projekta (npr. s t r o § k i osebja in administrativni stroski).

g) Preverjanje doseganja enot
Obvezni dokumenti za preverjanje doseganja enot
- Podpisana ESRR pogodba o sofinanciranju ;
- Podpisana pogodba o zaposlitvi ali drug ustrezen akt, s katerim je zaposleni razporejen na
projekt in v katerem so jasno opredeljene njegove naloge. Pogodbo o zaposlitvi skleneta projektni
partner in zaposleni;
- Ob zakljucdku projektlhonénepaepoRopbEpPplravmora odobri
oseba projektnega partnerja gostitelja, iz njega pa mora biti jasno razvidno, da je izmenjava
trajalaenocelo |l eto (1 EPDC), kaj je zaposl!l eni del al in Kj

Upravljalno preverjanje :
- OU/SS bo izvajal upravljalna preverjanja za povract
tocko g, ki dol ocajo ;pogoje za sofinanciranje
- Bistveno je zagotoviti, da so porocani uc¢inkil/lrezul
ali je bil projekt v celotiizveden inalisobili dosezeni u ¢ i ndkladhis pogoii, kisogilh i
doloc¢ili programski organi (ucinki/rezultati morajc

Ureditve, ki bodo uporabljene za zbiranje in shranjevanje relevantnih podatkov/dokumentov (revizijska
sled):
- lzvirne dokumente hranijo projektni partnerji in bodo na voljo v primeru obiskov na kraju samem
in/ali revizijskih kontrol.
- Obvezne podatke/dokumente , ki so navedeni zgoraj, bodo zbirali projektni partnerji in jih v
postopku poroc¢anja naloZzili v sistem za spremljanje
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5 POSTOPEKP OROCANJ A

Vsi projekti bodo poroc¢ali oPriedagraedluo pirtoy iejkd np rho jdeel tan
vsak projektni partner pripravitt por o€¢i |l o pr oj ektw elgeams airrn ngeanespau éndgoo Z i t i
koncu obdobj aPrpoog reokctannaj apoorraojc¢ol Ipar i praviti vodilni partne
skupnemu sekretariatu.

Porocil o

Priprava Pregled
projektnega projektnega

partnerja (PP 1) Potrditev in
Porocilo por oci poroci placil

partner ja (PPn)

VP je odgovoren za spremljanje pravocCasne preddgafitve
por @a®ao ikvedbi projekta. Pri poroc¢l jivo | e, da se zagotovi dios!| ed
porocCilih in v skladu s prijavnico.
Tabela8: 0Ok vi r ni postopki. poroc¢anja in placil
Predlozite Predlozit Preverjanje Pl acil
Konec obdobja projektnega projektnegalprojektnega vodilnemu
poroc¢an partnerja skupnemu strani skupnega .
. . ! partnerju
kontrolorjem sekretariatu sekretariata
Pr i b llimésecopo 1 mesec od prejema Pri bl3i5% r
predlozitvi projektnega mesecevpo
Rok J 1 mesec pq koncu kontrolorjem ( vkl j dodaten ¢as koncu
obdobja por s€ a s @otrditve pojasnila vodilnega obdobja
p or o §strana partnerja (iporoé&anj
kontrolorja) potrebno)

51 PRUPRAVA POROCULA PROJEKTNEGA PARTNERJA

Vrokuenegameseca pozakl j u¢ku orraojwskadaka pr oj ekt ni partner (vklju
v Vviogi projektnega partnerja) izpolnniti poroc¢il o pro
informacije o izvedenih aktivnostih nastalih vbabdobj
predloziti preko Jemsa. Porocilo projektnega partner|]

partnerjev vodilnemu partnerju.

ZastroSkke so porocani na me hiedh rippoteunoasvtaany (ROEsmogdms k o v
dokumentacije v zvezi sposredovdti. Cettifikaijé kden zadevngmo projekthemo
partnerju, vodilnemu partnerju in vsem ustreznim programskim organom.

52 PRUPRAVA PROJEKTNEGA POROCULA
Za spremljanje izvajanja projekta in kot podlago za po\y
skupnemu sekretariatu predloziti projektno porocilo.
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dosezenih rezultatih in pridobljenih izkusSnjah v obdob
morajo biti ¢¢im bolj jasne in skladne.

Vsako projektno poroé&iajobpr &Seriizvedel preverjanja za
dokumentov 8, ki dolofajo pogoje za podporo (podpisana pogoc
za izvajanje in porofanje o dogodki h.

Ce informacije v predloZenem poro¢ilu ne zadostujejo
sredstev,bo SSodVPzaht eval , da v dolodenem roku zagotovi poj as
je pregled s strani SSpozi ti vno SSabvési Oden,zakl| j ucku Upzvedegdodathe . @]
kontrolne korake in v kolikor ne pride do dodatnih v
racunovodsko funkcijo za izplacilo sredstev ESRR.
Vsebinskidel pr oj ekt nega poroc€ila vsebuieek azalsnipkmy elkdinn kha dien
pri doseganju rezultatov v zadevnem obdobju poroc¢anja.
Financmirodelkt nega poroci |l av pobedoshtjaw | g carjo€ amzjdaattker zaj e
POS za katere se OU/SS predlozi zahtevek za povracilo
Pricakuje se, da bo partnerstvo izvpoffjenbpraktvwnesti prn
je treba vedno upoStevati, da se prweiebkravngp.r eml ja gl ed

N)dilnim partnerjem svetujemo, da uporabljgjo pr oj ekt na poroc¢ila kot wu émk ovit

bodite jedrnati pri opi su sploSnega napredka projlekt a.
izvajanje dejavnosti in njihove rezultate. Ksreazt neekgla rienl
podrobnega opisa dejavnosti brez jasne povezave s| proj
tem bi se morala projektna poroc¢ila osredotocCiti na i
vsakega partnerja. Vodilnim partnerjem priporo ¢ amo, da zagotovijo informa{ivno
poroc¢il . Skupaj s projektnim poroc€ilom vodilni palrtner
so Casopi,sndolkd mainlka o aktivnosti h i #dv Podpomd gnadivoamosmo|ci al n

biti v el ektronski obl i ki nal ozeno v okviru por(y(:ila Y

53 POROCANJE V SKUPNEM ELEKTRONSKEM SUYSTEN

(JEMS

Da boste |l ahko poroc¢ali, se morate prijaviti V sisteml
povezavi hitps://jems.si -hu.eu/.Ce Se ni ste r egolgedpoa@lnavijve JteengRostdpr i r o n
in registracija) .

531 POROCULO PROJEKTNEGAJBMBRTNERJA V

Poroc¢i | o ppadrergaietrebapgimaviti v nacionalnem jeziku projektnega partnerja. Ko je status

projekta v sistemu Jems nastavljen na »sklenjena pogodt
partnermora po zakl juclpuepd ojzéktiaporocil ca projektnega part ne
Projektni partnerji | ahko dostopajo do razdel ka porocar
vnese vse projektne partnerje. Uporabniki ne potrebuje
BzZa veé informaci]j glejte poglavje 4 tega priroc¢nika.
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poroc¢ila projektnega partnerj a. Dostop do porocila pr
uporabni kov kot partnerjev s st r &mvice wpoofthtd nte g ag | g r tsnpeord]
posnetek zaslona).

lflte"eg - =L B3 Nadzorna plosta
Slovenija - Magyarorszag

# Pregled projekta M Nadzomnaplosca / Prijavnice / SIHUO0091 - Test - Porocanje

Prijavnica SIHUOO091 - Test - Porocanje
Pregled projekta

Pregled projekta

Status _ (posodobljens 14.10.2024)

ID projekta in akronim  5/HU00091 - Test - Porocanje
v () ok — B> st~/ Uprnione. — (D — D — <o
Naslov projekta  Primer projekia pripravljen za prikaz postopka porocanja

Prednostna naloga P3 - Sodelujofa cbhmejna regija
programa

Specificni cilj 3.2 - Krepitev medsebojnega zaupanja, zlasti s spodbujanjem ukrepov v zvezi s projekti povezovanja med ljudmi

Razpis Open Call for proposals for small-scale projects Konca se 31. 12 2028. Preostali ¢as: 1537 dni, 16 ur in 37 minut.
Prva oddaja prijavnice  27. 07. 2023 od some.cne@gmail.com

NajnovejSa ponovna 14 10. 2024 od some_one@gmail.com

prediofitey
Sklenjena pogodba (zafetek 2302 2024
wveljavnosti)
S k1l i k Praviceweprojgktu 3 se bo pojavil naslednji zasl on.

interreg [

slovenija - Magyarorszig

BY Nadzorna plosca

# Nadzomna plosca / Prijavnice / SIHUOD091 - Test - Porocanje / Pravice v projektu

Prijavnica SIHU00091 - Test - Porocanje

Pravice v projektu

/A Uporabniki, ki delajo istocasno na isti strani, lahke povzrotijo nepricakovano izgubo pedatkev (uporabniki prepisejo vsebine drugih uporabnikow). Pred oddajo se prepricajte, da je projekt ustrezno pregledan.

Uparabniki prijavnice / vodje pmjektovo

&a Pravice v projektu

=Jems

A harmonised tool

by Interact

* jems uparabnitko ime
some.cne@gmail.com @ pogled A urejanje  f% upravijanje ]

VEP1 PP Ministrstvo za kohezijo in regionalni razvo] - Sektor za upravijanje éezmejnih programov.
- WAITkO Ime.
Some.one@gmail.com © pogled |/ urejanje » °zaupmponam
——

PP2 PP2 Széchenyl Programiroda Tandcsadd és Szolgaltaté Nonprofit Korlatolt Felelfsségii Tarsasag

s UprabNiSko ime

@® pogled  /F urejanie N ER |

Ne sme bit prazne

Vodil ni partner mora v polje QqJems uporabni ko imed (o
zaJemsi n dodati dodatnega uporabnika za tega projektnega
s pravicami za wurejanje | ahko ustvarijo in oddajo poro
podat ki omogoc€aj o varstvo osebnWUporabpkd z aktivkoooznake lahkdk | adu z
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oznacijo (in si ogl edaj o) zaupne podatke v razdel kih
projektnih partnerjev.

Uporabni k |l ahko za¢ne s pripravo porocila projektnega
pusSc¢ica na naslednjem zasl onu):

lﬂte"eg - . B3 Nadzorna plosca
Slovenija - Magyarorszag

# Pregled projekta A Nadzomna plosca / Prijavnice / SIHUO0091 - Test - Poracanje

Prijavnica SIHUO0091 - Test - Porocanje
Pregled projekta

Pregled projekta

Status: — (posodoblieno 14. 10. 2024)

ID projekta in akronim  SIHU000S1 - Test - Porocanje
e O Ok — > Odne — et — (D — R — i
Naslov projekta  Primer projekta pripravijen za prikaz postopka porocanja

Prednostna naloga P3 - Sodelujoca obmejna regija
programa

Specificnicilj 3.2 - Krepitev medsebojnega zaupanja, zlasti s spodbujanjem ukrepov v zvezi s projekti povezovanja med ljudmi

Razpis Dpen Call for propesals for small-scale projects Konca se 31. 12. 2028. Preostali ¢as: 1537 dni, 16 ur in 30 minut.
Prva oddaja prijavnice  27.07. 2023 od some.cne@gmail.com

NajnovejSa ponovna  14. 10. 2024 od some.one@gmail.com
predloZitev
Sklenjena pogodba (zadetek  23.02 2024
wveljavnosti)

Prikazal se bo naslednji zaslon:

liiterreg - LT BS Nadzorna plosca

Slovenija - Magyarorszig

A Madzoma plosca / Prijavnice / SIHUO0091 - Test - Porocanje / VP1 PP1

Porocanje
Poracila projektnin partnerjev

VP1 PP1

Ko vas program uporablja ponovno odpiranje, upostevajte, da ustvarjanje novega porodila vpliva na ponovno odpiranje
prejsnjega partnerskega porocila.

Pri odpiranju zadnjega porocila je mogode s ponavnim odpiranjem pregledati karkali .

Ce obstaja novejse porocilo, podatkov, ki vplivajo na kumulativne podatke, ni mogote spremeniti.

‘ + Dodaj porotilo projekinega partnerja b

70| Stran



PRUROCNUKRAZ\AY CAROIERDVMANJI SUH VREDNOSTY

Po kliku na Q+ Dodaj poroc¢il o projektnega partnerjad s
# Nadzorna plosca / Prijavnice / SIHU000%1 - Test - Porocanje / VP1 PP1 / Porocilo projektnega partnerja R.2

Porodilo projektnega partnerja R.2
VP1 PP

status () Osnutek

dentifikacija poroéila Napredek delovnega nacrta Javna narofila Seznam izdatkov Prispevki Priloge porofila Izvoz porofila Finanéni pregled Oddaj

———
Identifikacija porotila projektnega partnerja
ID projekta in akronim  5IHU00031 - Test - Porotanje
Povezana razlitica prijavnice 3.0
Related call 2 - Open Call for proposals for small-scale projects
ID porofila projektnega partnerja  R.2
Status porocila projektnega partnerja () Osnutek —+ B> Oddano — Y= Kontrolavteku —» Q Certificiran
Stevilka partnerja  VP1
MNaziv organizacije v izvirnem jeziku  Projekini partner 1
Naziv organizacije v angle3ini  Project parmer 1
Pravni status ~ Zasebin
Tip partnerja  Interestne skupine, vkljuéno z neviadnimi organizacijami

Partnerska organizacija lahko povrne DDV za projektne  Da
dejavnosti

State aid scheme

Vir in stopnja sofinanciranja  £5RR 80,00%

DrZava Slovenija (SI}

Luka@mluta (vskladu z InforEuro) EUR &

acetni datum obdobja poroganja (DD. MM. YYYY)  [8) Koneni datum obdobja porocanja (DD. MM. YYYY)  [&)

Uporabni k zadldentdefokaciXj o kperodiel aarebbdolajje@rppr ozdmija
spustnega menija (rdec¢a pusSc¢ica), nato pa vstaviti =zac
izpol ni ti tudi polja za vnos besedila QQPovzetek partr

odst op a nGijme3kupine 3 q

Polja v tabeli »lzdatki partnerja« se izpolnijo samodejno (bodisi iz  prijavnice bodisi s seznama izdatkov z

qTrenutno poroc¢ilod), razen polja (Napoved naslednjeg
posnetek zaslona), ki jih je treba vstaviti/opisati.

Povzetek partnerjevega dela v obdobju porocanja
Prosimo, episite svoj napredek v tem obdobju porotanja in kako to prispeva k dejavnostim, kazalniki ucinka in dosezkom
drugin partnerjev v tem obdobju parocanja.

9 O O
SL EN HU

Vnos besedila

TeZave in odstopanja

Ce je primerno, opitite in utemeljite vse te2ave in odsiopanja, vkutno 2 zamudami od delovnegs natrta, predstaviensga v

prijavnici. in najdene resitve.
o—C—0C
sL” N HU

Vnos besedila

Ciljne skupine

V spodnji tabeli boste videli seznam cifjnih skupin, ki ste jih navedli v prijavnici. Pojasnite, katere ciljne skupine ste vkljucili,
na kaksen naéin in v kaksnem obsegu.

Ciljna skupina Opis vkljuZenosti diljne skupine

Splosna javnost

Cezmeina pravna oseba
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Uporabni k Il ahko nadbdbhpupdek daebzdebh ggoglmmi Qpfrkazuje podat
z delovnim nac¢rtom, iz najnovejSe veljavne razlicice p

Partnerji morajo opisati napredek pri  relevantn em delovnem paketu, ciljih, dejavnostih in kazalnikih

ucinka ter navesti, al i so k njzbmnptespevaridet mkokdag
uporabni ki lahko naloZzijo tudi prilogo (oznac¢eno z modil
v»Pri oge porocil ac«. Ce je treba naloziti vet datotek
datoteko (npr. zip).

dentifikacija porodila Napredek delovnega nacrta Javna narodila Seznam izdatkov Prispevki Priloge porotila lzvoz porotila Financni pregled Oddaj

A5 Napredek delovnega nacrta

Delovni paket 1

Prosimo, opisite svoj prispevek k dejavnostim, izvedenim v tem obdobju poroganja.

& O O
SL EN HU

zke in kazalnike

Prosima, navedite, rispevali k dejavnostim projekta v tam
ucinka, h katerim ste prispevali
Projektnim partnerjem ni treba navest, koliko (Stevila), ki so jih dosegli v tem porocevalskem obdobju. Te informacije so
zahtevane v projektnem porogilu. Mozna so pojasnila projektnin partnerjev na nivoju dejavnostin

bdobju porocanja, in izberit

Dejavnosti
A 1.1 Prvo sredanje -
S0 en] Al
Porozanje o prvem dogodku_.
Frilog@
A 1.2 Drugo sre€anje v
A 1.3 Tretje srefanje v
A 1.4 Cetrto sreéanje v
Kazalniki Uginka
SL EN | HU

01.1 Uspeéno mrezenje

[ prispevek Priloga: h A

01.2 Krepitev sodelovanja instituci]

pevek Fr\\uge@

€ Zavrzispremembe A Shrani spremembe

Partnerji nadal j uj epeanand iedatkov 3 , r k2 @el em mdgoce navest.:i
klikom na gumb d+ dodaj i zdat ke d ( r neazdatke, lemregagg drugim.h k 0 p a

status () Osnutek

dentifikacija porodila Napredek delovnega nacrta Javna narodila Seznam izdatkov Prispevki Priloge porotila 1zvoz porodila Finanéni pregled Oddaj

Seznam izdatkov
Valute in menjalni t=eaji 5o wzeti iz InforEuro, uradnin mesecnin racuncvodskin tecajev Evropske komisije. Mesecne cens se samodejno posodabljajo do meseca, ko j& porotilo partnerja prvic predlozeno v preverjanje. Ce je vasa lokalna valuta EUR, se vasi izdatki
porocajo samo v EUR.

=
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Ko dodate posamezen izdatek, se prikazejo:stolpci z mo

status () Osnutek

dentifikacija porodila Napredek delovnega naérta Javna narodila Seznam izdatkov Prispevki Priloge porotila Izvoz porotila Finanéni pregled Oddaj

Seznam izdatkov

Valute In menjaln t2ta]l 5o vzet iz Inforfura, uradnih mesetnin ratunovodskin tetajer Svropske komisije. Mesetng cenz se samodeine posodabliaio do mesaca ko je poratilo partnera prvié prediozens v prevarjanje. G2 je vasa lokalna valuta SUR, se vas! izdatki
porotajo samo v EUR.

O e R

Pred tem Stroski na enoto in Interna z . - =
3t racuna Datum ratuna Datum platila opis @ komentar @

0 . strotkovna ketegorija  Javnanarofila .
parkirano od  pavialni znesk referenéna it.

R3? Stroski na enoto za... Vet R ]

4 »

-

@ Zaurzi spramembe B Shrani spremembe

Opis vnosnih polj v razdelku Seznam izdatkov:

ID:Ta identifikacijska Stevilka je vedno v obliki R[ por o
ustvarjenih porocilih je neprekinjeno zaporedno oStevi

predl ozituvi poroiadaaseamozppenej Staepbrhbila za opredel
drugega (prejsSnjega) porocila (prek parkiranih izdatko

Oznaka GDPR: Partnerski uporabnik s pravicami do zaupnih podatkov, dodani pri pravicah v projektu,
| ahko oznaCci posamezne izdatke, ki so obcutljive na G
zaupnih podatkov ne bodo mogli videti opisa, komentarja in priloge.

Stros8ki na enoto iinTmay ®alpwoil jznevkkaterem partner i zbel
(St r o Sdndto za dogodekv primeru projektov tipalin P av § al n ivprimerepsoglkov tipa Il in I1I)

Opis in Komentar : Tukaj lahko partner poda dodatno utemeljitev izdatkov.

St evi | oPartmerjp Kiizvajajo projekttipalnatem mestuvnesejo St evi |l o udel eZencev za

dogodke . To je vrednost, K i j 0o part ner zazazhesek boaprekepjena p o d | a ¢
upravi ¢enost

status () Osnutek

dentifikacija porocila Napredek delovnega nacrta Javna narotila Seznam izdatkov Prispevki Priloge porafila lzvoz porodila Finanéni pregled Oddaj

Seznam izdatkov

Valuze in menjalni tetajl so vzeti iz Inforuro, uradnih meseenin ratuncvodskin tetajev Bvropske komisije. Mesetne cene se samodejne posodabljaio do meseca, ko je poroilo partnera prie prediozenc v preverjanje. C2 Je vasa lokalna valuta EUR, s2 vas izdatki
porotaje samo v EUR.

L Skupna vrednost T N _ - o I Stopnja  Prijavijeni znesek
D [ ] <omentar @ . Ztevilo enot Cena na enoto DDV  Prijavijeni znesek Valuta konverzije veur () Fr\\cﬂee

R3: e e B e 125,00 10.62500  EUR 1 10.625.00 [ ]
4

€ Zavrzi spremembe A Shrani spremembe

V primeru projektov tipa 40 in 9404 partnerji pri poro
znesek in ne vnaSajo visSine sredstev, temveC so ta av
verziji potrjene prijavnice.

Priloge: Pri vnosu posameznega izdatka ni mogoce dodat. pr
vsakemu izdatku nalozZzi ena datoteka, ki se prikaze v o

73] Stran



PRUROCNUKRAZ\AY CAROIERDVMANJI SUH VREDNOSTUY

O O
SL  EN HU
Stopnja Prijavijeni znesek
DDV Prijavljeni znesek Valuta Py 12Vl #~ Priloge o
konverzije vEUR (i)
0,00 1062500  EUR 1 10.625,00 [ porotilo_1st...
»
&

Ko j e
Ce

pri
mor a

oga

nal ozena,

uporabni k nal

s e
oziti

Za vsak izveden dogodek mora biti dodan en izdatek.

A Nadzomna plosca / Prijavnice / SIHUO00S1 - Test - Porocanje / VP1 PP1 / Poracilo projektnega parmerja R 2

Porocilo projektnega partnerja R.2

VP1 PP1

status () Osnutek

Identifikacija porodila

Seznam izdatkov

Napredek delovnega naérta

Javna narodila

Seznam izdatkov

Prispevki

Priloge porodila

|l ahko s
vec

Izvoz porodila

tem povezan i
datot ek

Finanéni pregled

na 1 el

Oddaj

Valune in menjaln tzéaji o vaet iz InforEure, uradnin mesetnin ratuncvodskin teajey Evropske komisije. Mesetne cens s samodeine pesodablialo do meseca, ko 2 poradil parnerja prvie prediozenc v preverjanje. Cz je vasa lokalna valuta SUR, s vas! izdatki

porecaje samo v EUR

Items highlighted in yellow were edited during last reapening of the partner report.

Pred tem Stroski na enoto in - - . Interna E 2

D [ ] N Strogkovna kategorija Javna narotila .. Stratuna
parkiranood  pavalni zneski referenéna st.

R21 Stroskinaenotozac v Vec R

R2? Stroskina enotozac - Vec

R2? Stroskina enotoza.. v Vec

Ll

+ dodaj izdatke

€ Zavrzi spremembe

\%

i@ Shrani spremembe

nadal jevanju

mor aj o

proj

partnerji posredovati informacije o prejetih prispevkih

gFi nanc¢ni
porocilo
porocil o3

pregl edd
n jih do
( 0 zmbargog.n o

Porodilo projektnega partnerja R.2

VP1 PP1

status } Osnutek

Identifikacija porodila

Napredek delovnega nacrta

Javna narodila

znotr aj
da v nas
z rdec

Seznam izdatkov

Nadaljevanje prispevka partnerja, ki ga je prejel partner (v Evrih)

W tem razdelku se od partnerskin

Prispevki

Datum rafuna Datum plaéila

opis @

sL EV‘\ HL.

Komentar @

prvi dogodek uvefavijanje £
drugi dogadek opis [
treti dogodek opid [

»

partnerjev
gPri spevka
l ednj a

Priloge porocila

organizacij pricakuje, da navedejo prispevke partnerjew, kakrini so v resnici (zneski, ki jih prejme partner).

Partnerskim organizacijam svetujemo, da se pomaknejo do financnega pregleda da vidite razclenitev skupnega sporocenega zneska po viru prispevka.

Ime organizacije /
Vir prispevka

PP1

Vmesna vsota za skupne
Jjavne prispevke

Vmesna vsota za avtomatski

Vmesna vsota za zasebni
prispevek

Skupaj

Nasl| ednj i

projektnega partnerja.

Pravni status

Znesek

Zasebno

Trenutno porodilo (Evro)

v prijavnici Prej poroZano
3.750,00 w 0.00
0.00 0,00 0.00
0.00 0,00 .00
3.750,00 6.250,00 0,00
3.750,00 6.250,00 .00

Paideolgek pjoe v@ti d m

razdel ku |

e k Prispevkipda.r tTnoe rjjei

porocil a.

lzvoz porodila

e

(zneski SO

riazzpdoel | nei kt, i

partnerjevyd).

Finanéni pregled Oddaj

Skupno porocano do sedaj Priloge

s2s000 L

0.00
0.00
6.250,00

6.250,00

pregled
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Porocilo projektnega partnerja R.2
VR PRI

status () Osnutek

dentifikacija porodila Napredek delovnega naérta Javna narotila Seznam izdatkov Prispevki Priloge porotila Izvoz porodila Finanéni pregled 0Oddaj

Priloge porocila

(&) Zaupni podatki so skriti uperabnikem brez pravic

roi velikost
~ | Porocilo partners B2 Ime datoteke Lokacija Datum nalaganja 4 Uporabnik P Opis Dejanja

Napredek d 0 20n
Fprecerasinege nacre Porotilo_lst Workshop.docx  lzdlacki 15 1020 some.one@gmail.com 15.4M8 s &

Seznam izdatkov

Ca

)
Javna narotila (i)

Prispevki

‘ + Nalog datorsko '

Drevesna struktura predstavlja mesta v tem poroc¢ilu,

datoteke iz vseh razdelkov so prikazane na tem seznamu
da naloz2ijo dodatne datotekekt pegazpaetsermjoa oCs | bmi lpor
datoteko zr dec¢i krog). Ker ni vedno mogoc¢e dodati opisov da

¢
v slogu ¢ipa), |l ahko uporabni ki s pravico do urejanja

Datoteke, nal oZ2ene v tem razdel ku, |l ahko ztbuk &jet ez lsraimk
razdel ku, kjer so bile nalozene.

[Projektni partnerji i maj o moznost izvoziti svoja]poroé

A Nadzoma plosca / Prijavnice / SIHUO0091 - Test - Porocanje / VP1 PP1 / Poracilo projektnega partnerja R.2
Porocilo projektnega partnerja R.2
VP1 PP1

Status () Osnutek

dentifikacija porocila Napredek delovnega nadrta Javna narodila Seznam izdatkov Prispevki Priloge porodila Izvoz porodila Finanéni pregled Oddaj

lzvozi porodila

Partner Report (Example) export

Slovenski Jezik

000

Slovenski Jezik

Projektni partnerij.i moraj o med spustni mi meniji (oznat
in jezik vnosa.
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V r az dreil nkaun ¢(n i

lzdatki partnerja - povzetek (v evrih)

Jprseoglnead vol j o
samodejno). Prva razpredelnica je Qzdatki partnerja

3

razl
Z povzetek (v evrih )3 :

i ¢ne

preglednice fi

oﬂnmgmsw;:‘;_';:: Prej poroano (%) Trenutno porailo Sk“p"”w“a:::; % celotne Pre°5ta“5"°5":?é:[‘@ Predhodno potrjeno(D)  Predhodno plagano (D)
25.000,00 11.000,00
ESRR 15.000,00 parkirane 0.00 ponauno vkiju o 36.000,00 240,00 % -21.000,00 25.000,00 0,00
— 6.250,00
Prispevek partnerja(i) 3.750,00 parkirano 0.00 ponaune vijuc 9.000.00 240,00 % -5.250,00 6.250,00 N/R
L od tega javni prispevek 0.00 = ponovno vkljuce: 0,00 0.00 0.00 N/R
od tega samodejni javni N p
prispevek 0,00 parkira ponoune vidjut 0.00 0.00 0.00 N/R
6.250,00
L 0d tega zasebni prispevek 3.750,00 parkiano0.00  ponawno vkluc 9.000.00 240.00% -5.250,00 £.250.00 NR
Skupaj 18.750,00 ponovno v 45.000,00 240,00 % -26.250,00 31.250,00 0,00
4 »
&
Druga t alkdatkipartiesa Gr az ¢l eni t ev po stroSkevwhnd:h kategorija

lzdatki partnerja - razélenitev po strodkovni kategoriji (v evrih)

Skupni

Strodkovna kategorija -
gor odobreni strokovni

Pavialna stopnja

Prej porocano (i)

Trenutno porodilo

i 0.00 000
Pavialni znesek 0.00 parkirano 0.00 ponovno vkijuceno 0,00
31 13.750,00
Stroski na enoto 1875000 parkirane 0,00 penovno vidjuteno 0,00
31.250,00 13.750,00
Skupaj 18.750,00 parkirano 0.00 penovno vkljuceno 0,00

Tretj a

je relevantna samo za projekte tipa I/tipa Il in 11l :

Izdatki partnerja - razélenitev po stroskih na enoto (v evrih)

Skupni

Stroiek na enoto . - P
odobreni strodkovni naért

Prej porogano

31.250,00
Stroski na enoto za dogodek 18.750,00 parkirano 0,00
31.250,00

Skupaj 18.750,00 parkirano 0,00

Zadnji korak v post opku

zavi loddRjdq(oznacen z

Trenutno porodilo

13.750,00

# Nadzomnaplosca / Prijavnice / SIHUQ0091 - Test - Porocanje / WP1PP1 / Porotilo projektnega partnerja R.2

Porodilo projektnega partnerja R.2
g

status (} Osnutek

dentifikacija porotila Napredek delovnega nadrta Javna narodila

Oddaj

Uradno boste oddali svoje partnersko porodilo : VP1 PP1 - Poredilo projektnega partnerja R.2

Seznam izdatkov

Prispevki

Skupno porotano do

Skupno porogano do sedaj

ponewno vidjuteno 0.00 45.000.00
13.750,00
ponewno vidjuteno 0.00 45.000,00
« . .
porocanj a ] e

sedaj

0,00

45.000,00

45.000,00

t lzdatle pardnerjae zaz €l enistt rewsS Ipioh

oddaj
rdec¢im krogom)

Priloge porotila

% celotne Preostali stroskovni naért

0,00
240,00 % -26.250,00
240,00 % -26.250,00

npea vesmd tnd /h

% celotne Preostali stroskovni nacrt

240,00 % -26.250,00

240,00 % -26.250,00

in pri

Izvoz porotila

porocil a
kazal

Predhodno potrjeno (%)
0,00
31.250,00

31.250,00

&

@ evriho)3irk i h

SL EN HU

Predhodno potrjeno()
31.250,00

31.250,00

&

projektne
se bo n

Finanéni pregled Oddaj

Poskrbite, da boste partnersko porocilo oddali pravocasno, kot je dogovorjens z vodilnim partnerjem. Upostevajte, da bo po oddaji vase porodilo na voljo kentrelorju in sprememibe partnerskega porodila niso ved mogoce.

(® Prepricajte se tudi, da je razdelek o pogodbi posedobljen, preden oddate

ZaZeni preverjanje pred oddajo

Naj pr ej mor a

Ce je kosipedha, bo
gumb. Prikazal se bo naslednji zaslon:

n aOdwaaljj op agumbe r@Gk d np awwrpoo&ialba i k

upor alZmizlenk | ipkeivteir | @ udnke( rgorderda opdudSagjioc a) .

mor a
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Oddaj partnersko porocilo

Ste prepricani, da Zelite oddati? Te operacije ni mogoce
razveljaviti.

Ce Zelite oddati porocCilo projektnega pPatditinerj a, mor a

532 PROJEKTNA POREBEMSULA V

Projektna poro€ila je treba pr emaldotZaertsiki dzbke}yi CKo 60 p
vsa ©poroc¢ila projektnih partnerjev, l ahko wvodilni p a
Uporabnik | ahlwkojz&kdmeé msporoc¢ilom s klikom na (Proj ekt
sl edecem zasl onu) :

Seturcin
VA s
12 v s e

i B3 Nadzomna plosca

Interrey

Slovenija - Magyarorszig

# Nadzomna plosca / Prijavnice / SIHUDDO091 - Test - Porocanje / Projektna porocila

Porocanje
Projektna porodila

Projektna porocila

Projektna porocila « Ko vas program uporablja ponovno odpiranje, upostevajte, da ustvarjanje novega porocila vpliva na ponovno odpiranje
—=

prejsnjega porocila o projektu.
Pri odpiranju zadnjega porotila je mogoée s ponovnim odpiranjem pregledsti karkoli -
Ce obstaja novejie porotile, podatkov, ki vplivajo na kumulativne podatke, ni mogoce spremeniti.

-+ Dodaj projekino porofilo

[ @ Niperogil

=Jems

A harmonised tool
by Interact

77| Stran



PRYROCNUKR AZ\AY CARRIEKODVMANJI SUH VREDNOSTY

k u Dodaj

Po kI i na

q+
Ustvari projektno porocilo

Identifikacija projektnega porotila

Zakljuéno porodilo

obdobja 3‘:"I® Ne
: Vrsta projektnega porodila

B ®ono:
31122004

1, obdobje 1 mesec 1-7 -

Obdobje 1, mesec 1 - 7, 01. 03. 2024 - 30.09. 2024

€ Zavrzispremembe

= ——

Uporabni k mora izpolniti

porofanjad in v

podatki se vhesejo samodejno. Na koncu mora uporabnik klik

projektno

spustnem meniju
niti

nasl ednj a

Vodilni partner nadaljuje z razdelkom @ denti fi kaci j a

Projektno porocilo PR.1

status ) Osnutek

\dentifikacija projektnega porot. Napredek delovnega nacrta

Identifikacija projektnega porocila

Rezultati projekta & Horizontaln...

Seznam partnerskih certifikatov

1D projekta in akronim

Povezana razliica prijavnice
Related call

ID projektnega poroéila

Status projektnega porodila

Naziv organizacije v izvirnem jeziku

Naziv organizacije v angle3ini

a] 30.9.2024

SIHUO0O0S1 - Test - Porocanje

30

2- Open Call for proposals for smalkscale projects

PRI
—+ P> Oddano

Projekeni partner 1

(3 osnutek

Project partner |

1. obdobje 1 mesec 1-7

— Y= Preverjanje poteka

Zakljucno porodilo

Ne

Vrsta projektnega porocila

obje 1, mesec 1- 7, 01. 03. 2024 - 30. 09. 2024

Uzpolniti
skupine 3 ,
izpolni .

31.12. 2024

j oudabéai
medtem ko s

B fos

Priloge projektnega poroéila

porocil ol

pol j a
QPovezava
gumb

pr &j ekt nega

qUstvari 3

Finanéni pregled

S €

dat u
ka poc¢
(rdec

gZacetni
do urni

[

porocCil a

lzvozi poragil >

pogl paniheG@aoasezkovodst opan|iGinepdart ne

gqPregl ed

kazal

ni

kov

uci nskneodemno oj ekt a
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Poudarki glavnih dosezkov <=

Prosimo, opizite dosedanji napredek projekta, vkljuzno z dosezenimi specifignimi cilji in dosezenimi glavnimi kazalniki
utinka, take da poudarite tudi dodano vrednost sodelovanjs. Povzetek mora poudariti glavne dosezke, biti zanimiv in

razumljiv za nestrokovnjake.

Pregled kazalnikov ucinka projekta in pregled projektnih rezultatov

Indikator rezultata programa RCOB4 3.2: Organizacije, ki éezmejno sodelujejo po zakljucku projekta

Indikator rezultatov programa:
RCOB4 3.2: Organizacile. ki ¢ezmejno sodelujejo po zakljugku
projekta

Indikator kazalnika uéinka programa:

Ourput RCOB7 3.2: Organizacije, ki tezmejno sodelujejo

Kazalnik utinka 1.2: Krepitev sodelovanja instituci]

Indikator kazalnika uginka programa:

Output RCO115 3.2: Javni skupno organizirani éezmejni d

kazalnik ucinka 1.1: Uspesno mrezenje

Merska enota Izhodiséna vrednost
Organizacije 0.00

Organizacije

Organizace

Dogodki

Dogodki

TeZave in odstopanja partnerjev <=

Ce je primerno, opititz in
prijavnici, in najdene resitve.

emeljite vse tezave in odstopan)s, vkjugna 2 zamudami od oelovnegs natra, pradstavensgs v

cline skupine —————m
W spodinji tabeli boste videli sS2am cilnih skupin, ki ste jin navedi v prijavnici. Za vsaka ciljne skupino pojasnite, na kaksen

natin in v kaksnem obsegu je bila vkljutena v vas projekt v tem porocevalnem obdobju.

Ciljna skupina

EN

Opis vkijuéenost ciljne skupine

Vnos besedila

Splona javnost

Cezmejna pravea oseba

Nasl ednij i
del ovnega
Vodi |l ni

Projektno porocilo PR.1

Status (3 Osnutek

Identifikacija projektnega porot. Napredek delovnega nacria

speci fi
mor a

Rezultati projekta & Horizontaln

Napredek delovnega nacrta

Delowvni paket 1
p

Ta delovni paket je zaklju

Kaken J& naprecek pri doseganju ciljev v tem delovnem paketu, kot je opredeleno v prijavnic’? Stanje mera bit

kumulativno.

@ Specifini cilj projekta

W okviru projekta bomo izved|i Stiri (4) vecja srecanja...
Opis

o
5
&

5L EN HU

Komunikacijski cilj

bimoral postati sprejemijiv pojem tudiv .
Opis

Komunikacijski cifjje sprememba pogleda na podjemistve v kultur, ki

Popolnoma dosezen

Delno dosezeno

Ciljna vrednost
200

cni
zagotovit

Seznam partnerskih certifikatov

Predhodno porotano

i1

Prilage projektnega porotila

0,00

0,00

0,00

k Nmpk ej[de ko plied oheglhj emacmoraa
paket a,
partner

projekta
i informacije o

Trenutno poroéilo
0,00

vodi

Finanéni pregled

SL EN HU

Skupno peroZano do sedaj
0.00

I ni
komuni
t em,

i n

lzvozi poroéil >
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Uporabnik nadaljuje z opisom dejavnosti

Tukaj mora uporabni k i zbrat i insdvesti apis dephngsta V tem sazdelku( r d e € i
l ahko uporabni k n abkazii iimodrikrdgi). Zadnji del esgkega delovnega paketa je opis
dosezeni h kazalnikov ucinka projekta.

Napredek
Prosimo, opisite napredek v tem obdobju porocanja in pojasnite, kake so bili partnerji vkljuceni (kdo je naredil kaj).
@, @, 9,
5L EN HU
Dejavnosti

Prosimo, navedite napredek, dosezen privsaki dejavnosti in dosezku.

A1l Pruosretanje -

Prvo srecanje

i
Opisite, ka E: = apredku ej de 5
Priloga: @
A1.2 Drugosretanje -
A3 Tretjesrecanje w
A14 Cetrto sreanje v

Uporabni k posreduje informacije o dosedenieVi kdm@mystie |
napredek v zadevnem obdobju poroc¢anja. Ce obstaja doka

Kaza

niki Uginka

Prosimo, oznatite napredek pri vsakem cilju

0 1.1 Uspeino mreZenje -

Uspesno mrezenje

RCO115 3.2 Javni skupno organizirani cezmejni dogot Dogedki

4,00

Priloga: @

0 1.2 Krepitev sodelovanja institucij

Potem t ega j e treba i zZRpealudittait i r gpzrdogleekkt aq i n 3 Ho rvi zkoantt earl ent
uporabni ki opi sujejo napredek pri rezultatih in horizo
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Projektno porocilo PR.1

status (J Osnurek

Identifikacija projektnega porot Napredek delovnega naérta Rezultati projekta & Horizontaln Seznam partnerskin certifikatov Priloge projektnega poroéila Finanéni pregled tzvozi poroil >

Rezultati projekta

Prosima. navedits napredek pridoseganu kezalnikoy rezultatov

Rezultat 1 -~

RCOB4 3.2. Organ cije, ki tezmejno sodelujejo po zakljutku projekta

Organizacije 0.00

Priioga

Uporabni ki opi S$ejo napredek pri doseganju nacrtovanih
doseZzenegdeanevm obdobju porocanj a. Rezultati so kumul ati
oddaje poroc¢ila in wustvarjanja drugega porocila vrednost:i
vrednosti m. Kumul ativna doseZzena vrednost se izracuna
projektnih porocilih s statusom Diddaonadi Moidi bgo, plhirtas
prikazala v prilogah projektnega poroc¢il a.

Za horizontalna nacela |e na volijo preglednica za ©po
sodel ovanja. Vrsta prispevka je vnaprej dol o¢ena na po
spremeniti. V besedilnem polju je opisan prispevekvtrenu t nem obdobju porocanja.

Horizontalna nacela

Prosimo, navedite, kateri tip prispevka k horizontalnim nacelom velja za prejekt, in utemeljite svojo izbire,
Merila za sodelovanje Vrsta prispevka Opis prispevka
Trajnostni razve] pozitivni uginki =
Enake moznosti in nediskriminacija neviralno
Enakopravnost med moskimi in zenskami newtralno

Nasl ednj i korak je vkljuc€itev partner sSkzhnam parteerskin f i kat o
certifikatov 3 . V tem razdel ku so navedeni VsSi certifikati [
vkl juciti | e v eno projektno porocCilo. Ko je certifika
ustvarite novo projektno porocil o, SO Vvsi razpol ozl jiwvi cert
drugo projektno porocil o, vkl jucdeni V novo eushivatekab
vkl jaug€rnttiifi kata v to projektno poroc€ilo, ga je potrebnc
Projektno porocilo PR.1

status {3 Osnutek

Identifikacija projektnega porot... Napredek delovnega naérta Rezultati projekta & Horizontaln... Seznam partnerskih certifikatov Priloge projektnega porotila Finanéni pregled Izvozi porotil >

Seznam partnerskih certifikatov

W tem razdelku lzhko najdets vse pary certfikats tega projekta. lzkjutite cartfikate parmerjev, kijin ne zelite vkjjuzic
v1o projekeno porodi i partnerja je lshka vkljuteno samo enkrat. Ko je abkljukano, cerifikat ni na
voljo v drugih porocilin

Porotilo

Vkljueno v Certificiran znesek

Partner projeknega Datum certifikata jucenow e

partnerja projektno porodile (v evrin)

[m R1 10.10.20248:12 31.250,00

P\ R2 16.10.2024 14:32 PR1 13.750,00
3 - 2
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Nasl|l ednj i rrdébgk poojdektinegw tpeomocfatdel ku so prikaz
nal ozene v projektnem porocilu.

Projektno porocilo PR.1

status {3 Osnutek

Identifikacija projektnega porot.. Napredek delovnega natrta Rezultati projekta & Horizontaln... Seznam partnerskih certifikatov Priloge proj Finanéni pregled Izvozi porotil >

Priloge projektnega porocila

~  Projekina porogila PR.1

(D) Ninalozenih datotek

Napredek delovnega nacria

Rezultati projekta & horizontalna nacela

Drevesna struktura predstavlja mesta v tem poroc¢ilu,

datoteke iz vseh razdel kov so prikazane na tem seznar
datoteke, povezane s projektniNmlpdriodaldemnie ks rkolgi)k omemra
mogocCe dodat.i opi sov datotek v namenskih razdel ki h (za
pravico do urejanja dodajo opise vsem datotekam v tem
lahkotukaj i zbri Sete, druge datoteke pa | ahko izbriSete samo

V r azdreilnkaun ¢th i Jpor eq leeadpnedelnicef i nan ¢ ne g a, kipovsedgzponjdne
samodej no. Pr v a nzdakiprojektbe |zpovaetek (y evril)J, druga tabela pa prikazuje
Qzdatki projekta zr az ¢l eni tev po stroSkemhn:i h kategorijah (v

Projektno porocilo PR.1

status (3 Osnutek

Identifikacija projektnega poroZ. Napredek delovnega natrta Rezultati projekta & Horizontaln... Seznam partnerskih certifikatov Priloge projektnega porotila Izvozi porogil >

Finanéni pregled

Zneski v spednjin tabelah so vedno v evrin in vkljutujejo zneske FTLS (ce veljajo za ta projeki).

lzdatki projekta - povzetek (v evrih)

Skupni upraviceni Predhodno - . Skupno porocano do . Preostali stroskowvni N N —~ .
P up 0) renutna poroéilo prop % celotnega ® Prej preverjeno(3)  Prednodno plagane (5

stro3ki projekta porotano =~ sedaj naért =~
ESRR 21.250,00 0.00 11.000,00 11.000,00 51,76 % 10.250,00 0,00 0,00
Nacionalni HU 5.625,00 0.00 0,00 0.00 0,00% 5.625,00 0.00 0.00
Prispevek parmejalEl 4.375,00 0,00 2.750,00 2750,00 62,86 % 1.625,00 0,00 N/R
L oo tega jawni prispevek 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 N/R
d t s dej W
Ly 0F tege samadan 0.00 0.00 000 0.00 0,00 0.00 N/R
prispevek
L+ od tega zasebnl prispavek 437500 0.00 2.750,00 275000 62,86 % 1.625,00 0.00 NR
Skupaj 31.250,00 0,00 13.750,00 13.750,00 44,00 % 17.500,00 0,00 0,00
1 »
&
Izdatki projekta - razélenitev po stroskovni kategoriji (v evrih)
Sk upraviéi trodki ~
Strozkovna kategorija upni up! Emen‘!:ﬂ:ﬁm Predhodno poroZano (%) Trenutno porotila  Skupno poroane do sedaj %celomega  Preostali strokovni naért Prej preverjeno ()
Pavialni znesek 0,00 0,00 0.00 0,00 0.00 0.00
Stroski na enoto 31.250,00 0,00 13.750.00 13.750,00 44.00% 17.500.00 0.00
Skupaj 31.250,00 0,00 13.750,00 13.750,00 44,00% 17.500,00 0,00
&

Sledijotr et j a 1{zdatkigotojekta zr az ¢ | enisttervo Sgka h rvaevrid j3o étda tabela je
Qzdatkiprojekta zpr egl ed po partner j u/ pTl rkeantuetgnoor ipjozadigétateas k o v
Qzdatki projekta zPovzet ek ni Zani h pogTraevrku tpnoo kpoonrtorcoillio
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lzdatki projekta - razélenitev po stroskih na enoto (v evrih)

SL EN HU
Strodek na enoto Skupni “P'E“EE:;':E:‘; Predhodno poroZano Trenutno poroéila  Skupno poroZano do sedaj % celotnega  Preostali strogkovni nart prej preverjeno (%)
Stroiki na enoto za dogodek 31.250,00 0,00 13.750,00 13.750,00 4400 % 17.500,00 0,00
Skupaj 31.250,00 0,00 13.750,00 13.750,00 44,00 % 17.500,00 0,00
&
lzdatki projekta - pregled po partnerju/po kategoriji strodkov - Trenutno porocilo
Partner Okrajiava organizacije Driava Pavialni znesek strogki na enoto Skupna trenutno porodile
VP1 PP1 Slovenija (51) 0.00 13.730.00 13.750,00
Skupaj 0,00 13.750,00 13.750,00
&
lzdatki projekta - Povzetek niZanih postavk po kontroli - Trenutno porocilo
Partner Dkra]fava organizacije Driava Pavialni znesek strodki na enoto Skupna I'NianJa
vP1 PP1 Slovenija (S1) 0.00 0.00 0,00
skupaj 0,00 0,00 0,00
s

Vodil ni partnerji imajo moZznostyzivzovzo zgotrioc€sivioj a poroci l

Projektno porodilo PR.1

status {3 Osnutek

Identifikacija projektnega porot.. Napredek delovnega natrta Rezultati projekta & Horizontain... Seznam partnerskih certifikatov Priloge projeknega porotila Finantni pregled Izvozi porotil >

lzvozi porodil

* |zvoz veicnika @
S O
=5 m

Partnerji projekta morajo med spustnimi meniji (oznacCe
in jezik vnosa.

Zadnji korak je oddaj apr oj ekt nega porocil a. Upor ab nOd#aj3d moorzanj ao€ eknl i
rdec¢im krogom) in prikazal se bo naslednji zasl on:

Projektno porodilo PR.1

status (3 Osnutek

< ja projektnega porot... Napredek delovnega naérta Rezultati projekta & Horizontaln... Seznam partnerskih certifikatov Priloge projektnega porotila Finanni pregled Izvozi porogil

Oddaj

Uradno boste oddali prejekina perocilo 1

Poskrbite, da boste projekine porotil oddali pravacasno, kot je dogovorjena s programenm. Upostevajte, da bo po oddaji vase porotilo na voljo za pragram in da sprememba projektnega poradila niso vet mogote.

(D) Prepricajte se wdi, da je razdelek o pogodbi posodobljen, preden oddate

Zazeni preverjanje pred oddajo [

Najprej mora uporaBaknk!| pkever|jauwnlne nforderda opdudsatjioca) . Ce
uspesSna,oldg on®@ddidj dpr oj e k tdn,o uppoorroacbinliok pa mor a kIl i kni ti
bo naslednji zaslon:
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Oddaj projektno porocilo

Ste prepritant, oz 2eltz oddat? Te operace ni mogete
razveljaviti.

Preklici ‘ Potrdi

Za oddajo projektnega porocCil aPombhd8a vodilni partner ki
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UzboljSanje prepoznavnost. sredstev EU je v zadnj i h
nacrtovarmjUu sthbP s2U sodel ujoce drzave odlocCil e, da bodo
vrednostjo (majhni projekti) v okviru prednostne naloge 3 (IS O 6. 3) progr ama, da b
prepoznavnost in zaupanje med | judmi, ki Zivijo na pro
jih pritegnejo manjS§i projekti, povezujejo Stevilne 1o
stopilivstik, sodel oval i, gradili zaupanje in na koncu izboljSa
bodo zgrajeni trajni odnosi, K i bi se |l ahko v prihod
uCinkovita komunikacija je vse poekghniiereygj Ni dovolj, dadde v pr o
izvede projekt ali dejavnost dobre kakovosti. Ustrezno
S§irsa javnost in programske organizacije, ki zagotavlj.
komunikaci j a pomaga =zagotavljat.i uporabo rezultatov proje
koristih cezmejnega sodelovanja. Evropska komisija |e
pozornost.i namenila sporocCanijz2i0 27 zaud bmd mzvigle edinstvénal obj u 2
blagovna znamka Interreg *°. Nova blagovna znamka Interreg je zasnovana tako, da zagotavlja skupno
identiteto, K i daje prednost enostavni kombinaciji Z
pomena za utrditev dosedHRov nvdi&kh apgn ojzeaknpvoostd@deraygkdt pr e p o
blagovne znamke).

Namen poglavja Komunikacija in vidnost priroc¢nika je
Evropske unije (EU) in programa IP S| -HU v zvezi z ukrepi informiranja, komuniciranja in prepoznavnosti,

ki jih je treba izvesti. Te smernice predstavlagio podl ago za vsakega prosilca
(vodil ni/ projektni partner) . Nal oge wupravicenca so o0b\
progr am, ter o rezultatih in ucdinkih sofinanciranja v

sredstev EU.

Odgovornosti projektnih partnerjev glede dejavnosti prepoznavnosti, preglednosti in komuniciranja so

dol o¢ene v ¢lenih 47 in 50 uredbe o skupnih dol ocdbah.
preglednostj o in komuniciranjamdbae 6ot ecerg. vUpEdrealua
znacil nosti embl ema Unije so dolocCene. v Prilogi X k wu
Na zahtevo so vsi pr o] e-KU zagotovitiavsa tkomenikacijskadymadiva, nzdelath® S U
okviru projekta. Vsi projektni partnerji so dol Zni pon
brez znatnih dodatni h bemanmsSkov al i upravnega

19 Glej https://www.interact -eu.net/library/interreg -brand -design-manual -2021-2027/pageflip a | i njeno kasnej.S50 veljavnct
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Ta licenca za pravice intelektualne lastnine podeljuje EU in IP SI -HU naslednje pravice :
1 notranja uporaba (pravica do reproduciranja, kopiranja in dajanja na voljo komunikacijskega
gradiva in gradiva o prepoznavnosti institucijam in agencijam EU ter njihovim zaposlenim),
T reprodukcijo komunikacijskega gradiva in gradiva z
koli obliki, v celoti ali delno,
1 razdeljevanje komunikacijskih in vidnih gradiv (ali njihovih kopij) javnosti v vseh oblikah,
1 shranjevanije in arhiviranje komunikacijskih in vidnih gradiv

Komunikacija ni pomembna zgolj zaradi komunikacije. = Komunikacija je del vseh projektnih aktivhosti

in zahteva skrbno nad¢rtovanje in .Zate j @dnembnodopreddlitt pr oj e
pristop k komuniciranju in prepoznavnost:. proj ekt a, k
zagotovitev uspeha projekta.

Projektni komuni kacijski nac¢rt/ dejavnost i . Briopripthe | proj
komuni kaci jskega nad¢rta projekta je treba nac¢rtovati
t emat ski vsebini in aktivnostim projekta ter prispeva

projekta. Prijavitelji v prijavnem obrazcu opredelijo en s p e ¢ i diljiz& posamezni projekt, ki ima en
delovni sklop. Delovni sklop mora imeti tudi en komunikacijski cilj, ki ustreza cilju in vsebini delovnega
paketa, opredeliti pa mora tudi cilino skupino, da bi se dosegel glavni cilj/posebni cilji projekta. To

pomeni, da so komunikacijski cilj i sklopd €l¢j astrazrm pdglavjav k | j u &
(poglavje 2: Razvoj projekta in poglavje 3: Uporaba in
pripr avi t i projektni del ovni nacrt
Pri opredel jevanju komuni kacijskih dejavnosti wupoStevaj
T skrbno nac¢rtovane,
1 po potrebi revidira ne,
9 dobro prilagojene ciljnim  skupinam ,
T vkljucujejo multiplikatorje (npr. novinarj e, bl oger
f uporabljajo kanale partnerjev in programa za vecCji
i sodokumentiraneza por o anj e,
1 so ovrednotene .
Enega projektnega partnerj aa glaanegp @dgoverhegao partdesjd @aC i t i z
usklajevanje komunikacijskega dela v projektu. Komunikacija je skupna odgovornost vseh projektnih
partnerjev, ki morajo zagotoviti aktivno in ucdinkovito
Kl juénega pomena | e, da projektni partnerji oOs tijmnej o v
dogodki h, aktivnosti hPrasidms,eZupbstpewdjetke,a. da bi mor a
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projektu temeljiti na projektu kot celoti, ne le o izvedenih aktivnostih in rezultatih, ki so jih
dosegli posamezni projektni partner;ji.

V skladu s ¢l enom 47 uredbe o skupnih dolo&bah morajo |

emblemEU®i n i zjavo QSofinancira Evropska wunijad, da bi pi
EU, in prispevali k prepoznavnosti EU na terenu. Da bi bili programi Interreg prepoznavni kot blagovna

znamka za dr Zavljane med drugi mi Cpreagir 8 zBUt ewragedhla ©r
zapi Se poleg embl ema EU. Edi nstvena blagovna znamka Ur
cezmejno naravo projektov in programov. Zato bodo za
komunikacijske materi al e, t . sofinancirane ti skane al i di git e
publikacijami, spletnimi stranmi ali kakr $ni mi kol i proe
ter dejavnosti in dogodki na kraju samem. Poleg tega so v Uredbi predvv i dene sankcij e, ¢e

znamka ni ustrezno prikazana (glej 6.3.6 tega poglavja).

Ne pozabite, da vedno preverite tudi zahteve drugih s
komuni kaci jskih dejavnosti in upoStevajte ustrezna pr a

Organ upravljanja/skupni sekretariat podpira projekte pri izpolnjevanju zahtev glede prepoznavnosti z
zagotavljanjem usposabljanj, predlog, smernic in povratnih informacij. Poleg logotipa programa in
logotipa projekta (logotip programa z dodano kratico pro  jekta) je na voljo predloga za plakat projekta
(glej sliko 15 v Prilogi) .

Vodilni in projektni partnerji IP SI -HU upoStevajo zahteve progr ama gl e
prepoznavnosti za vse sofinancirane dejavnosti prepoznavnosti, preglednosti in komuniciranja. Na ta

nac¢in projektni partner|ji ustré&zeo phbived&waqjoo op ovd poogri o
programa Interreg.

Projektni partnerji potrdijo podporo iz skladalPSI -HU z uporabo izraza qUnteéeérregsl
in izpolnjujejo te zahteve :

1) vkl jucite |l ogotip projekta
2) vkl juci t epodpon Ipterrege

a. vkl juciti izjavo, v kateri je poudarjena podpor
komuni kacijskem gradivu za 8Sirs8o javnost in wude

b. na uradni spletni strani partnerja in na strane
kratek opis projekta, sorazmeren z ravnjo podpo

ter poudari finanéno podporo iz programa Unterr

3) javni prikaz vsaj enega plakata naj manj Se velikosti A3 ali enako

prikazovalnika (na lokacijah partnerjev projekta), da se poudari podpora programa Interreg

20 Simbol EU je znan tudi kot zastava EU.
22V skladu s €&lenom 50 uredbe o skupnih doloé&bah.
2Yskladu s &lenom 47 uredbe o skupnih dolo&bah.
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Poleg tega morajo projektni partnerji zagotoviti,
IP SFHU (izdajna potrdila (npr. seznami prisotnosti) in vsi drugi dokumenti v zvezi z izvajanjem projekta,
vkl juédno z izjavorallPdSdHU),e pr oj ekt podpi

Skladnost s pravili o prepoznavnosti se bo preverjala med celotnim izvajanjem projekta.

Logotip projekta uporabljajo projektni partnerji med celotnim izvajanjem projekta, mora biti v vseh
dokumenti h, na spletni strani (ce e pri merno),

projektom, v postopkih javnega gotavistlicezamj¢ rea zadeéve projekt), mogo € e

na dogodkih, v publikacijah itd.

Podrobna pravila o pravilni uporabi programskega i
6.3.4 tega prirocnika.

Ker je IP SltHU program <¢Cezmejnega sodelovanj a, se bodo
komuniciranjem z javnostjo v zvezi Z uporabo jezika
jezikovnih razlic¢ic |l ogotipalkso pojasnjena v naslednje

Kljub zahtevi, da se jezik informativnega in komunikacijskega gradiva izbere glede na jezik ciljne skupine,

se moéno priporoca, da projektni partner|ji pripraviijo
udel e

projekt, ki se upor abljjez inkau ,o bkmo g aur rpazoy neek tvae &vi n a

Tehni ¢ m specifi kacija :

Barve blagovne znamke izhajajo iz glavnih poslovnih barv EU in se ne smejo spreminjati (  glej sliko 1 v
Prilogi).

Refleksna modra (Reflex Blue) in svetlo modra (Light Blue) d o | ¢ad/iaualno identiteto blagovne znamke
Interreg in se uporablja ta kot glavni barvi v vseh komunikacijskih gradivih. Rumena se lahko uporablja
redko kot barva naglasa.

V skladu s pravili je treba osnovno enoto (u), ki se uporablja za opredelitev sestave blagovne znamke,

izracCunat.i glede na polovico mosanki eimbhaemmakEyUSgdozvinake

S
z

lcm, morabiti naj manj $a visina osnovne enote (u) 0,5 c¢cm.
razdal ji qQud pod zastavo. Ume programa se mora vedno

obmoc¢j a, K i ustreza desni mej i zastave.

V primeru imena programa vedno uporabite | evo poravnan
vel i ka, Z Vsemi vel i ki mi tiskani mi cr kami pa se | ahko
mora biti vedno zapisano v @Renihkod kot sBnbalieidjava EUu por ab o

Kar zadeva prostor med |l ogotipom Unterreg in embl emom

ko je med emblemom EU in izjavo o sofinanciranju

Logotip je najpomembnej Si el e mdlb.tZagotovizda aolizpotnjeniedsmavriei t et e
iz

zahteve uredbe o skupnih dol oc¢bah.

Logotip programa je  sestavljen iz logotipa Interreg  z barvnim lokom znotraj, simbola EU (= zastava EU),
izjave o sofinanciranju (sklic na EU) in imena programa. Logotip programa si lahko prenesete s spletne
strani programa ( www.sSi-hu.eu).
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6331 Jezi kovne razlic¢ice |l ogotipa

Logotip obstaja v dveh jezikovnih razlic€¢icah: dvojezi cCr
se jezik informativnega in komunikacijskega gradiva izbere glede na jezik ciline skupine, je treba izbrati

tudi ustrezno | ezipaprognamal/progektd (i glejstike 23 vddlagi). i

6.3.32 Bar vne r #ogoltipaCi c e
Barve blagovne znamke izhajajo iz glavnih poslovnih barv EU in se ne smejo spreminjati.

V i dealnem primeru bi bilo treba |l ogotip Unterreg upor
ozadje temno in je barvno ozadje vsekakor potrebno, okoli pravokotnika postavite belo obrobo, pri
cemer je Sirina mejell/gkslike4g7% Prilog). pravokotni ka (

V okviru programa imajo prednost d&wadijoe 7ieC mes npwhlai kpard ipj
razlic¢ica | ogotipa polna barvna dvoj e fle&likea&l10 pPoilogp.ot r e b i

6.3.3.3 Uporaba logotipa skupaj z drugimi logotipi

V vecini pri merov se |l ogotip upor albpl prgekinghkparmerjev, z dru
sofinanciralcev itd.). Ce se program UYnterreg al. |l ogot
l ogotip z znakom EU ne sme biti manij Si od velikosti na i
SirinitafCa dbem glede zdruZevanja |l ogotipov.,, se posvet
Vs ak manj §i proj ekt bo prejel u sdt orgarma eupravljpnjafslupnegp pr oj e
sekretariatalPSI-HU, zat o | astni l ogotipi projekta ali samost o]
Logotipi projeckta s o0 po moznosti namesceni v zgornjem |l evem koc
dokumentov. Ce je potrebno, se |l ahko odlocCite za post
uposStevate pravil a za robove i n di menzije.azPod&molthne

komuni kaci jskih proi zao6d3db\.-605.6megapugavjsg. o v t oc Kk

Logotip projekta ne sme biti izkrivljen, njegova velikost pa mora biti razumna in prepoznavna.

Logotipa ne raztezajte, vrtite, raztegnite, nagi bajte
uporabljajte obrisov okoli njega ali ga ne uporabljajte v besedilu teles a ali v kateri koli barvi, razen
standardne polne barvne razl i Ci.Enblei EU,l8 jesestavei debldgetipav ne r a:
projekta, ne sme biti manij $i od velikosti najvecjega p
stevdvomih gl ede zdruzZzevanja |l ogotipov, se posvetujte z JS.

Ker se jezik informativhega in komunikacijskega gradiva izbere glede na jezik ciljne skupine, je treba

i zbrat. tudi ustrezno jezikovno razli¢ico | ogotipa pro
Standardni |l ogotip projekta Unterreg je popolna barvnz
nal ogi. V primeru temnejsSih ozadi]j mora biti |l ogotip p
obmocje) ali pa s e-belaalilormj eurpao rradz | iCdinma | ogoti pa

6.3.4.1 Sestavni deli in pozicioniranje
Logotip projekta je bil zasnovan na podlagi logotipa programa (glej zgoraj), ki ga morajo uporabljati
strukture programa/programa. Logotip temelji na usklajeni pobudi blagovne znamke Evropske komisije

in programa Unteract =z osretdrreg.i m grafi &nim el ementom (
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Za razvoj logotipa projekta je ime projekta ( = akronim pr oj ekt a) priloZzen |l ogotiop
projekta/a kronim je napisana v Montserrat Medium v barvi prioritete projekta.

Akronim projekta ne presega Sirine obmoc¢j agzngkaEUnrer i , k
navedbe o sofinanciranju s kupaj . Njegova najdvgniyiasivmniSi embliemanBWa( g
primer).

Standardna umestitev za akronim projekta je pod | ogoti
Bl ue. Akronim projekta je nameSc¢en ob |l evem kotu obmoc¢

Akronimi projekta ne smejo biti nad logotipom programa  (glej sliko 11 v Prilogi).Pr i por ofdahjeravo | e
ime projekta uporabite le en jezik naenkrat  (akronim ).St e v i | o je anmejerio aav 20.

Kratice projektov vedno uporabljajo barvo ustrezne prednostne naloge, v kateri se projekt sofinancira,
zato se pri manjSih projektih uporablja bar vngejsbkbema 3
12 v Prilogi).

6.3.5 PRIMERI PRAVILNE UPORABE BLAGOVNE ZNAMKE
Komuni kacijski proizvodi morajo biti jasni, lahko ¢Citl]
obvesdaanvineosti o zadevni dej avnosti in prejeti financ¢ni

Tabela 9: Zbirna tabela obveznih in neobveznih vizualnih elementov.

Small -scale
projects

Logotip projekta \%
Izjava o sofinanciranju s strani Evropske unije \%
A3 plakat \
Publikacije izbirno
Promo cijsko gradivo/predmeti izbirno
Dogodki 23 Y,
Projektne podstrani na programski spletni strani \%
DruZzabna omrezj a izbirno
Video posnetki, kratki filmi izbirno
Ce se projektni p ar t n espofaj nagedehilo edbyeanih zlamemqtav,ikgt ¥ primeru

obveznih vizualnih elementov, se ti pripravijo v skladu s komunikacijskimi smernicami, podrobno
opisanimi v tem poglavju .

BPri projektih manj8ih vrednosti je dogodke obvezno organizirati v
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6.3.5.1 Plakati
Vsak projektni partner mora namestiti vsaj en plakat z informacijami o projektu (minimalna velikost A3),

vkl juéno s finan¢éno podporo Unije, na mestu, ki je do
stavbo/urad. IP SI-HU zagotavlja predlogo #za i zdel avo pl akat a, K i jo je ma
partnerji lahko spremenijo predlogo plakata (  glej sliko 13 v Prilogi) , vendar je treba vkl
podatke (okrajSava projekta, celoten naslov projekta,
podpora ESRR, logotip projekta, naziv odgovorne organizacije, projekt v enem stavku Z cilj projekta).

Pl akat mora ostati viden ves ¢as trajanj appasico.Nentlat a. Pl ¢

je dovoljen enakovreden elektronski prikaz plakata.  Tiskane plakate ali elektronske prikazovalnike je
treba nastaviti takoj, ko se proje kt zacne

6.3.5.2 Publi kacije

Logotip programa al. projekta mora bitdi namesc¢en na spi
MmozZnost. v zgornjem |l evem kotu v taks38ni velikosti, da
zazel eno, da se | ogoti p pkroatj,e kstea | padchsktoa wid | vo &zigtoer,n jdia lgeav i
desni, spodnji l evi al i desni) kot , dokl er se upoSteva
Vel i kost zunanjénanaopod!l agi ddilmmicne embl ema EU.

V primeru temnejsSih ozadi j mora biti |l ogotip proj ekt
obmocje) ali pa sebélhbkal upobraingotps @lejslkaell v Riilbg).a

6.3.5.3 Promoci j s ki materi ald. i n manjS§i promocijski predmet.
Naj pogostej §i razlog za nakup promocijskih predmetov
programu na splosSno in zadevnem projektu. Uporabl jajo
konference, al i v SirsSih kampanjah opnpapeS dardjia.i cPi 0o maoc
koli ¢inah in so po mer.i natisnjeni zZz |l ogotipom projekt
in poceni. Lahko so pomembni nosilci glavnega ciljalsp
ustreznost promocijskega gradiva v zvezi s sporocilom o
postavk. Tako kot pri vseh drugih izdatkih je tudi na
predvideno v prijavnem obrazcu in odobreno v programu. Biti moraj o prakticni, ustr e
ustvarjalni, da lahko postanejo nepozabni. Na spl o8no mora biti naj manj Sa vi §
Zamanjgeedmete, npr. pisala ali vizitke, se emPBPlem | ahk
Ceprav je skoraj vsak izdelek mogoce oznat€it.i z-HU ogot i |

navaja primere ( glej sliki 15z16 v Prilogi) skupnih promocijskih izdelkov za projekte:
T kemigwincni ki in svincniki,
T USB Ki j uc

T bel ezke,
T vr ked

2% predloga je na voljo nawww.si-hu.eu.
A5Gl ej zadnjo veljavno razlic¢ico priroc¢ni ka z a0x:htps:/knterac.euflibearytfl agovni h
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V primeru majhnih pr omoci j ski h predmetov ali majhnih tiskanih m
na katerih | ogotipa projekta ni mogoce prikazatois, | e
strani Evropske unijed uporabi tiglestke i72@pvPoldg).ci rati v ma

6.3.5.4 Dogodki

Vsi dokumenti, povezani z dogodkom ( v dpbriudnikoy statiteve y n i re
predstavitve itd.), moraj o biti ustrezno oznaceni z | c
biti logotip projekta viden

6.355 Spletne strani in druzbeni medi j i

Ker stroski spletnih straniwwwsa-mes hopfai hppaovoj ékhby FEgean
obstojecih spletnih strani pr ikpoartoeckl joipvias tpakog ,e kdtaa j(ev ktli
cilji in rezultati) ter poudar igleslikos2kwhilog). Ldgotip projektam o p o d
mora biti namesSc¢en na obst o] ervzgosngrm detunne dasitse bilmtreba mor a &
pomakniti navzdol ali Klikniti, in ustreza jeziku, ki se uporablja na spletni strani.

Za platf or meadbkitnomal ejZedjroublZvezna uporaba | ogotipa projekt e
zelo temno, se okrog pravokotnika postavi bela obroba,
N i pravila za poabhitomnefzprnjp&| er dsez sposStuje pravilo |

pravilo velja za spletne aplikacije in aplikacije za pametne telefone ter druge digitalne platforme.

Ce Zelijo projektni partnerji pripraviti podcast 0 svoOj
namenijo nekaj ¢ asa o0 me milUe japnomcsidicevasjemthadkladr.r e g S U

6.3.5.6 Video posnetki in kratki filmi

Videoposnetke in kratke filme je treba posneti Vv najpoc
z dol Zilnoi mexd minutami za kratke filme/videoposnetke. L
sl i ki/slidu ter me3dekfindelvprepozngvmi velikdsiiid ma astreznem ozadju ( glej sliko

22 v Prilogi). P r i vi deoposnet ki h, krajsih od ene minute, mor a

videoposnetka v prepoznavni velikosti in ha primernem ozadju.

Projekti tvegajo financ€ne posledice, e ne wuposStevajo
prepoznavnosti. Ce se zahteve glede obvezne komunikaci ]
projekta, i zjava, pl akat polnjuejo)osnovein zahtel/ jz urédbg wskupnih zat o n
dol o¢bah in uredbe o Unterreg ter v tem poglavj u, | ahk
koli informacijske in komunikacijske dejavnosti, kot so konference, dogodki, seminarji, tiskano gradivo,

digi talno gradivo, videz na spletu ali v druZzbeni h mec¢
neupravi ¢ene za financiranje iz ESRR, e se pravila

uporablja nepravilno z premajhen, izkrivljen, neprimeren pol oZzaj al i ni viden zaradi

itd.).
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Ce se pravila obved8&anja ne uposStevajo in poloZzaja ni
prekl i ¢e do 22z EBRR) dodefieae vediinemu/projektnemu partnerju, ki ne izpolnjuje svojih

obveznosti gl ede prepoznavnosti, preglednosti i n komurt
uporabilo za zadevne partnerje i.n uposStevalo nacelo so

IPSFHU i ma komuni kacijsko strategijo za podporo uspesSnem
stratesSki okvir in podl aHiya ceiptmemkpmgnamskiens dbdohjun402l p2027.Be S U
sestavni del izvajanja programa in je namenjen zagotavlj anju, da je komunikacija o programu dobro

uskl aj ena, ucinkovito upravljana in odzivna na razl i c¢r

mor al biti ozaveScanje javnosti o dodani vrednosti cez

Zato je cilj komunikacijske strategije:

1. ozavesScanje Sirse javnosti, del ezni kov, strokovne
projektnih partnerjev o programu, pa tudi kohezijski politiki in sredstvih EU, ter poudarjanje

vl oge, doseZzkov in vpliva programa Unterreg in njec

2. obveSanje potencialnih projektnih partndldjev o0 mo?

Z vidika programa je pomembno podpreti uspeh projektc
podporo (potencialnim) projektnim partnerjem med pripravo in izvajanjem projektov (absorpcijska

zmogljivost). Poleg tega je pomembno podpreti prijavitelje in proegk t ne partnerje pri u ¢

izvajanju projekta z zagotavljanjem dobro delujocfe not

program wuc¢inkovito del oval, ter prijaviteljem 1in pr o

pravocasno podp dizejana pojskeahProfranska organi nameravajo ustvariti skupnost
za sodelovanje s projektnimi partnerji, ki bo zagotavljala spodbudno podporo med izvajanjem projekta

in zagotovila ucinkovito izvajanje, vktoyj u¢no s komuni k
Zahvaljujoc ucinkovitemu sodel ovanj uwHUsz zpupocapoel&stnih i mi p ¢
komunikacijskih kanalov (spletnha stran, glasila, Facebook stran, programski dogodki itd.) Z spodbuja
dosezke projektov, povecCuje emopéejovopihoprbjdesekkih,
med projekti in poudarja prednosti Cezmejnega sodel ova
V ta namen je potrebno tesno sodelovanje tudi med organi programa in projektnimi partnerji, da se

doseZze sekbpnuspesSnega izvajanja projektov ter spodbuj a
odgovornega vodje pogodbe v SZ tudi informacijske to

komunikacijskih zadevah.

Podpor a | ahko sl uzi razliénim namenom, kot s o i nf ol
informativno gradivo, in se lahko uporablja za razsir
Projekti morajo biti dejavni v odnosu do skupnega sekretariat a v zvezi z nac¢rtovanjen

ucinkovitega projektnega komuniciranja.

%Cl en 36(6hterneg. edbe o
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Zel o priporoc¢ljivo |e, da vsak manj §i p si-loujip@kzpi.hup o el e
posreduje in poSlje naslednje toctke informacijskdm to¢
HU | ahko podpiral uCinkovito in uspes3no projektno/pr
kanalov ( spl etna stran, druzbeni mediji, glasila itd.)

- vabila na dogodke najmanj 14 dni pred dogodkom ,

- vsaj pet kakovostnih in velikih fotografij (ki prikazujejo vecino udel e:
2160x3840 slikovnih pik, v .jpg ali .pn g ) na dogodek (ki se posSlje ta
najpozneje 2 delovna dneva) itd. po zakljucCku akti\v

- povezave do spletne strani, kanala YouTube, Instagrama, Facebooka ali katerega koli drugega
ustreznega spletnega mesta, ¢e obstajajo in so povVve

- ustrezne povezave ali druge obli ke ti s keobjavd, medi j e\

- kratki fil mi al i kakrdno kol avdiovizual no gradi vc

Za proj ekihegredmostingd znacilna manjSa partnerstva, kraj Se
poenostavljen finan¢ni okvir. Vendar pa |l ahko ti proje
zaupanja med | judmi, ki Zivijo na pr o-HU zatmn&nerava b mo ¢ j u
projekte podpreti in jim omogocCiti promoci jo na svoji

da ©pol eg izvajanja svojih aktivnosti ¢cas in pozornosH

posredujete vse relevantne informacije o dogodkih programskim sodelavcem.
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7 ARHIVIRANJEINZAKLJUCEVANJE

7.1 OBVEZNOSTU PO ZAKLJUCKU PROJEKTA

Ceprav se projekt zakljuci, se ob patzenj madoibit zeananemi st ner st
temi pravili in jih natanc¢no uposStevati. Odgovornost vc
s pravili v tem poglavju seznanjeni ter da jih uposStev

Osnovni hamen arhiva je ohraniti vsebino dokumentov (podatkov in informacij), ki mora biti dostopna,

razumljiva in na voljo vsem predstavnikom institucij, ki izvajajo kontrole, predvidene v Interreg programu,

ter organom, pooblasScenim.zédksptémmpanj arpieojekgotavl |
in verodostojnost vseh zapisov za celotno obdobje hrambe

72 RAZPOLOZLJUVOST DOKUMENTOV

Vsi spremni dokumenti, ki sestavljajo revizijsko sled, morajo biti na voljo v prostorih vsakega vodilnega

in projektnega partnerja vsajpetlet . T o o b d o b j3k desembraleta; \katerem racunoviodsk
organ izvede zadnje placil cPovedi Iltreggrau nparat rbertjiu do k ume |
na projektne aktivnosti in izdatke, za katere je bila dodeliena dr Z av na (@aumgpddpisa pogodbe

o sofinanciranju ESRR), na voljo vsaj 10 let od datuma prejema zadnje pomocCi
Obdobje hr ambe se prekine v primeru sodnega postopka ali na zahtevo Evropske komisije.

Ob zakljucku projektov bo OU/SS obvestil vsakega VP o
obdobja hrambe. Vodi |l ni partner nato obvest.i projektne
dokumentov skladni z npr. nacionalnimi in notranjimi pravili, ostanejo nespremenjeni. V celotnem

obdobju hrambe i majo vsi organi, K i so poobl asceni Z a
vse ustrezne dokumentacije in racdunovodskih izkazov prc

ali v obliki drugih dokumentov enakovredne dokazne vrednosti.

Dokument i, ki se nanaSajo na prijavo in izvedbo proje
napredku projekta itd.) so v elektronski obliki arhivirani v skupnem elektronskem sistemu za spremljanje
(Jems).

7.3 TRAJNOST KAZALNUYKOVYOUTRWIOWKIN REZULTATOV

PROJEKTA
Ceprav se projekt zakljuc€i, je namen, da se projektni |
nadal jujejo. Partnerstvo mora Ze med izvajanjem proje
rezultatov projekta. Od projektov bomo zahtevali i nformacije o tem, kako bodo
u¢inka in rezultate. Partnerstvo mora zagotoviti mo 7
posredovati.
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7.4 ARHIVIRANJE PROJEKTOV

V povezavi z zakljucdevanje projekta je treba pojasniti
pa ne predstavlja konca programpkiolyraanshtseov edelprzajke § tua.
izvedel zadnje placilo, je projekt Se vedno | ahko podv
strani programskega revizijskega organa/revizijskega t

Vodil ni/ projektni partnerji so dol zZni hrani ti dokumen
revizijske sledi.

Po datumu hrambe, navedenem v  poglavju 7.2 tega dokumenta , se Steje, da je proje
arhiviran v sistemu Jems.

75 ZAKLJUCEK PROJEKTA

Zakl jucek projekta je sklepna faza v procesu izvajan
dejavnosti: dokonc€anje projektnih dejavnost.i in pripr
vkl jucduje zbiranje vseh projegktadiolv fiinn amcs,e Zkokkument ov/
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8 INTERREGVI-ASIFHUK L J UCNWNACEL A

8.1 CEZMEJNO SODELOVANJE

Cezmejno sodelovanje je kljuéno nacdelo programa. Proje
sodel ovanje med projektni mi partneriji, Ki bi se po mo
moralo koristiti SirsSi ®kup@i msiodedé¢lowamijlkownajowmpme] mreenZ ob

8.2 USMERJENOST V REZULTATE

Velik poudarek programa je na usmerjenosti projekt ovv r ezul t ate s povpraSevanjem

ucinka ifouitmpukonkretnih rezultatih. Pristop, usmerjen
posredovanja projekta.

V projektih manjsS8ih vrednost:i mora biti uporabljen p
intervencijske | ogike projekta (tj. specific¢nih cilijev
rezultatov) z zadevni m s pepredpdgojafinantiranje prgjektan Prpjekto Ij mea ma
izkazujejo j asne povezave S specific¢nim <ciljem progr
zadevnemu rezultatu programa, ne bodo podprti v okviru programa Interreg Sl -HU.
/Od projektov se zahteva jasen pristop usmerjem
cilju IP SI -HU.
V  Cilji projekta morajo biti jasno us mer j eni v specificni cilj
naloge.
V  Prispevek projekta k ustreznemu programskemu rezultatu (in z njim povezanim
kazalni kom) mora biti jasno izrazen.
V Projektne dejavnost.i in kazalniki ucinka (¢

k specificnim ciljem j

8.3 TERITORIALNA POMEMBNOST

Teritorialna ustreznost je ena kljuénih kakovostnih za
mora biti jasno izraZzena <¢ezmejna ustreznost, kar pon
uCinkoeBibdi na nivoju posamezne drzave ¢l anice

8.4 USTREZNOST PARTNERSTVA

Za doseganje oprijemljivih rezultatov projekta, j e bi
naj bolje usposobljeni za razvoj, izvajanje, komunikaci|j
ucinka (outputov) iarlrogauljtcatowbalprtiegacmrtovanju ustr
tematsko usposobljenost in strokovno znanje ter geografski in institucionalni pomen.

Vsi partneriji mor aj o biti vkl juceni na nacin, K i dokaz
projekta .
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Trajnost kazalni kov uc¢inka (outputov) in rezultatov pt
vpliva in dolgoroc¢nih koristi, ki se nadal jujejo tudi
splosSni ciliji projekta.

Projekti morajo tako zagotoviti, da so doseZzeni kazalr
pri merni za nadal jevanje po zakljucku projekta.

Za doseganije trajnost i, morajo projekti manjSih vrednosti Ze od s
stratedKki vidi k, ki bo v daljsem &asovnem obdobju vod
dosegli tak3S8ne dol goroéne koristijekeabupbsteavaj dapseer |
zainteresiranih del eZokvirkov in institucionalni

Razli kovati je treba med nasl ednj i mi razseznost mi traj

- finan€éna trajnost (financiranje nadaljnjih dejavnos
- trajnost osebja (za izvajanje nadaljnjih dejavnosti je na voljo tudi osebje projektnega partnerja),

- okoliska t raj nost (i zpolnjevanje <ciljev ¢lovekovega r1 a
naravnih sistemov, da zagotavljajo naravne vire in ekosistemske storitve, od katerih sta odvisna
gospodarstvd in druzba

\% vseh fazah programskega ci kl a s e bodo uporabl jal :
preprecevanja diskriminaciije, enakosti spol ov, dostopr
pristojni za program, v vseh fazah programa (priprava, izvajanje , spremljanje, porocanje

zagotavljajo spoStovanje horizontalnih nacel

Odobren ne bo noben projekt, ki bi bil l ahko Skodl jiwv
Na splosSno se predlozZzeni projekti moc¢no spodbujajo tuc
vprasSamanijmanj u nji hoveganaprimérs/x:a na okol j e

V prispevkom k zmanjSevanju onesnazevanja zraka zar
potovanja na krajsSih razdaljah),

V prispevkom k dodatnim priloZzZnostnim zaposl ovanj a
izobraZevanje ter podpornim storitvam v zvezi Z var

V uporabo zelenih javnih naroc¢il

V organizacijo konferenc in dogaedkovermaniram sestamkoa
mestu, zmanj Sanjem tiskanja in uporabo material ov, ki
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9 PRAVNI OKVIR IN DOKUMENTI, POVEZANI S
PROGRAMOM

Projekti, ki se izvajajo v okviru programa, morajo biti skladni s pravili EU, ki urejajo strukturne sklade in

nacionalno zakonodajo, ter morajo izkazovati skladnost in dopolnjevanje z nacionalnimi, regionalnimi in

sektorskimi razvojnimi strategijami/progra mi . Spodaj navedeni dokument i (ne
voljo na spletni strani programa  www.si-hu.eu.

Relevantni program ski doku menti
V Interreg program Slovenija -Mad zar ska St. CCYU2021TC16RFCBO045, odo
komisije 8t. C (2022) 8276 final =z dne 14. november

KI j ucni pr edpi2@1-2027a o bdobj e
V Uredba (EU) 2021/1060 Evropskega parlamenta in Svet

dol o¢b o Evropskem skladu za regionalni razvoj, Evr
skl adu, Skladu za pravic¢ni prehodriibni SEvvroo pisnk eank vsakkl ua
finanénih pravilih zanje ter za Sklad za azil, mi gr
Unstrument za finanédno podporo za wupravljanje meje

dol oc¢bah);
V Uredba (EU) 2021/1058 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 24. junija 2021 o Evropskem skladu
za regionalni razvoj in Kohezijskem skladu (uredba o ESRR);
V Uredba (EU) 2021/1059 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 24. junija 2021 o posebnih
dol oc¢bah za cil] evropsko teritorialno sodelovanj
regionalni razvoj in zunaniji instrumenti financiranja (uredba Interreg) ;
V izvedbeni akti in delegirani akti, sprejeti v skladu z zgoraj navedenimi uredbami;
V drugi pravni akti, ki se uporabljajo za izvajanje projektov, ki jih sofinancira ESRR

Poleg pravil EU in pravil Unterreg programa |je treba
izpostavili nekaj primerov :
V Javna narocila za: bVYsgopioj skonitpartnerji bi mor al
finané¢nega poslovodenja in predpise o javnih naro¢ci
V DrZzavna potme®cdza projekt ali njegove dejavnosti v el
uposStevati zgornje meje javnega financiranja ali ir
V  Pri pripravi in izvajanju projektov j e treba uposStevat.i veljavno naci c
ureja posebna podroc¢ja, ki jih obravnava projekt
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10 PODPORA, KI JOZAGOTAVLIAPROGRAM

Skupni sekretariat (info toc¢ke) zagotavlja naslednje i
in pripravo vlog:

- informacije o programu in javnem razpisu za zbiranj
- informacije o pripravi in predlozitvi vlilog;

- organizacija informativnih delavnic;

- objavlijanje pogosto zastavljenih vprasanij i n odgovc

- objava informacij o odobrenih projektih na spletni strani programa.

Za sodelovanje v projektu, sofinanciranem v okviru IP Sl -HU, se vsakemu projektnemu partnerju svetuje,

naj pred predloz2itvijo/pripravo vlioge za projekt stopi
potrebne informacije o ivtsebi HzkudnmjZeavkhkazejoomocda | e s
uspesSna priprava projekta, v primeru odobritve pa je m
sredstev EU.

Skupni Sekretariat

Ministrstvo za kohezijo in regionalni razvoj

Urad za Unt eremetlgnizme f i nancn

Sektor za wupravljanje ¢ezmejnih programov
Ulica Vita Kraigherja 5, SF2000 Maribor

Kontaktna oseba: mag. Jasmina Litrop
tel. 00386 (0)1 400 3162

e-p o § sidu.mkrr@gov.si

Kontaktna oseba (Info Point Zalaegerszeg): Agnes Gombés
tel. 0036 92 511 7070

e-p 0 § Gidu.ip@szpi.hu

Kontaktna oseba (Info Point Szombathely): Veronika Sustik
tel. 0036 30 240-1104

e-p 0 § Gidu.ip@szpi.hu

WWW.Si-hu.eu

Predstavniki Slovenije  (nacionalni organ )

Ministrstvo za kohezijo in regionalni razvoj

Urad zadnt er r e g emehafizmrean ¢ n
Sektor za Interreg

Kotnikova 5, 1000 Ljubljana

Kontaktna oseba: Mojca Krisch
tel. 00386 (0)1 400 3215

e-p 0 § tmajca.krisch@gov.si
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Predstavni ki (nsldodamicorgank g

Ministry of Foreign Affairs and Trade
Bem rakpart 47., 1027 Budapest

Contact person: Borbéala Bogan
tel. +36 1 458 1045

e-mail: borbala.bogan@mfa.gov.hu
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11 PRILOGA

Slika 1: Glavne barve podjetij v EU
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Slika 2: Dvojezi¢na

Hiterrey

Slovenija - Magyarorszag

Slika 3: Angl esSka
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Slovenia - Hungary
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Sofinancira
EVROPSKA UNIJA

Az EUROPAI UNIO
tarsfinanszirozasaval

|l ogoti pa

Co-funded by
the European Union

progr ama

progr ama
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Slika 4: Barvne r azl istridardopowapw.t i pa programa za

% Sofinancira
: ** EVROPSKA UNIJA
Hiterrey Rl o
* tarsfinanszirozasaval

Slovenija - Magyarorszag

R Co-funded by
HILCTIICY LRI the European Union

Slovenia - Hungary

Slika Bel €rma@z| i €ice |l ogotipa programa., ¢&e popolna barvna r a

a* Sofinancira

X * EVROPSKA UNIJA
n e rreg * * Az EURGPAI UNIO
* oy *

tarsfinanszirozasaval

Slovenija - Magyarorszag

*** | Co-funded by

Inte I’reg P the European Union

Slovenia - Hungary

**
*
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Slika 6: Bela in barvna razlic¢ica | ogotipa programa za temno

w* Sofinancira
:- EVROPSKA UNIJA
n e rreg o Az EUROPAI UNIO
* tarsfinanszirozasaval

Slovenija - Magyarorszag

7 Co-funded by
Interreg the European Union

Slovenia - Hungary

Sk a 7: Enobarvne razlic¢ice | ogroatzilpiaC ipcrao gnria mao,g otea popol na bar

** Sofinancira
X * EVROPSKA UNIJA
* . -
nterreg ERA ...
* tarsfinanszirozasaval

Slovenija - Magyarorszag

Sl Co-funded by
|nterl’eg the European Union

Slovenia - Hungary

Sl'i ka 8: Barvne razlic¢ice |l ogotipa programa za standardno wup

o i o s A S :‘**’: Co-funded by
HILCIICy RSN the European Union

Slovenia - Hungary
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Slika 9: Dovol jena, vendar ne pri posvatldneozadiu. upor aba | ogotipa p

Co-funded by
the European Union

HmilteIrecy

Slovenia - Hungary

Si ka 10: Razlicica cel ot nieglal j| o@iottv erai Mmrolmgmamdnae m rma ltiemnej Ser

Co-funded by
HiIleIrcy the European Union

Slovenia - Hungary

Logotip projekta je sestavljen iz Stirih elementov
a. emblem Evropske unije
b. i zjavo QqSofinancira Evropska wunijal3, ki je v celo
c. i me programa (qUnWMedzaemgsiCdadbveanli¢a embl ema Unij e;
d. akronim projekta (kratek naslov projekta) je v standardni obliki pod zgornjimi tremi elementi.

Slika 11: Standardna umestitev za akronim projekta v logotipu projekta.

¥ Sefinancira
- * EVROPSKA UNIJA
B W A -
nterreg KRl -
* tarsfinanszirozdsaval

Slovenija - Magyarorszag

Project name
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Slika 12: Barvna shema prednostne naloge 3

Priority 3

Cooperating border region
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Slika 13: Predloga za plakate.

Strodkovnik proiekea / A projekt
koltségvetasa:

-.EUR

ESRR sredstva / ERFA-tdmogatas:
-.EUR

Yralenle projekts / A projekt idStartama
vwmm . Mm"wwwv

interreg E—
Slovenija - Magyarorszég

PROJECT ACRONYM

(3] wwwasi-hueu/projectname  Odgovornas organizacije / Felelds

srervelet

Vodilni partner ali projextni partner
! Veretd partner vagy
projektpartner

PROJECT ACRONYM

Naslov proiekta / A projekt cime:

Kratek op glavness cifa projekta. / A projekt céxitlizésének
ravd i..-hi:..

Partnericgo Partnerlogc Partnerlogo

Frojekt je sofinanciran (z sredstey Ewopskegs skiada za regionainl razec) v
akvtru Interrey programa Slovendja-rdadiarska / A projekiet az Eurdpal
Aeglondis Feflesatésl Alap inanseirozza a SaiovtniaMagyarorszag mestey
program kerels b

21/27

7
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Slika 14: Predloga za objava

Co-funded by
Hiterrey the European Union

Slovenia - Hungary

wnerrey - o Europoan Union

Slovenia - Hungary

Project name

Slika 15: Primer z promocijska torba..

108 |Page



PRYROCNUKR AAWY CARRIEKODVMANJ SUH VREDNOSTY(

Slika 16: Primerzpr omoci j skibesedimaceval ci

Sika 17: Popolna barvna razlic¢ica | ogotipa majhne velikosti za s

Slikal8: Ena barvna (€rna) razlicica | obatvpa maghnéicel nkombgopoc

Slika 19: Primerzpr omo c i j s k.i USB kil juci
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